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SPOLECNE ZJEDNQDUéIT AUTOMATIZACI
ROLET A SLUNECNICH CLON.

Kompletni katalog pro pohony, fidici jednotky a pfisluSenstvi firmy Becker.
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Novinky v tomto katalogu Dlouha zivotnost, pokrokovost a udrzitelnost -

diky neprekonatelné kvalité

Pohony sluneCnich clon s nouzovym ru€nim ovladanim s
integrovanym obousmérnym radiovym prijimacem
Typ C33 PLUS 41

Vazeni zakaznici,

s velkou radosti Vam predstavuji na$ novy celkovy
katalog pohonl, ovladani a ptisluSenstvi pro oblast
rolet a slune¢ni ochrany. Timto katalogem Vam chceme
nejen predstavit naSe nejnoveé;si produkty, ale také

Ridici jednotky
TimeControl TC72 se slunec¢nim

pribliZit nasi vizi a nase zavazky vici Vam.

Ve spolecnosti Becker se v8e toci kolem vytvareni

senzorem SC33 72
udrZitelnych feSeni ,Made in Germany“, ktera vydrzi
SensorControl SC631 PLUS 106 témér vécnost. NaSe produkty jsou navrzeny tak, aby
SensorControl SC861 PLUS 112 Vasim zakaznik(im umozZnily pohodIné si odpocinout,
VarioControl VC420 DECT 120 ﬂwf"f\.megelmann :]Elltl(;'nCO se my postarame o to, aby v8e fungovalo
S adce.
LightControl LC422 DECT 120 =

Nas novy slogan ,for you. forever.“ to dokonale
vyjadfuje. Znamena nase dlouhodobé nasazeni a
zavazek vzdy Vam a Vasim zakaznikiim poskytovat ta
nejlepsi feSeni. Chceme, abyste se mohli spolehnout
na to, Ze produkty Becker budou trvale spolehlivé a
vysoce kvalitni.

Prislusenstvi

Montazni deska ECx-III 125 Dékujeme Vam za Vasi divéru a partnerstvi. Spolecné
budeme i nadale Uuspésni a budeme plnit oCekavani

Vasich zakaznikd.
S lctou

Maik Wiegelmann

Jednatel a spole¢nik

2 BECKER
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ProC Becker? Téemeér vécnost. S Beckerem.

A} FIT FOR
SMART HOME

Nabizime lidem zkvalitnéni zZivota,

pohodli a bezpedi —

. , . ., , R Ne kaZdy chce pfi rekonstrukci nebo stavbé domu ihned instalovat systém chytré domacnosti. Pokud se dnes -z

tovse dlky Inovativnim Verbkum jakéhokoli divodu - rozhodnete jesté pro feSeni bez chytré domacnosti, presto doporucujeme pri instalaci nového

~Made in Ge rmany“. pohonu pro rolety nebo slune&ni ochranu pripravit svilj domov na budoucnost. Udé&lejte sviij domov pfipraveny na
budoucnost a ponechte si, svym détem nebo potencialnim kupcim Vasi nemovitosti moZnost jednoduse doplnit
centralu chytré domacnosti i pozdéji.

Dobre rozhodnuti V8echny fady radiovych pohonu a prijimac oznacené nasim logem ,FIT FOR SMART HOME" Vam tuto moZnost

nabizeji. Jiz dnes tak mizete — bez dodatecnych finanénich naklad( — integrovat do svych rolet nebo sluneénich
clon produkty, které Vam zitra poskytnou plnou flexibilitu pro dopInéni systému chytré domacnosti. Ze zkuSenosti

<G

A~ ..

Diky peclivému vybéru naSich dodavatel(, navzajem
perfektné sladénym souéastkam a montaznim celkiim,
jakoz i vysokému standardu vyroby dosahuji nase
pohony spolehlivosti, dlouhé Zivotnosti a klidného
chodu. Spole¢né s na8im perfektné sladénym ridicim
programem obdrzite od firmy Becker vSe z jednoho
zdroje: Individualnim pranim zakaznikd, tykajicim se

automatizace, tak nejsou kladeny Zadné meze.

vime, Ze chut’ na chytrou domacnost roste, jakmile je vdomeé nainstalovan prvni chytry produkt. Pripravte proto

svij domov na ,FIT FOR SMART HOME" — s pohony a ovladanim od firmy Becker! ProtoZe chytra domacnost bez

rolet a sluneCni ochrany neni kompletni chytra domacnost.

Kvalita, ktera presvedci

PrestozZe jsme doma na celém svété, zistavame
jakozto rodinny podnik vérni mistu naseho
zaloZeni — méstu Sinn ve spolkové zemi
Hesensko — a i nadale vyrabime nase vyrobky

v Némecku. Kazdy pohon je podroben rozsahlym
sériovym zkouSkam na vlastnich, za timto ucelem
vyvinutych, zkuSebnich stavech. Pro kvalitu, na
kterou se Vy i Vasi zakaznici mlZete spolehnout.

QUALITY

made in Germany
I

by & BECKER

Jednoduse efektivni

To, Ze jsme certifikovani dle DIN EN ISO 9001 a Ze
neustale pracujeme na tom, abychom byli pro

naSe zakazniky a partnery jesté lepSi, je pro nas
samozrejmosti. Rozhoduijici pro nas je, abychom byli
zodpovédni i z ekologického hlediska. Abychom byli
schopni Setfit zdroji, klademe velky ddraz na energe-
tickou efektivitu. Pro feSeni, ktera jsou presvédciva z
dlouhodobého hlediska.

SUSTAINABLE

by & BECKER

2 BECKER

for you. forever.



Na celém svete
jsme doma. Pariz Maastricht

pro francouzsky trh pro trhy zemi Beneluxu |Z m I r
pro trhy Turecka, Blizkého vychodu
S - n n a nékterych byvalych statll SNS

hlavni sidlo firmy

Becker-Antriebe

wSlovensku

je vyrobni stredisko pro rizné

200 pracovniku

montazni prvky a soucasti

v Némecku a o

dalSich 100 pracovniki
Vv ciziné
Praha

pro trhy Ceska

pomaha lidem na celém svété vytvorit
si pohodIngjsi a bezpecngjsi zivot.

a balkanskych zemi
Na mnoha mistech Evropy jsme tu
pro Vas osobné — coby specializovani
obchodni partnerfi. Kromé toho

spolupracujeme po celém svété

se zastupci a stalymi partnery. . Kromé vyse zminé&nych sv&tovych dcefinych spole&nosti naleznete nase dalsi

kooperujici partnery a zastoupeni na strankach www.becker-antriebe.com

BECKER

for you. forever.
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Prehled

Pohony

Pohony pro rolety a slunec¢nich clony Pohony slunecnich clon ze slunecni plachty s Pohony pro bazénova zakryti s
s mechanickym koncovym vypinanim elektronickym koncovym vypinanim mechanickym koncovym vypinanim
P5-M04...P13-M04 12 L70-E23...L100-E23 33 XL35/4G 4A...XL200/3G 4A 48
R7-M04...R50-M04 13 Pohony pro rolety s obousmérnym radiovym Stejnosmérné pohony s
L50-M04 ...L120-M04 14 prijimac¢em rady Evolution pripojenim na ruénim kliku ﬂm?“ Vs
Pohon pro rolety na tizka okna R8-EVO 20 RPLUS BT...R20-EVO 20 RPLUS BT 34 L60-MO07 ...L120-M07 49
R4-M17 15 Pohon pro rolety s integrovanym obousmérnym Reseni pro druhou tnikovou cestu
Pohony pro rolety s elektronickym radiovym prijimacdem CentronicPlus HCS520 50
koncovym vypinanim fady Evolution P5-CO1 PLUS ... P9-CO1 PLUS 35 EscapeSet standard / novostavba 51
Pohony pro rolety s elektronickym Pohony pro rolety s integrovanym SK460 52
koncovym vypinanim radiovym pfijimacem DECT
P5-EO1 ... P9-EO1 17 R8-DO1 ... R40-DO1 37 Hledate ten Sprévny pOhOﬂ pro
X vers . “ P

R8-EO01...R40-E01 18 Pohony sluneénich clon s integrovanym své pouZiti? Zde najdete vSechny 4
R8-E03... R30-E03 19 obousmérnym radiovym pfijimacem informace: g:)
SrAE=R I ok k CentronicPlus (@)

ohony pro rolety s elektronickym AT o
koncpovvm z;;inénimy Y P5-C12 PLUS.... P9-C12 PLUS 38 Technicke informace

- - Tabulka zatiZzeni pohon( pro rolety 57

P5-S01 . P9-SO1 0 R8-C12 PLUS...R50-C12 PLUS 39
R8-501 RA0-S01 o1 L50-C12 PLUS...L120-C12 PLUS 40 Funk&ni matice pOhOﬂlj pro rolety 58

— - — Tabulka zatiZzeni pohon( slune¢nich clon 60
Pohony sluneénich clon s nouzovym ru¢nim

ovladanim s integrovanym obousmérnym
radiovym prijimaéem CentronicPlus

0 e T ) B i LA e S Funk&ni matice pohont slune&nich clon 60

koncovym vypinanim

P5-E12 ...P9-E12 22
R20-C33 PLUS...R40-C33 PLUS |
R8-E12...R50-E12 23
ant (1]
L50-E12 .. L120-E12 o4 Pohony slunecnich clon ,,ZIP“ s

integrovanym obousmérnym radiovym
prijimaéem CentronicPlus

SMI pohony sluneénich clon s

elektronickym koncovym vypinanim

P5-C18 PLUS...P9-C18 PLUS 42
P3-S12...P9-S12 25 R8-C18 PLUS...R40-C18 PLUS 43
R8-S12...R50-S12 26 AN 5 i ¢ ° P

Pohony slunecénich clon pro sluneé¢ni plachty E—Jpozomen' K radlovym pohonum Centronic:
L50-812...L120-512 27 s integrovanym obousmérnym radiovym Rady pohond s integrovanym radiovym prijima&em Centronic budou v roce

Pohony sluneénich clon s nouzovym ru&nim ov- prijimadem 2025 postupné ukonceny. VSechny funkce budou pozakryti rddiovym systémem

ladanim s elektronickym koncovym vypinanim L70-C23 PLUS ... L100-C23 PLUS 44 CentronicPlus. Prehled vysilacl a senzort Centronic kompatibilnich s pohony a
R20-E33...R40-E33 28 prijimaci CentronicPlus naleznete zde:

Pohony pro rolety a sluneénich clony

s pripojenim na ruénim kliku

Pohony slunecnich clon ,,ZIP“ s

elektronickym koncovym vypinanim R12-M05...R50-M05 45 QUALITY
made in Germany
P5-E18...P9-E18 29 L50-MO05....L120-M05 46 — —

Kazdy pohon prochazi rozsahlou sériovou zkouSkou podle smérnic VDE na

ROETS-- TR >0 Q
— Stejnosmérné pohony @ specialné vyvinutych zkuSebnich stolicich. Tim zajiStujeme nejvysSsi kvalitu
SMI pohony slunecnich clon ,ZIP“ s L35-MO6 ... XL200-M06 47 c € nasich produkta.
elektronickym koncovym vypinanim ||
P5-S18...P9-S18 31 —
R8-S18...R40-S18 32 'Q' BECKER

for you. forever.
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Pohony pro rolety a slunecni clony
s mechanickym koncovym vypinanim

pro navijeci htidele od @ 38 mm

P5-M04...P13-M04

Moznost pouziti pro:

B Rolety
B Vysuvna markyza s
kloubovymi rameny

B Kloubova markyza oteviena /
polouzaviena

B Markyzoleta /
okenni markyza

B Screenova roleta / latkové rolety
B Sit' proti hmyzu
B Rolovaci vrata

Pohony pro rolety a slunecnich clony
s mechanickym koncovym vypinanim

pro navijeci hfidele od @ 50 mm

R7-M04...R50-M04

Moznost pouziti pro:

B Rolety

B Vysuvna markyza s
kloubovymi rameny

B Kloubova markyza oteviena /
polouzaviena

B Markyzoleta /
okenni markyza

B Screenova roleta / latkové rolety
B Sit' proti hmyzu
B Rolovaci vrata

auaury Made in Germany - Pro nejvyssi Q Mechanické odpojeni v sty Made in Germany - Pro nejvyssi Q Mechanické odpojeni v / Vysoké otacky pro zvlastni
—_ spolehlivost a dlouhou Zivotnost a koncové poloze I spolehlivost a dlouhou Zivotnost Q koncové poloze o poZadavky (R7-85-M04)
Gplug Zasuvné pripojovaci vedeni, ; Nast?veni konc‘:ovych POIOh: N Gplug Zasuvné pripojovaci vedeni, ; Nast'aveni kon(’:ovw:h POIOh: N
9P | kdispozici v riiznych délkach ! ﬁgxg?e”:f;;‘;e”' koncovych bodi P | kdispozici v riiznych délkach t Egﬁg?e”:f;;‘f”' koncovych bodu
A N
& & & & \p® & & &Y &
S $ S N Ed © @ N & D L P
& & 1 é\o@ R \(\\l_oto\*z;c’ OJ\@Q & ~o“{§> :ﬁ,\o‘) ' &o& *\SQ\ (\*9(;0,@0 o*)@ .o\\,bo
o b;ﬁ& . bxx& /\56’@ o’é& <z~°f25°® s@é\ é(&oo Q’“QO:@ . o /\5“’\AA o{# QA&i;’c’z s@go Q‘(*OQ Q“«\QOZQ\
Technické udaje c’Q\ S Technické udaje %Q\ Q
P5-20-M04 2009 110 100 0 2009 110 101 0 5 20 38 0,45 110 * 2010 091 006 0 7 85 38 1,18 230 *
P5-30-M04 2009 110 102 0 2009 110 103 0 5 30 38 045 110 * 2010 110 041 0 7 17 17 0,45 90 3
P9-16-M04 2009 110 104 0 2009 110 1050 9 16 38 0,45 110 * 2010 110 100 0 8 17 38 0,45 100 *
P13-9-M04 2009 110 106 0 2009 110 107 0 13 9 38 0,45 110 * 2010 110 101 0 12 17 38 0,50 110 *
Jmenovité napéti: 230 V/AC/50Hz  Provoznirezim: S24min  Stupefi kryti: IP44 2020 110 100 0 20 17 38 0,7 160 *
R30-17-M04 2030 110 100 0 30 17 38 0,90 210 *
2040 110 100 0 40 17 38 1,15 260 *
2050 110 100 0 50 1 38 1,05 240 *
Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz Provozni rezim: S2 4 min Stupeii kryti: IP44
Rozméry (v mm) I" |2x* [3** [ [5** dc
604 644 661 17 40 45
354 394 41 7 40 45
| 44 454 470 17 40 45 |
Rozméry (vmm) I LA bt gc ) 44 454 40 17 40 45 ‘ ;
P5-20-M04 538 555 568 13 7 35 L ] ] 443 483 500 17 40 45 ) ) ]
P5-30-M04 538 555 568 13 17 35 I - ] R30-17-M04 568 608 625 17 40 45 . .
P9-16-M04 538 555 568 13 17 35 g g % \ i R40-17-M04 588 628 645 17 40 45 e % \ i
P13-9-M04 538 555 568 13 17 35 u ) I 588 628 645 17 40 45 , i

* Pfipojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v riznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast’ (viz tabulka na strané 54)
** Sitka unasece S40 (4930 300 083 0) strana 156, v pripadé volby jiného unasete se meni rozméry I, I, al,

* Pfipojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v riznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast’ (viz tabulka na stran& 54)
** Sifka unasete S60L (4930 300 466 0) strana 156, v pfipadé volby jiného unaSete se ménirozméry 1, |, al;

BECKER

for you. forever.
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Pohony pro rolety a slunecnich clony
s mechanickym koncovym vypinanim

pro navijeci htidele od @ 63 mm

L50-MO04 ... L120-M04

Moznost pouziti pro:

B Rolety

B Vysuvna markyza s
kloubovymi rameny

auaLTy Made in Germany - Pro nejvyssi
====""| spolehlivost a dlouhou Zivotnost

Gplug Zasuvné pripojovaci vedeni,
*V k dispozici v riiznych délkach

N
60\1—
&
o
&
Technické udaje

L50-17-M04
L60-11-M04

2050 110 106 0
2060 110 104 0
2070 110 101 0
2080 110 103 0
2120 110 102 0

L70-17-M04
L80-11-M04
L120-11-M04

Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz Provozni reZzim: S2 4 min

Rozméry (v mm) Ik |2** [
L50-17-M04 672 702 722
L60-11-M04 672 702 722
L70-17-M04 672 702 722
L80-11-M04 672 702 722
L120-11-M04 672 702 722

B Kloubova markyza oteviena /
polouzaviena

B Markyzoleta /
okenni markyza

koncové poloze

Qc Mechanické odpojeni v

Nastaveni koncovych poloh:
Pevné nastaveni koncovych bod
nahore a dole

o==po

B Screenova roleta / latkové rolety
m Sit' proti hmyzu
B Rolovaci vrata

Pohon rolet s mechanickym
koncovym vypinanim pro uzka okna

pro navijeci hfidele od @ 50 mm

D A .
\é@ & b® &
N 3 sy & &
) OIN-) $ R
& & S &° N &
& R OF S & e
t'??\ &5 K & 41&00 / \Qo\\
<9 & C® N & &L
=)
50 17 36 1,4 315 s
60 1 36 1,2 265 g
70 17 36 1,9 430 3
80 1 36 1,4 310 B
120 1 36 1,9 435 B
Stupeii kryti: P44
& B gc !
3
20 30 58 ,
20 30 58 I I,
20 30 58 k) { T
20 30 58 8 s % \ — |
20 30 58 = J

* Pfipojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v raznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast’ (viz tabulka na strang 54)
** Sirka unasete SM70 (4931 300 080 0) strana 157, v pripadé& volby jiného unasece se méni rozméry |, 1, al,

R4-M17 a sady

Moznost pouziti pro:

B Roleta s pevnym dorazem
a pevnymi ¢lankovymi zavésy

auauty Made in Germany - Pro nejvyssi
—_— spolehlivost a dlouhou Zivotnost

koncové poloze

Q'c Mechanické odpojeni v

N
60%
& &
&P ot’\\ﬁ
Technické udaje © <
R4-17-M17 2010 110 0430 4

R4-17-M17 Sada 1 2010 1100440 4
2001100460 4

Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz Provoznirezim: S2 4 min

Sada 1 sestava z:

B 1 x Motor R4-17-M17

B 2 x4902 000 308 0 Bezpetnostni zavésy, 3-¢lankové
B 1 x4930 300 382 0 Nasténné uchyceni P/R s aretaci
B 1x4930 300 0410 Unaset S60

B 1x4930 020 707 2 Adaptér S60

Rozméry (v mm) I |2x* [3** 14

** Sitka unasede Rolm 60 (4930 300 044 0) strana 156, v pfipadé volby jiného unasete se méni rozméry I, 1, alg

‘4: | ] o

Nastaveni koncovych poloh:
Automatické rozpoznani pri
pritomnych dorazech

MontéZ vyhradné s pevnymi
¢lankovymi zavésy 1

Zvlasté kratka konstrukce:
NavrZeno pro pouZiti v izkych

aplikacich
& o .
x® 4“(\ oé\ 0‘2'\
L A S O RS
& ST o N &
NN RN @ R
NS 3 o> O
£ Koo S S . \Qo\\
() Oé\‘{b N & &
S
17 64 0,4 85
17 64 0,4 85
17 64 0,4 85

Stupein kryti: IP44

Sada 2 sestava z:

1 x Motor R4-17-M17

2 x 4902 000 308 0 Bezpecnostni zavésy, 3-¢lankové

1 x 4930 200 005 0 Univerzalni nasténné uchyceni

1 x 4930 300 041 0 Unaset S60

1 x 4930 020 707 2 Adaptér S60

1 x 4930 300 155 0 Pripojovaci dil s kulatym ¢epem 20 mm

3

N

T

[5** dc
40 45

Dc

T

BECKER

for you. forever.

D)



16

Pohon rolet s elektronickym
koncovym vypinanim ze série Evolution

pro navijeci htidele od @ 50 mm

R8-EVO 20 R (BT) ... R20-EVO 20 R (BT)

Moznost pouziti pro:
B Rolety B Projek¢ni platno
B Screenova roleta / latkové rolety

Iy,

EVO:LUTION

Technologie Evolution umoziiuje Automatické zvySeni pFitlaéné

Evo volbu ruzn}/ch jlzdn_lch’pr‘oﬁly: Qo sily pfi pousiti pevnych Slankovych E Elektronlf:ke vypinani
standardni, dynamicky, tichy / ZavEsi v koncové poloze
provoz =
Detekce blokovani: Vypne pri Mékky doraz nahore: Aplikace je ? ; Nastave_m I'(oncovyc’h 'povl'oh:
B PR h S P o p Automatické rozpoznani pri
prekazkach (napr. pfimrznuti) a optimalné chranéna diky jemnému ) . .
e SR f pritomnych dorazech nebo pevné
narustu tocivého momentu dosednuti ! A . .
programovani koncovych bodu
Citlivé rozpoznani prekazek ve Fyr:kce ?chrany proti posl’(ozem ? Inteligentni instalaéni manage-
sméru dolu pro optimalni clony sit& proti hmyzu: Rozpozna 3X ment umoZiiuje rychlé korekce
25 . s e 0 otevrené dvere s ochranou siti proti . - .
h aplikace a prekazky e . . ! koncovych poloh b&hem instalace
hmyzu a zabrani poSkozeni systému
__ Dynamické prizpusobeni tocivého ( Automatické rozpoznani
© momentu: Pohon automaticky a auaLTy Made in Germany - Pro nejvyssi I \ koncovych poloh pfi pouZiti
9 A prabézné prizplsobuje potiebny ===="" spolehlivost a dlouhou Zivotnost \ E flexibilnich pérovych zavésu nebo
.. toCivy moment konkrétni aplikaci = pevnych ¢lankovych zavésu
( ( Automaticka kompenzace
Zvlasté ticha a Setrna motorova c . p _— délky clony: ProdlouZeni clony je
. o MoZnost paralelniho zapojeni . .
technologie k systému a e Q pohonem automaticky rozpoznano
a korigovano

Ochrana proti pfimrznuti ——
nahore: Pohon se zastavi tésné C+plug

pred dosazenim horni koncové Zasuvné pripojovaci vedeni, k
polohy, tato poloha je cyklicky sy dispozici v riiznych délkach

sledovana a korigovana

N

N N . \é\
&\%@ A‘é‘\o S be(\\
> Q& N\ [ONRNY O %)
& o PRV NIRN S
4"\@ \'ﬂ@ ‘z»é\é\ & &0 N S (\49 \6@ o&*c\ & &
o o T o LS & & &
Jc‘)\e\ t}é «o’é\ ‘Z,}'oo <8 D O\'{b 01/‘ (\,z;b S @Q) QJ«& QK\Q
Technické udaje 2 L

R8-17-EVO 20 R (BT) 1010 120 001 0 1010 120 003 0 8 17 64 0,26 40 *
R12-17-EVO 20 R (BT) 1010 120 002 0 1010 120 004 0 12 17 64 0,35 50 *
R20-17-EVO 20 R (BT) 1020 120 001 O 1020 120 002 0 20 17 64 0,55 90 *

Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz Provozni rezim: S2 4 min Stupen kryti: IP44

Rozméry (v mm) [ |2x* [3x* 14 [5** dc | |

R8-17-EVO 20 R (BT) 492,5 532,5 5485 16 40 45 L L
R12-17-EVO 20 R (BT) 492,5 5325 548,5 16 40 45 - -

dc
|
-
—]
|
|
|

G B FESAo e 0N N(: )0 4925 5325 548,5 16 40 45

* Pfipojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v riznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast’ (viz tabulka na stran& 54)
** Sitka unasece R A S60 K (4930 300 466 0) strana 156, v pripadé volby jiného unaSete se méni rozméry l,, I, al,

Pohon rolet s elektronickym
koncovym vypinanim

pro navijeci hfidele od @ 38 mm

P5-EO1 ... P9-EO1

Moznost pouziti pro:
B Rolety B Sit’ proti hmyzu
B Screenova roleta / latkové rolety B Projekeni platno

N - - [meees Funkce ochrany proti po§kozeni i
Detekce blokovanl:' Vypne pfi sité proti hmyzt‘::pRozp?)zné ?
gr’?la(a:kicij i\(lrrlﬁprhpr:r;?utl) a *’ oteviené dvere s ochranou siti proti 3X !

arustu toCiveho momentu hmyzu a zabrani poskozeni systému
' Citlivé rozpoznani prekazek ve Made in Germany - Pro nejyssi " o
b, sméru doldi pro optimalni clony spolehlivost a dlouhou Zivotnost Wy
(7] aplikace a prekazky ]
o Dynamické prizptisobeni to¢ivého
H— m?mfntvu:vl?ohaon aultomatlcky? C: | MozZnost paralelniho zapojeni
< prubézné prizplsobuje potrfebny c

toCivy moment konkrétni aplikaci

pred dosaZenim horni koncové i " Zasuvné pripojovaci vedeni, k

polohy, tato poloha je cyklicky
sledovana a korigovana

%\
=

Ochrana proti pfimrznuti S
nahofte: Pohon se zastavi tésn& Gplug I ‘\

dispozici v riznych délkach \‘ E

; Automatické zvy$eni pritlaéné LT} . C L
Qo sily pfi pouiti pevnych &lankovych Elektronické vypinani
\\ / Javesi v koncové poloze X O

Nastaveni koncovych poloh:
Automatické rozpoznani pri

? Mékky doraz nahove: Aplikace je
pritomnych dorazech nebo pevné

optimaln& chranéna diky jemnému

>

= =]
o= =9

Inteligentni instalaéni manage-
ment umoZiiuje rychlé korekce
koncovych poloh béhem instalace

Indikator stavu koncové polohy:
Pohon signalizuje chybé&jici
koncovou polohu kratkym
preruSenim jizdy

Nastaveni koncovych poloh
pomoci prepinace na hlavé
pohonu mozné bez specialni
nastavovaci sady

Automatické rozpoznani
koncovych poloh pfi pouZiti
flexibilnich pérovych zavésli nebo
pevnych &lankovych zavésu

Automaticka kompenzace
délky clony: ProdlouZeni clony je
pohonem automaticky rozpoznano
a korigovano

>
<
®)
I
o
o

dosednuti programovani koncovych bod
& o @ A
> 3 NN N N
& S & N Fy & &
& S ¢ &GS ¢ s
@o & & & SFE &
& & ) o Fe® & 5 °
o o & S® PN I S P
Technické daje & N
I 2009 120 1100 2009 120 1110 5 16 64 035 80 .
P9-16-EO1 2009 120 108 0 2009 120 109 0 9 16 64 0,47 110 *
Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz Provozni reZzim: S2 4 min Stupeii kryti: IP44
|3
|2
I, L I,
Rozméry (v mm) I [2x* [3** 1 [5** dc ] L —
IR 0+ 444 457 13 40 35 B¢ % \ 1
P9-16-EO1 453 493 506 13 40 35 N ) 1IN

* Pfipojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v riznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast’ (viz tabulka na strané 54)
** Sirka unasece P AO S40 Exzt. 1 K (4930 200 250 0) strana 168, v pfipadé volby jiného unasete se méni rozméry |, |, al,
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Pohon rolet s elektronickym

koncovym vypinanim

pro navijeci htidele od @ 50 mm

R8-EO1 ... R40-EO1

MozZnost pouziti pro:

B Rolety

B Screenova roleta / latkové rolety

<
w»
u

Shn..

£,

a
\@

Detekce blokovani: Vypne pri
prekazkach (napf. primrznuti) a
nardstu to¢ivého momentu

Citlivé rozpoznani prekazek ve
sméru doll pro optimalni clony
aplikace a prekazky

Dynamické prizpusobeni to¢ivého
momentu: Pohon automaticky a
priibézné prizplisobuje potiebny
toCivy moment konkrétni aplikaci
Ochrana proti pfimrznuti
nahore: Pohon se zastavi t&€sné
pred dosaZzenim horni koncové

polohy, tato poloha je cyklicky
sledovana a korigovana

Automatické zvySeni pritlacné
sily pfi pouZiti pevnych ¢lankovych
zavésl

Meékky doraz nahofte: Aplikace je
optimalné chranéna diky jemnému
dosednuti

>
&
N
)

]
‘c}%\

Technické udaje
R8-17-E01
R12-17-E01

R20-17-E01
R30-17-E01
R40-17-E01

Jmenovité napéti: 230 V/AC/50Hz

2010120 1390
2010 120 140 0
2020120 1190
2030 120 118 0
2040120 1150

B Sit’ proti hmyzu
B Projekeni platno

12
20
30
40

Rozméry (v mm) I |2%* [3**
R8-17-E01 472,6 512,6  529,6
R12-17-E01 572,6 512,6  529,6
R20-17-E01 502 542 559
R30-17-E01 526,1 566,1 583,1
R40-17-E01 540,3 580,3 597,3

= =]

o= =9

Provozni rezim:

Funkce ochrany proti poskozeni
sité proti hmyzu: Rozpozna
oteviené dvere s ochranou siti proti
hmyzu a zabrani po$kozeni systému

Made in Germany - Pro nejvyssi
spolehlivost a dlouhou Zivotnost

MozZnost paralelniho zapojeni

Zasuvné pripojovaci vedeni, k
dispozici v riznych délkach

Elektronické vypinani
v koncové poloze

Nastaveni koncovych poloh:
Automatické rozpoznani pfi
pritomnych dorazech nebo pevné
programovani koncovych bod

s

Inteligentni instalaéni manage-
ment umoZiiuje rychlé korekce
koncovych poloh béhem instalace

Indikator stavu koncové polohy:
Pohon signalizuje chybé&jici
koncovou polohu kratkym
preruSenim jizdy

Nastaveni koncovych poloh
pomoci prepinace na hlave
pohonu moZné bez specialni
nastavovaci sady

Automatické rozpoznani
koncovych poloh pfi pouZiti
flexibilnich pérovych zavés(i nebo
pevnych ¢lankovych zavésl

Automaticka kompenzace
délky clony: ProdlouZeni clony je
pohonem automaticky rozpoznano
a korigovano

S o @ .
eé‘\e N 004Q$;\ ko"b\ @ée'
& & FF &
& A\ NS \0& N Q ~o@
5 *{‘5& 01"9@'50@ @Q'Q 48"0(\ J{QO\\
o Q‘CQQ\&‘ 3 Q CAIRN
17 64 0,45 100 @
17 64 0,5 110 z
17 64 0,7 160 e
17 64 0,9 210 5
17 64 1,15 260 @
S2 4 min Stuperi kryti: IP44
1+ (e dc
17 40 45
17 40 45 I,
17 40 45 o
17 40 45 Br——a=s
17 40 45 -

% \ -

T

T

* Pripojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v riznych variantach a délkach a je nutno je objednat zviast (viz tabulka na strané& 54)
** Sitka unaSece R AO S60 K (4930 200 222 0) strana 168, v pfipade volby jiného unasece se méni rozméry l,, I, al,

Pohon rolet s elektronickym
koncovym vypinanim

pro navijeci hfidele od @ 50 mm

R8-EO03 ... R30-E03

Moznost pouziti pro:
B Rolety

Detekce blokovani: Vypne pri
prekazkach (napf. primrznuti) a \
nardstu to€ivého momentu
(<)
i

Mékky doraz nahove: Aplikace je Inteligentni instalaéni manage-
optimalné chranéna diky jemnému 3)( ment umoZiiuje rychlé korekce
dosednuti koncovych poloh b&hem instalace

Indikator stavu koncové polohy:
Pohon signalizuje chybégjici
koncovou polohu kratkym
prerusenim jizdy

Citlivé rozpoznani prekazek ve
sméru doll pro optimalni clony
aplikace a prekazky

Made in Germany - Pro nejvyssi
spolehlivost a dlouhou Zivotnost

-
-
o

Automatické rozpoznani
koncovych poloh pri pouziti
flexibilnich pérovych zavésl nebo
pevnych &lankovych zavésl

momentu: Pohon automaticky a c
priibézné prizplisobuje potiebny c

toCivy moment konkrétni aplikaci
Elektronické vypinani
v koncové poloze

Ochrana proti prfimrznuti
( ? ; Nastaveni koncovych poloh:

Dynamické prizpisobeni to¢ivého |
MozZnost paralelniho zapojeni

'l o
m

Shn..

Automaticka kompenzace
délky clony: ProdlouZeni clony je
pohonem automaticky rozpoznano
a korigovano

%

sledovana a korigovana

nahov¥e: Pohon se zastavi tésné
Automatické rozpoznani pri

pred dosazenim horni koncové
pritomnych dorazech nebo pevné

polohy, tato poloha je cyklicky
Automatické zvySeni pritlacné
programovani koncovych bodu

O sily pfi pouZiti pevnych ¢lankovych
/ zavésl

Y /4

%

>
<
®)
I
o
o

@é\\ S >
> & N SN & &
o> & ;
) N & & o‘&”é@ &9 D &
$@ 4"\@ 2 N 8 S \0@ & & o
O @ o & & L L S N &
o o, & P& <9 ¥ SRR & &
Technické tdaje ) o) L N
R8-17-E03 2010 120 1420 2010 120 148 0 8 17 64 0,45 100 3/5
R12-17-E03 2010 120 143 0 20101201490 12 17 64 0,5 110 3/5
R20-17-E03 2020 120 1200 2020 120 1230 20 17 64 0,7 160 3/5
R30-17-E03 2030 120 1200 2030120 1230 30 17 64 0,9 210 3/5
Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz Provoznirezim: S2 4 min Stupeii kryti: IP44
|3
Rozméry (v mm) i [2x* [3x* 1 [ox* @c l,

R8-17-E03 4775 5175 533,5 16 40 45 L L ls
4775 5175 5335 16 40 45 o=l { ]
R20-17-E03 507,4 547,5 563,5 16 40 45 ’3}*’7’7 é\ % \ ]

=l ! —

R30-17-E03 531,6 571,6

587,6 16 40 45

** Sitka unasede R A S60 K (4930 300 466 0) strana 156, v ptipadé volby jiného unasete se méni rozméry Il alg

BECKER
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SMI pohon pro rolety s
elektronickym koncovym vypinanim

pro navijeci htidele od @ 38 mm

P5-S01 ... P9-S01

MozZnost pouziti pro:
B Rolety
B Projekeéni platno

Detekce blokovani: Vypne pri
prekazkach (napt. primrznuti) a
narlstu to¢ivého momentu

' Citlivé rozpoznani prekazek ve
sméru dolll pro optimalni clony
17} aplikace a prekazky

Dynamické prizpusobeni toéivého

momentu: Pohon automaticky a

prabézné prizplisobuje potiebny

toCivy moment konkrétni aplikaci

° Dvé programovatelné
: mezipolohy

( — | Ochrana proti pfimrznuti
nahovte: Pohon se zastavi tésné
pred dosaZzenim horni koncové

%" polohy, tato poloha je cyklicky
sledovana a korigovana

Mékky doraz nahore: Aplikace je
optimalné chranéna diky jemnému
dosednuti

Funkce ochrany proti poskozeni
sité proti hmyzu: Rozpozna
oteviené dvere s ochranou siti proti
hmyzu a zabrani poskozeni systému

Made in Germany - Pro nejvyssi
spolehlivost a dlouhou Zivotnost

c | MoZnost paralelniho zapojeni

Zasuvné pripojovaci vedeni, k
P | dispoziciv raznych délkach

STANDARD
MOTOR INTERFACE

Nastaveni koncovych poloh:

; Automatické rozpoznani pri

i pritomnych dorazech nebo pevné
programovani koncovych bodu

)

A

Inteligentni instalaéni manage-
ment umoZiiuje rychlé korekce
koncovych poloh béhem instalace

Pohon signalizuje chybé&jici
koncovou polohu kratkym
preruSenim jizdy

( Automatické rozpoznani
I \ koncovych poloh pfi pouZiti
GE
I

flexibilnich pérovych zavési nebo
= pevnych &lankovych zavésu

pohonem automaticky rozpoznano
a korigovano

( Automaticka kompenzace
I délky clony: Prodlouzeni clony je

Indikator stavu koncové polohy:

SMI pohon pro rolety s
elektronickym koncovym vypinanim

pro navijeci hfidele od @ 50 mm

R8-S01 ... R40-S01

Moznost pouziti pro:

B Rolety
B Projekeni platno

Detekce blokovani: Vypne pri
prekazkach (napf. primrznuti) a
nartstu to¢ivého momentu

Citlivé rozpoznani prekazek ve
smeéru dolt pro optimalni clony
aplikace a prekazky

Dynamické pfizptisobeni tocivého
momentu: Pohon automaticky a
H— pribézné prizplisobuje potiebny
toCivy moment konkrétni aplikaci

Dvé programovatelné
mezipolohy

>0

Ochrana proti pfimrznuti
nahovie: Pohon se zastavi tésné
pred dosazenim horni koncové
polohy, tato poloha je cyklicky
sledovana a korigovana

%‘
=>||

Mékky doraz nahore: Aplikace je
optimalné chranéna diky jemnému
dosednuti

Funkce ochrany proti poSkozeni
sité proti hmyzu: Rozpozna
oteviené dvere s ochranou siti proti
hmyzu a zabrani poskozeni systému

Made in Germany - Pro nejvyssi
spolehlivost a dlouhou Zivotnost

MoZnost paralelniho zapojeni

Zasuvné pripojovaci vedeni, k
dispozici v riiznych délkach

= =

-

O

= =] o==>e

o

(|
m

STANDARD
MOTOR INTERFACE

Nastaveni koncovych poloh:
Automatické rozpoznani pfi
pritomnych dorazech nebo pevné
programovani koncovych boda

Inteligentni instalaéni manage-
ment umoZiiuje rychlé korekce
koncovych poloh béhem instalace

Indikator stavu koncové polohy:
Pohon signalizuje chybégjici
koncovou polohu kratkym
prerusenim jizdy

Automatické rozpoznani
koncovych poloh pri pouZiti
flexibilnich pérovych zavésl nebo
pevnych &lankovych zavésl

Automaticka kompenzace
délky clony: ProdlouZeni clony je
pohonem automaticky rozpoznano
a korigovano

N ° Automatické zvyseni piitlaéné - PFepinaé na hlavé motoru br N ° Automatické zvyseni pritlaéné N -l Prepinaé na hlavé motoru or
\‘ sily pfi pouZiti pevnych &lankovych ‘M‘ Integrovana SMI technologie T\ eVp ac Va a’ Ve ,° oru pro \‘ sily pfi pouZiti pevnych ¢lankovych ‘M‘ Integrovana SMI technologie s ==\ evp ac va a’ ve ,° oru pro
\/ ZAVEST Jg ) | zménu smeru otaceni \/ 2AVEST Jz ) zménu smeéru otaceni
N N Q N
& K \\e& &é}\o Qb\? o > \\é& &z‘f\o \)é® o
& o & D SRS & > & O SR Sl
-C‘}\ N & N $ ‘t\:j‘h «Q D (',\ 0*" N RN N ,‘c‘,“ . Q O
S ‘0‘2;@ &L *\5‘\ Q\(—O \o’@ 04&\ N & go @@o \\\@ (\\bo @,’b og\\* N &
S S Ry NS > Q ) & > QS
40.@ b'\?\ ,\o@@ 0@0 Q\of((z;& S@Q'Q QJ&"O PO t'){v\o & O,{SO of(@oz « & &
Technické Udaje S N Technické udaje L N
BT 2009 1205030 2009 120 505 0 5 16 64 035 80 * R8-17-501 2010 120503 0 8 17 64 045 100 .
P9-16-S01 2009 120 504 0 2009 120 506 0 9 16 64 0,45 110 * R12-17-S01 2010 120 504 0 12 17 64 0,5 110 *
Jmenovité napéti: 230 V/AC/50Hz  Provoznirezim: S24 min  Stupei kryti: IP44 R20-17-S01 2020 120 502 0 20 17 64 0,7 160 *
R30-17-S01 20301205020 30 17 64 0,9 210 *
R40-17-S01 2040 120 502 0 40 17 64 1,15 260 *

Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz Provoznirezim: S2 4 min Stupeii kryti: IP44

I, Rozméry (v mm) I' [2** [3** 1 I @c I,
I R8-17-S01 4726 5126 5296 17 40 45 I,
L l ls R12-17-S01 4726 5126 5296 17 40 45 L L ls
Rozméry (v mm) I e RS * = o e, {4 Im R20-17-S01 502 542 559 17 40 45 Rl {8 Im
EEEEET 23 463 416 13 40 35 B = % \ — 1 R30-17-S01 530 570 587 17 40 45 E: — s % \ i
453 493 506 13 40 35 =l / L R40-17-S01 540,3 580,3 597,3 17 40 45 = / L

* Pfipojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v riznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast’ (viz tabulka na strané 55)

** Sirka unaSece P AO S40 Exzt. 1 K (4930 200 250 0) strana 168, v pfipadé volby jiného unasece se méni rozméryl,, |, al,

* Pfipojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v riiznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast’ (viz tabulka na strané 55)
** Sitka unaSece R AO S60 K (4930 200 222 0) strana 168, v pfipadg volby jiného unasece se méni rozméry |, 1, al,
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Pohon pro slunecni clony s
elektronickym koncovym vypinanim

pro navijeci htidele od @ 38 mm

P5-E12 ... P9-E12

MozZnost pouziti pro:

B Vysuvna markyza s
kloubovymi rameny

B Kloubova markyza oteviena /
polouzaviena

Detekce blokovani s vicena-
sobnym testovanim

%l
o

Uvolnéni latky: Pohon Setfi
tkaninu jejim odleh&enim v horni
koncové poloze - volitelné aktivo-
vatelné nebo deaktivovatelné

Funkce napinani tkaniny: Pohon
MO  napina tkaninu najetim do voln& nas-
RS tavitelné reverzni pozice - volitelné

®;

-
g

aktivovatelné nebo deaktivovatelné

ZvySena zaviraci sila napriklad
pro kazetové markyzy

Ochrana proti pfimrznuti
nahovte: Pohon se zastavi tésné

%? ptred dosaZenim horni koncové

polohy, tato poloha je cyklicky
sledovana a korigovana

auaury Made in Germany - Pro nejvyssi
- spolehlivost a dlouhou Zivotnost

>
&
N
&

o
>

Technické udaje

2009 130 109 0
2009 130 1100
2009 130 1110
Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz

Rozméry (v mm) I |2** [3**
453 470 483
453 470 483
453 470 483

=i

3x

Kazetova kloubova markyza
Markyzoleta /

okenni markyza

Markyza zimni zahrady
Pergola

cc | Moznost paralelniho zapojeni

Zasuvné pripojovaci vedeni, k
V dispozici v rtiznych délkach

Elektronické vypinani
v koncové poloze

Nastaveni koncovych poloh:
; Automatické rozpoznani pri
pfitomném hornim dorazu a pevné
1 programovani koncovych poloh
nahore/dole

Funkce automatické instalace:

{:g{g’ Pohon si sam automaticky
naprogramuje koncové polohy

ment umoZiiuje rychlé korekce

? Inteligentni instalaéni manage-
1 koncovych poloh béhem instalace

Horizontalni screen

Screenova roleta / latkové rolety
Volany

Sit’ proti hmyzu

; Volitelné chovani proti
HARD ' hornimu dorazu
SOFT

Indikator stavu koncové polohy:
| 'f o Pohon signalizuje chybéjici kon-

: '4 covou polohu kratkym prerusenim
jizdy

Nastaveni koncovych poloh
pomoci prepinace na hlavé
pohonu moZné bez specialni
nastavovaci sady

( Automaticka kompenzace
délky clony: ProdlouZeni clony je
by pohonem automaticky rozpoznano
- Q a korigovano

N
S 0 W &
X R Ny I
QO N\ [OMIRNY O )
3 . QPN £ R
N N & \Q &
© & C D N &
& *\ NS s N RS
o Fo & & &
S & oé‘& N & S \@\
2
5 20 64 0,45 110
5 30 64 0,45 110
9 16 64 0,45 110
Provozni rezim: S2 4 min Stupeii kryti: IP44
IJ
|2
[ [5** dc I4 I1 |5
13 17 35 e T [
13 17 35 B g % \ — I
13 17 35 =il } L

* Pfipojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v riznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast’ (viz tabulka na strané 54)
** Sirka unaSece P R 40x1/42x2 K (4930 300 086 0) strana 164, v pfipadé volby jiného unasece se méni rozméry |, 1, al,

Pohon pro slunecni clony s elektronickym

koncovym vypinanim

pro navijeci hfidele od @ 50 mm

R8-E12 ... R50-E12

MozZnost pouziti pro:

B Vysuvna markyza s
kloubovymi rameny

B Kloubova markyza oteviena /
polouzaviena

Detekce blokovani s vicena-
sobnym testovanim

Uvolnéni latky: Pohon Setfi

o tkaninu jejim odleh&enim v horni
koncové poloze - volitelné aktivo-
vatelné nebo deaktivovatelné

( Funkce napinani tkaniny: Pohon
H‘ napina tkaninu najetim do voIné nas-
B &

©)

®;

"Zg

tavitelné reverzni pozice - voliteiné
aktivovatelné nebo deaktivovatelné

? ZvysSena zaviraci sila napriklad
pro kazetové markyzy

— | Ochrana proti pfimrznuti
nahovte: Pohon se zastavi tésné

%? ptred dosazenim horni koncové

polohy, tato poloha je cyklicky
sledovana a korigovana

QuaLITY Made in Germany - Pro nejvyssi
i spolehlivost a dlouhou Zivotnost

&

O
_»C’)\%
R8-17-E12
R12-17-E12

R20-17-E12

R30-17-E12

R40-17-E12

2010 130 1610
2010 130 162 0
2020 130 146 0
2030 130 151 0
2040 130 158 0
2050 130 1650
Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz

a
o
=
3,
<)
x
[0}
=S
o}
8
)

12
20
30
40
50

Provozni rezim: S2 4 min

Rozméry (v mm) I [2** [3**
R8-17-E12 472,6  489,6  506,6
R12-17-E12 472,6  489,6 506,6
R20-17-E12 502 519 536
R30-17-E12 530 547 564
R40-17-E12 540,3 557,3 574,3

540,3 557,3 5743

C+plug
v dispozici v rtiznych délkach

Kazetova kloubova markyza
Markyzoleta /

okenni markyza

Markyza zimni zahrady
Pergola

cc | MozZnost paralelniho zapojeni

Zasuvné pripojovaci vedeni, k

Elektronické vypinani
v koncové poloze

Nastaveni koncovych poloh:

pritomném hornim dorazu a pevné
programovani koncovych poloh
nahore/dole

Iy ; Automatické rozpoznani pfi

Funkce automatické instalace:

T s )
e ] Pohon si sam automaticky

naprogramuje koncové polohy

ment umoZiiuje rychlé korekce

? Inteligentni instalacni manage-
1 koncovych poloh b&éhem instalace

Horizontalni screen

Screenova roleta / latkové rolety
Volany

Sit’ proti hmyzu

? Volitelné chovani proti
HARD | hornimu dorazu
SOFT

Indikator stavu koncové polohy:

o Pohon signalizuje chybé&jici kon-
covou polohu kratkym prerusenim
jizdy

Nastaveni koncovych poloh

pomoci prepinac¢e na hlavé

j§ ) | pohonu mozné bez specialni
- nastavovaci sady

pohonem automaticky rozpoznano

( Automaticka kompenzace
' délky clony: ProdlouZeni clony je
B¢ Q

a korigovano

,\\e&\ Q'éﬁ\o §>® 6®<\\
& & C F i
& S A SN A
D @c‘;‘ﬂ o@'z’ ,{,OQ’\ @Qp N_OQ / \Qo\o\
S F Y ¢ AN
=)

17 64 0,45 100

17 64 0,5 110

17 64 0,7 160

17 64 0,9 210

17 64 1,15 260

11 64 1,05 240

Stupeii kryti: IP44

BooEr gc
17 17 45 I,
17 17 45 l,
17 17 45 L ! ls
17 17 45 o [ 1]
17 17 45 £ s % \ —
17 17 45 - / I

* Pripojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v riiznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast' (viz tabulka na stran& 54)
** Sitka unaSete R N DW78R+F M (4930 300 091 0) strana 162, v pripadé volby jiného unasece se ménirozméry |, |, alg

BECKER

for you. forever.
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Pohon pro slunecni clony s
elektronickym koncovym vypinanim

pro navijeci htidele od @ 63 mm

L50-E12 ... L120-E12

MozZnost pouziti pro:

B Vysuvna markyza s
kloubovymi rameny

B Kloubova markyza oteviena /
polouzaviena

Detekce blokovani s vicena-
sobnym testovanim

%l
o

Uvolnéni latky: Pohon Setfi
tkaninu jejim odleh&enim v horni
koncové poloze - volitelné aktivo-
vatelné nebo deaktivovatelné

Funkce napinani tkaniny: Pohon
MO  napina tkaninu najetim do voln& nas-
RS tavitelné reverzni pozice - volitelné

®;

-
g

aktivovatelné nebo deaktivovatelné

ZvySena zaviraci sila napriklad
pro kazetové markyzy

Ochrana proti pfimrznuti
nahovte: Pohon se zastavi tésné

%? ptred dosaZenim horni koncové

polohy, tato poloha je cyklicky
sledovana a korigovana

auaury Made in Germany - Pro nejvyssi
y i spolehlivost a dlouhou Zivotnost

>
&
\0\ﬁ
t‘)&
Technické udaje
L50-17-E12
L60-11-E12

L70-17-E12

2050 130 211 0
2060 130 140 0
2070 130 1340
L80-11-E12 2080 130 1720
L120-11-E12 2120 130 129 0
Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz

B Kazetova kloubova markyza
B Markyzoleta /

okenni markyza

B Markyza zimni zahrady
B Pergola

Rozméry (v mm) 15 [2** [3**
L50-17-E12 558,3 588,3 608,3
L60-11-E12 533,8 563,8 583,8
L70-17-E12 588,9 618,9 638,9
L80-11-E12 553,3 583,3 603,3
L120-11-E12 588,9 618,9 638,9

=i

cc | Moznost paralelniho zapojeni

Zasuvné pripojovaci vedeni, k
V dispozici v rtiznych délkach

Elektronické vypinani
v koncové poloze

Nastaveni koncovych poloh:

; Automatické rozpoznani pri
pritomném hornim dorazu a pevné

1 programovani koncovych poloh
nahore/dole

Funkce automatické instalace:

{:g{g’ Pohon si sam automaticky
naprogramuje koncové polohy

ment umoZiiuje rychlé korekce

? Inteligentni instalaéni manage-
1 koncovych poloh béhem instalace

Horizontalni screen

Screenova roleta / latkové rolety
Volany

Sit’ proti hmyzu

; Volitelné chovani proti
HARD ' hornimu dorazu
SOFT

Indikator stavu koncové polohy:
| 'f o Pohon signalizuje chybéjici kon-

: '4 covou polohu kratkym prerusenim
jizdy

Nastaveni koncovych poloh
pomoci prepinace na hlavé
pohonu moZné bez specialni
nastavovaci sady

( Automaticka kompenzace
' délky clony: ProdlouZeni clony je
B¢ Q

pohonem automaticky rozpoznano
a korigovano

D N .
x®& Qé)(\o é® 66(\\
N N [QUNRNY O )
@ O $ R
& & N ‘t\}" . N
:ﬁ@o \lﬂ\@ © & o;\‘&\ Q@\\ AOA'Z’O
P > »
P O o7 @ O o O
O Q&Q\o*’ SRR SR S
2>
50 17 64 1,4 315 *
60 11 64 1,2 265 *
70 17 64 1,9 430 *
80 1 64 1,4 310 *
120 1 64 1,9 435 *
Provozni reZzim: S2 4 min Stupeii kryti: IP44
[ [5** ac |
20 30 58 A
20 30 58 I, I, ls
20 30 58 ol - L
20 30 58 Bl % \ —
20 30 58 Sl / L

* Pfipojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v riznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast’ (viz tabulka na strané 54)
** Sirka unasece L N DW78 Exzt. 1,5 M (4931 300 365 0) strana 162, v pripadé volby jiného unasece se méni rozméry |, 1, al,

SMI pohon pro slunec¢ni clony s
elektronickym koncovym vypinanim

pro navijeci hfidele od @ 38 mm

P3-S12... P9-S12

MozZnost pouziti pro:

B Vysuvna markyza s
kloubovymi rameny

B Kloubova markyza oteviena /
polouzaviena

.

Detekce blokovani s vicena-
sobnym testovanim

@
Uvolnéni latky: Pohon Setfi
' ’o tkaninu jejim odleh&enim v horni
° koncové poloze — voliteln& aktivo-
vatelné nebo deaktivovatelné

( Funkce napinani tkaniny: Pohon
WO | napina tkaninu najetim do volng nas-
R & tavitelné reverzni pozice — volitelné
aktivovatelné nebo deaktivovatelné

auaumy Made in Germany - Pro nejvyssi
- spolehlivost a dlouhou Zivotnost

C: MoZnost paralelniho zapojeni

>
&
&y

t}‘%\
Technické udaje

2009 130 5050
2009 130 506 0
2009 130507 0
2009 130 508 0

Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz

Rozméry (v mm) Ik [2** [3**

423 440 453
453 470 483
453 470 483
453 470 483

B Kazetova kloubova markyza
B Markyzoleta /
okenni markyza
B Markyza zimni zahrady
B Pergola

Cplug Zasuvné pripojovaci vedeni, k
dispozici v rtiznych délkach

‘M} Integrovana SMI technologie

Nastaveni koncovych poloh:
Automatické rozpoznani pri
pritomném hornim dorazu a pevné
programovani koncovych poloh
nahore/dole

o= =9

Funkce automatické instalace:
AUTO4 | Pohon si sam automaticky
naprogramuje koncové polohy

&

Inteligentni instalacni
management umoZiiuje rychlé
korekce koncovych poloh b&éhem

3x

= =

STANDARD‘

MOTOR INTERFACE

Horizontalni screen

Screenova roleta / latkové rolety
Volany

Sit’ proti hmyzu

? Volitelné chovani proti

HARD | hornimu dorazu

Indikator stavu koncové polohy:
Pohon signalizuje chybé&jici kon-
covou polohu kratkym prerusenim
jizdy

Automaticka kompenzace
délky clony: ProdlouZeni clony je
pohonem automaticky rozpoznano
a korigovano

Prepinac na hlavé motoru pro
zménu sméru otaceni

instalace
\ 2 .
®@ & b® &
N Q) S & &S
@Q' & 00,*6"* & R
SN O N g
K 3) Fe® &° $ &
& & FE NS RN
<Q S Q\é‘?\(\ N &K NS
3 30 64 0,35 80 *
5 20 64 0,45 110 *
5 30 64 0,45 110 *
9 16 64 0,45 110 *
Provozni rezim: S2 4 min Stupeii kryti: IP44
|3
14 |5%* QC |2
13 17 35 L ! Iy
13 17 35 = { [
F o\ I . i
13 17 35 = Q % \ 1]
13 17 35 —u L o

* Pfipojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v rtiznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast’ (viz tabulka na stran& 55)
** Sitka unaSece P R 40x1/42x2 K (4930 300 086 0) strana 164, v pfipadé volby jiného unasece se méni rozméry |, I, al,

BECKER

for you. forever.
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SMI pohon pro slunec¢ni clony s
elektronickym koncovym vypinanim

pro navijeci htidele od @ 50 mm

R8-S12 ... R50-S12

MozZnost pouziti pro:

B Vysuvna markyza s
kloubovymi rameny

B Kloubova markyza oteviena /
polouzaviena

Detekce blokovani s vicena-
sobnym testovanim

@

( Uvolnéni latky: Pohon Setfi
\"’o tkaninu jejim odleh&enim v horni
t ' koncové poloze — volitelné aktivo-
vatelné nebo deaktivovatelné

tavitelné reverzni pozice — volitelné

( Funkce napinani tkaniny: Pohon
H’ napina tkaninu najetim do voIné nas-
B &
aktivovatelné nebo deaktivovatelné

auauty Made in Germany - Pro nejvyssi
=——"" spolehlivost a dlouhou Zivotnost

C: MoZnost paralelniho zapojeni

&
O
t‘)&
R8-17-S12
R12-17-S12
R20-17-S12
R30-17-S12

R40-17-S12

2010 130 5050
2010 130 506 0
2020 130 503 0
2030 1305030
2040 130 503 0
2050 1305050

Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz

@
o
=
=
)
x
[0}
=
o}
8,
)

Rozméry (v mm) 1§ [2%* [3**
R8-17-S12 472,6  489,6  506,6
R12-17-S12 472,6  489,6  506,6
R20-17-S12 502 519 536
R30-17-S12 530 547 564
R40-17-S12 540,3 557,3 574,3

540,83 557,3 574,3

B Kazetova kloubova markyza
B Markyzoleta /
okenni markyza
B Markyza zimni zahrady
B Pergola

Gplug Zasuvné pripojovaci vedeni, k
gy dispozici v riiznych délkach

‘M} Integrovana SMI technologie

Nastaveni koncovych poloh:
Automatické rozpoznani pri
pritomném hornim dorazu a pevné
programovani koncovych poloh
nahore/dole

-]
od= =@

Funkce automatické instalace:

{A T s ’
|Nl§!rASI Pohon si sam automaticky

naprogramuje koncové polohy

STANDARD‘

MOTOR INTERFACE

Horizontalni screen

Screenova roleta / latkové rolety
Volany

Sit’ proti hmyzu

? Volitelné chovani proti
HARD ' hornimu dorazu
SOFT

. Indikator stavu koncové polohy:
4 o Pohon signalizuje chybé&jici kon-

4 covou polohu kratkym prerusenim
jizdy

( Automaticka kompenzace
' délky clony: ProdlouZeni clony je
pohonem automaticky rozpoznano
. O a korigovano

N Prepinac na hlavé motoru pro
J? ) | zm&nu sméru otageni

? Inteligentni instalaéni manage-
3X ment umoZiiuje rychlé korekce
1 koncovych poloh b&éhem instalace
3 N .
Q)&\é& AN Oo“‘é)(j\ O é® @bé\\
¢ @0@ A\@\Q K\%o}%o* o"“\& S\\ ~o“{bc‘}
/\5"\@ & Q&%‘Z\# S é&é‘ '\QO\:(‘\
KL
8 17 64 0,45 100
12 17 64 0,5 110
20 17 64 0,7 160
30 17 64 0,9 210
40 17 64 1,15 260
50 1 64 1,05 240
Provozni rezim: S2 4 min Stupeii kryti: IP44
[ [5** dc
17 17 45 I
17 17 45 I
17 17 45 I, I, I
17 17 45 =l . [
17 17 45 B3 % \ .
17 17 45 = / L

* Pfipojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v riznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast’ (viz tabulka na strané 55)
** Sirka unasece R N DW78R+F M (4930 300 091 0) strana 162, v pfipadé volby jiného unasece se ménirozméryl,, I, al;

SMI pohon pro slunec¢ni clony s
elektronickym koncovym vypinanim

pro navijeci hfidele od @ 63 mm

L50-S12... L120-S12

MozZnost pouziti pro:

B Vysuvna markyza s
kloubovymi rameny

B Kloubova markyza oteviena /
polouzaviena

.

Detekce blokovani s vicena-
sobnym testovanim

@

Uvolnéni latky: Pohon Setfi
\"’o tkaninu jejim odleh&enim v horni
t ' koncové poloze — volitelné aktivo-
vatelné nebo deaktivovatelné

( Funkce napinani tkaniny: Pohon
WO | napina tkaninu najetim do voln& nas-
R & tavitelné reverzni pozice — volitelné
aktivovatelné nebo deaktivovatelné

auaumy Made in Germany - Pro nejvyssi
i spolehlivost a dlouhou Zivotnost

C: MoZnost paralelniho zapojeni

N
60‘&

<

S
e

Technické udaje
L50-17-S12
L60-11-S12
L70-17-S12

2050 130509 0
2060 130 507 0
2070 1305050
2080 130 508 0

L120-11-S12 2120 1305050
Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz

C+plug

Kazetova kloubova markyza
Markyzoleta /

okenni markyza

Markyza zimni zahrady
Pergola

Zasuvné pripojovaci vedeni, k

v dispozici v riiznych délkach

‘M} Integrovana SMI technologie

>

; Nastaveni koncovych poloh:

Automatické rozpoznani pri
pritomném hornim dorazu a pevné

i programovani koncovych poloh
nahore/dole

Funkce automatické instalace:

‘A T i 54 i
‘NETASI Pohon si sam automaticky

Rozméry (v mm) I [2x* [3**

L50-17-S12 558,3 588,3 608,3
L60-11-S12 533,8 563,8 583,8
L70-17-S12 588,9 6189 638,9
L80-11-S12 5563,3 583,3 603,3
L120-11-S12 588,9 618,9 638,9

naprogramuje koncové polohy

STANDARD
MOTOR INTERFACE

B Horizontalni screen
B Screenova roleta / latkové rolety
® Volany
B Sit’' proti hmyzu
? Volitelné chovani proti
HARD | hornimu dorazu
SOFT
P Indikator stavu koncové polohy:
” ° Pohon signalizuje chybé&jici kon-
’A | covou polohu kratkym prerusenim

jizdy

‘mm_ | Automaticka kompenzace
l délky clony: ProdlouZeni clony je
pohonem automaticky rozpoznano
N Q a korigovano

Prepinac na hlavé motoru pro
zménu sméru otaceni

? Inteligentni instalaéni manage-
3X ment umoZiiuje rychlé korekce
! koncovych poloh béhem instalace
3 N .
\é@ &° é® &
Q}\\ N\ c)o“ K\ &o" &S
& LB L S &
& < Q O O N &
\‘ﬁ t‘,“ e Q;\ (\o oQ 0\0
& @ F&F E N R
< ) Q\(\ N 3 CAIRY
S
50 17 64 1,4 315
60 1 64 1,2 265
70 17 64 1,9 430
80 1 64 1,4 310
120 1 64 1,9 435
Provozni rezim: S2 4 min Stupeii kryti: IP44
14 [ox* dc I,
20 30 58 A
20 30 58 Ly ! I,
20 30 58 = { _—
20 30 58 & s % \ —
20 30 58 —u L —

* Pfipojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v rtiznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast’ (viz tabulka na stran& 55)

** Sitka unaSece L N DW78 Exzt. 1,5 M (4931 300 365 0) strana 162, v pfipadg volby jiného unasete se ménirozméry ,, 1, al,

VN
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for you. forever.
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Pohon pro slunecni clony s
nouzovym rué¢nimm ovladanimm a
elektronickym koncovym vypinanim

pro navijeci htidele od @ 50 mm

R20-E33 ... R40-E33

Moznost pouziti pro:

B Kloubova markyza oteviena /
polouzaviena

Detekce blokovani s vicena-
sobnym testovanim

Uvolnéni latky: Pohon Setfi

o tkaninu jejim odleh&enim v horni
koncové poloze - volitelné aktivo-
vatelné nebo deaktivovatelné

( Funkce napinani tkaniny: Pohon
H’ napina tkaninu najetim do volné nas-
B &

©)

]

tavitelné reverzni pozice - voliteiné
aktivovatelné nebo deaktivovatelné

? ZvysSena zaviraci sila napriklad
||| ||| pro kazetové markyzy

Quauy Made in Germany - Pro nejvyssi
=——"" spolehlivost a dlouhou Zivotnost

é: MozZnost paralelniho zapojeni

N
&)\e
:ﬁ\
O
o ©°
Technické udaje

R20-17-E33
R30-17-E33 2030 130 1870
R40-17-E33 2040 130 190 0

Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz

2020 130 184 0

Rozméry (v mm) I [2** [3**

R20-17-E33 502 519 536
R30-17-E33 530 547 564
R40-17-E33 540,3 557,3 574,3

* Pripojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v riznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast (viz tabulka na strané 54)
** §itka unasede R N DW78R+F M (4930 300 091 0) strana 162, v pfipad& volby jiného unasete se méni rozméry Il al
Vezméte prosim na v&domi nutnou sadu pfislu§enstvi pro nouzovym ru¢nim ovladanim markyz (NHK) (4007 200 070 0, strana 197).

B Kazetova kloubova markyza

Gplug Zasuvné pripojovaci vedeni, k

'V dispozici v riiznych délkach

Elektronické vypinani
v koncové poloze

: \ | Ponouzovém oviadanim si pohon
/;~ automaticky znovu najde své
(/ koncové polohy

’ Nastaveni koncovych poloh:

; Automatické rozpoznani pfri
pritomném hornim dorazu a pevné
programovani doini koncové polohy

o=

Funkce automatické instalace:

{;g{g’ Pohon si sam automaticky
naprogramuje koncové polohy

Inteligentni instalaéni manage-

3x ment umoziiuje rychlé korekce

1 koncovych poloh béhem instalace

? Volitelné chovani proti
HARD | hornimu dorazu
SOFT

Indikator stavu koncové polohy:

o Pohon signalizuje chybé&jici kon-
covou polohu kratkym prerusenim
jizdy

Nastaveni koncovych poloh
pomoci prepinace na hlavé
pohonu mozné bez specialni
nastavovaci sady

délky clony: ProdlouZeni clony je
Q pohonem automaticky rozpoznano
a korigovano

l Automaticka kompenzace
DS

& ¥ &
1N ® s RS
6‘6\ ) 6\\ (\Qo) @ Q&o @
& & o & &
& & Fet &
<9 F I s & &
Z'QQ
20 17 64 0,7 160 *
30 17 64 0,9 210 *
40 17 64 1,15 260 *
Provozni rezim: S2 4 min Stupeii kryti: IP44
I |3
|2
14 [5** dc A l; 5
17 17 45 { S _—
17 17 45 s % \ I
17 17 45 ! T

Pohon pro slunec¢ni clony ,,ZIP“ s
elektronickym koncovym vypinanim

pro navijeci hfidele od @ 38 mm

P5-E18 ... P9-E18

MozZnost pouziti pro:
B Zip-screen

.

Detekce blokovani s vicena-
sobnym testovanim

o

Citlivé rozpoznani prekazek s
vicenasobnym testovanim

&
@

Uvolnéni latky: Pohon Setfi
tkaninu jejim odleh&enim v horni
koncové poloze - volitelné aktivo-
vatelné nebo deaktivovatelné

®;

£l

-

auaumy Made in Germany - Pro nejvyssi
i spolehlivost a dlouhou Zivotnost

C: MoZnost paralelniho zapojeni

N
&
\0\ﬁ
_»C’)\%
Technické udaje

P5-16-E18
P5-20-E18

2009 130 1130
2009 130 106 0
2009 130 107 0
2009 130 108 0

P5-30-E18
P9-16-E18

Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz

Rozméry (v mm) Ik [2** [3**

P5-16-E18 404 444 457
P5-20-E18 453 493 506
P5-30-E18 453 493 506
P9-16-E18 453 493 506

C+plug

A\j
INSTALL

KRy
}

3

)
X
.

Indikator stavu koncové polohy:
Pohon signalizuje chybégjici kon-
covou polohu kratkym prerusenim
jizdy

Zasuvné pripojovaci vedeni, k '}
dispozici v riznych délkach Y

Nastaveni koncovych poloh
pomoci prepinace na hlavé
pohonu moZné bez specialni
nastavovaci sady

‘mm_ | Automaticka kompenzace
l délky clony: ProdlouZeni clony je

Elektronické vypinani
v koncové poloze

Nastaveni koncovych poloh:
Automatické rozpoznani pri
pritomném hornim dorazu a pevné
programovani koncovych poloh
nahore/dole

pohonem automaticky rozpoznano
a korigovano

Funkce automatické instalace:
Pohon si sam automaticky
naprogramuje koncové polohy

Inteligentni instalaéni manage-
ment umoZiiuje rychlé korekce
koncovych poloh béhem instalace

& o @ -
,\\e & \)é\ 6®(\\
6\@(‘ ‘ @\ (\Oo \{3\ Q@ <
< & el 0‘\60 & M &
o & Fe© & & &
<0 o e N & &
=)
5 16 64 0,35 80 *
5 20 64 0,45 110 *
5 30 64 0,45 110 *
9 16 64 0,45 110 *

|4
13
13
13
13

Provozni rezim: S2 4 min

Stupei kryti: IP44

5

[5%* @c l,

40 35 l, Iy Iy
40 35 o [ 1]
S i i N —
40 35 - / I

* Pfipojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v rtiznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast’ (viz tabulka na stran& 54)

** Sitka unaSece P RO 40x1,3/40x1,5 K (4930 200 246 0) strana 168, v pripadé volby jiného unasece se méni rozméry |, 1, al,
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Pohon pro slunec¢ni clony ,,ZIP“ s
elektronickym koncovym vypinanim

pro navijeci htidele od @ 50 mm

R8-E18 ... R40-E18

MozZnost pouziti pro:
B Zip-screen

Detekce blokovani s vicena-
sobnym testovanim

o

\

5N ©

@
@

Citlivé rozpoznani prekazek s
vicenasobnym testovanim

Uvolnéni latky: Pohon Setfi
tkaninu jejim odleh&enim v horni
koncové poloze - volitelné aktivo-
vatelné nebo deaktivovatelné

®;

Made in Germany - Pro nejvyssi
spolehlivost a dlouhou Zivotnost

QUALITY
made in Germany

MoZnost paralelniho zapojeni

3x

C+=plug

Zasuvné pripojovaci vedeni, k
dispozici v rliznych délkach

Elektronické vypinani
v koncové poloze

Nastaveni koncovych poloh:
Automatické rozpoznani pri
pritomném hornim dorazu a pevné
programovani koncovych poloh
nahore/dole

Funkce automatické instalace:
Pohon si sam automaticky
naprogramuje koncové polohy

Inteligentni instalaéni manage-
ment umoZiiuje rychlé korekce
koncovych poloh b&éhem instalace

Indikator stavu koncové polohy:
Pohon signalizuje chybé&jici kon-
covou polohu kratkym prerusenim
jizdy

Nastaveni koncovych poloh
pomoci prepinace na hlavé
pohonu moZné bez specialni
nastavovaci sady

Automaticka kompenzace
délky clony: ProdlouZeni clony je
pohonem automaticky rozpoznano
a korigovano

SMI pohon pro slunecni clony ,,ZIP“ s
elektronickym koncovym vypinanim

pro navijeci hfidele od @ 38 mm

P5-S18 ... P9-S18

MozZnost pouziti pro:
B Zip-screen

.

Detekce blokovani s vicena-
sobnym testovanim

o

Citlivé rozpoznani prekazek s
vicenasobnym testovanim

&
@

Uvolnéni latky: Pohon Setfi
tkaninu jejim odleh&enim v horni
koncové poloze - volitelné aktivo-
vatelné nebo deaktivovatelné

®;

£l

-

Made in Germany - Pro nejvyssi
spolehlivost a dlouhou Zivotnost

QUALITY
made in Germany

MoZnost paralelniho zapojeni

C+plug

) Sae’

o= =9

AUTO
ISTALL

3x

&

= =

Zasuvné pripojovaci vedeni, k
dispozici v rtiznych délkach

Integrovana SMI technologie

Nastaveni koncovych poloh:
Automatické rozpoznani pri
pritomném hornim dorazu a pevné
programovani koncovych poloh
nahore/dole

Funkce automatické instalace:
Pohon si sam automaticky
naprogramuje koncové polohy

Inteligentni instalaéni manage-
ment umoZiiuje rychlé korekce
koncovych poloh béhem instalace

STANDARD
MOTOR INTERFACE

Indikator stavu koncové polohy:
Pohon signalizuje chybégjici kon-

R 1 covou polohu kratkym prerusenim

jizdy

Automaticka kompenzace
délky clony: ProdlouZeni clony je
pohonem automaticky rozpoznano
a korigovano

P¥epinaé€ na hlavé motoru pro
zménu sméru otaceni

Q o @ X
&\é & S o8 & S )
© & O F © 2 3 N \ Q
0 & & N ) N ® \)b RS
S S & & D O oS > Q N IS &
S N S SO (\\ o oF @Q) & "(}{‘* < N
O ,@ﬁ .,;c}“ &L S NS & O ) & E D N &
T ° < X SE S & & 5 & o AR N 29
Technické udaje L A &P & Y L L S &
e &) S o ) & 5@ & S \é\\

R8-17-E18 2010 130 1590 8 17 64 0,45 100 @ Technickeé tdaje N

R12-17-E18 2010 130 160 0 12 17 64 0,5 110 * P5-16-S18 2009 1305120 5 16 64 0,35 80

R20-17-E18 2020 130 1450 20 17 64 0,7 160 * P5-20-S18 2009 1305090 5 20 64 0,45 110

R30-17-E18 2030 130 150 0 30 17 64 0,9 210 * P5-30-S18 2009 1305100 5 30 64 0,45 110

R40-17-E18 2040 130 157 0 40 17 64 1,15 260 * P9-16-S18 2009 130 511 0 9 16 64 0,45 110
Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz Provozni reZzim: S2 4 min Stupeii kryti: IP44 Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz Provozni rezim: S2 4 min Stupeii kryti: IP44
Rozméry (v mm) 5 [2** [3** [ [5** dc | |

R8-17-E18 472,6 512,6 529,6 17 40 45 l, Rozméry (v mm) Ik [2** [3** 14 [ox* dc l,

R12-17-E18 4726 5126 5296 17 40 45 I, I , P5-16-518 423 463 476 13 0 35 I, I l,

R20-17-E18 502 542 559 17 40 45 pe g _— P5-20-S18 453 493 506 13 40 35 e TR’ _—

R30-17-E18 530 570 587 17 40 45 Br———a=s % \ — P5-30-S18 453 493 506 13 40 35 £ s % \ —

R40-17-E18 540,3 580,3 5973 17 40 45 Sl / L] P9-16-518 453 493 506 13 20 35 5l / L]

* Pfipojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v riznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast’ (viz tabulka na strané 54)

* Pfipojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v rtiznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast’ (viz tabulka na stran& 55)
** Sirka unasece R NO DW78R+F K (4930 200 274 0) strana 170, v pfipadé volby jiného unasece se ménirozmeéry l,, |, al;

** Sitka unaSece P RO 40x1,3/40x1,5 K (4930 200 246 0) strana 168, v pripadé volby jiného unasece se méni rozméry |, 1, al,
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SMI pohon pro slunecni clony ,,ZIP“ s
elektronickym koncovym vypinanim

pro navijeci htidele od @ 50 mm

R8-S18 ... R40-S18

MozZnost pouziti pro:
B Zip-screen

Detekce blokovani s vicena-
sobnym testovanim

Citlivé rozpoznani prekazek s
vicenasobnym testovanim

&
@

Uvolnéni latky: Pohon Setfi
tkaninu jejim odleh&enim v horni
koncové poloze - volitelné aktivo-
vatelné nebo deaktivovatelné

=y
A

\

QuaLITY Made in Germany - Pro nejvyssi
==="" spolehlivost a dlouhou Zivotnost

C: MozZnost paralelniho zapojeni

-]

3x

C+plug
V dispozici v rtiznych délkach

AUTO
INSTALL

G

Zasuvné pripojovaci vedeni, k

‘M} Integrovana SMI technologie

Nastaveni koncovych poloh:
Automatické rozpoznani pri
pritomném hornim dorazu a pevné
programovani koncovych poloh
nahore/dole

o= =9

Funkce automatické instalace:
Pohon si sam automaticky
naprogramuje koncové polohy

Inteligentni instalaéni manage-
ment umoZiiuje rychlé korekce
koncovych poloh b&éhem instalace

le= =

‘x!} :’

STANDARD‘

MOTOR INTERFACE

Indikator stavu koncové polohy:
Pohon signalizuje chybé&jici kon-
covou polohu kratkym prerusenim
jizdy

( Automaticka kompenzace
l délky clony: ProdlouZeni clony je
S

x| Q pohonem automaticky rozpoznano

a korigovano

Prepina€ na hlavé motoru pro
zménu sméru otaceni

3 N .
»&éo Q‘é;(\o é® 66(\\
> & N S O K3
& . S :
:ﬁ‘oo & A\@\Q 9*006& & S
: \§ 9 O
o ) o5 L2~ & ,o° o
. . o & ¥ PEFCHIR NN
Technické Gdaje & N
R8-17-S18 2010 130507 0 8 17 64 0,45 100 *
R12-17-S18 2010 130508 0 12 17 64 0,5 110 *
R20-17-S18 2020 130504 0 20 17 64 0,7 160 *
R30-17-S18 2030 130 504 0 30 17 64 0,9 210 *
R40-17-S18 2040 130504 0 40 17 64 1,15 260 *
Jmenovité napéti: 230 V/AC/50Hz Provozni rezim: S2 4 min Stupeii kryti: IP44
Rozméry (v mm) I8 [2** [3** [ [5** dc |
R8-17-S18 472,6 512,6 529,6 17 40 45 |z
R12-17-S18 472,6 512,6 529,6 17 40 45 I, I, I
R20-17-S18 502 542 559 17 40 45 a=. { 1
R30-17-S18 530 570 587 17 40 45 B g % \ e I
R40-17-S18 540,3 580,3 597,3 17 40 45 ] / L

* Pfipojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v riznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast’ (viz tabulka na strané 55)
** Sirka unasece R NO DW78R+F K (4930 200 274 0) strana 170, v pfipadé volby jiného unasece se ménirozmeéry l,, |, al;

Pohon pro slunecni clony ze slunecCni
plachty s elektronickym koncovym vypinanim

pro navijeci hfidele od @ 63 mm

L70-E23 ... L100-E23

MozZnost pouziti pro:
W Slunecni plachta

Detekce blokovani: Vypne pri
prekazkach (napt. primrznuti) a
narlstu to¢ivého momentu

( Funkce napinani tkaniny: Pohon
,‘ napina tkaninu najetim do volné nas-
1! tavitelné reverzni pozice - voliteiné

aktivovatelné nebo deaktivovatelné

Quauy Made in Germany - Pro nejvyssi
i spolehlivost a dlouhou Zivotnost

>
60‘&
8

o
Technické udaje

L80-11-E23
L100-11-E23

Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz

2070 130 1420
2080 130 193 0
2100 193 1010

70
80
100

Rozmeéry (v mm) 15 [2x* [fres

L70-17-E23 588,9 618,9  638,9
L80-11-E23 588,9 6189 6389
L100-11-E23 588,9 618,9 638,9

Provozni rezim: S2 4 min

|4
20
20

MoZnost paralelniho zapojeni

Zasuvné pripojovaci vedeni, k
dispozici v rliznych délkach

Elektronické vypinani
v koncové poloze

Le

=2
/)

e
—0

; Nastaveni koncovych poloh:
Pevné nastaveni koncovych bod
i nahore a dole

o Pohon signalizuje chybé&jici kon-
covou polohu kratkym prerusenim
jizdy

Nastaveni koncovych poloh
pomoci prepinace na hlavé
pohonu moZné bez specialni
nastavovaci sady

Indikator stavu koncové polohy:

3 \ .
\é@ O é\\? &
N 3 sy & &
@Q) < 00«’(@ ) Q‘ (,}\\
o & © g & N K4
N A Y
{;’0 & rz;(’@ @Q AF PN
S OSSN < e
I'QQ
17 64 1,9 430 *
11 64 1,1 246 *
1 64 1,4 330 *
Stupeii kryti: IP44
|3
I2
[5** Oc 1 I, ls
30 58 o { 1]
30 58 8 1; % \ — 1]
30 58 - l (=

20

* Pripojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v riiznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast' (viz tabulka na stran& 54)
** Sitka unaSece L N DW78 Exzt. 1,5 M (4931 300 365 0) strana 162, v pfipadg volby jiného unasete se ménirozméry ,, 1, al,
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Pohon pro rolety s obousmérnym
radiovym prijimacem rady Evolution

pro navijeci htidele od @ 50 mm

R8-EVO 20 RPLUS BT ... R20-EVO 20 R PLUS BT

MozZnost pouziti pro:
B Rolety
B Screenova roleta / latkové rolety

Technologie Evolution umoZiiuje

EVO volbu rdznych jizdnich profilt:
standardni, dynamicky, tichy
provoz

Detekce blokovani: Vypne pri
prekazkach (napt. primrznuti) a
narlstu to¢ivého momentu
(-]
H—H

Citlivé rozpoznani prekazek ve
sméru dolll pro optimalni clony
aplikace a prekazky

Dynamické prizpuisobeni toéivého
momentu: Pohon automaticky a
pribé&zné prizplisobuje potrebny

ST fogivg moment konkrétni aplikaci

N

°
A
A

Dvé programovatelné
mezipolohy

Zvlasté ticha a Setrna motorova
technologie k systému

— | Ochrana proti pfimrznuti
nahore: Pohon se zastavi tésné
pred dosaZzenim horni koncové

polohy, tato poloha je cyklicky

sledovana a korigovana
N ° Automatické zvySeni pritlacné
\‘ sily pfi pouZiti pevnych ¢lankovych
<7

zaveésu

? Mékky doraz nahore: Aplikace je
\ optimalné chranéna diky jemnému

dosednuti

N
&
\0\ﬁ
Technické udaje

R8-17-EVO 20 R PLUS BT
R12-17-EVO 20 R PLUS BT
R20-17-EVO 20 R PLUS BT

Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz

Rozméry (v mm) I |2**

R8-17-EVO 20 R PLUS BT 487 527
R12-17-EVO 20 R PLUS BT 487 527
R20-17-EVO 20 R PLUS BT 487 527

1010 120 007 0
1010 120 008 0
1020 120 006 O

B Sit’ proti hmyzu
B Projekeni platno

ol

Y
2

¢

it

»

CENTRONIC
PLUS

[G)
mon

“
:
Q

&

C+plug

Funkce ochrany proti poSkozeni
sité proti hmyzu: Rozpozna
oteviené dvere s ochranou siti proti
hmyzu a zabrani poSkozeni systému

Funkce paméti: Integrované
gasové spinani aktivovatelné
pomoci vysilate MemoControl

Technologie Mesh zajist'uje
automatické propojeni vSech
zafizeni do vykonné sité

Kompatibilni se slune¢nichmi,
vétrnymi a dest’ovymi senzory
pro nejvyssi urovert komfortu

MozZnost bezdratové aktuali-
zace softwaru

MozZnost paralelniho zapojeni

Zasuvné pripojovaci vedeni, k
dispozici v riznych délkach

Integrovany CentronicPlus
radiovy transceiver: pohon hlasi
polohu, blokovani a dal8i stavové
informace zpét

Moznost individualniho, skupi-
nového a centralniho ovladani
(také radiové)

0|

) FIT FOR

1] SMART HOME Lo
S : %}\\)
) % -

L

2

EVO3LUTION

Mistni ovladani pomoci
dratového impulsniho tlagitka

Nastaveni koncovych poloh:

; Automatické rozpoznani pri

1 pritomnych dorazech nebo pevné
programovani koncovych bod

[}

¥

Inteligentni instalaéni manage-

3x ment umoziiuje rychlé korekce
koncovych poloh béhem instalace

Indikator stavu koncové polohy:

! '} o Pohon signalizuje chybgjici

'4 koncovou polohu kratkym

preruSenim jizdy

flexibilnich pérovych zavési nebo
pevnych &lankovych zavésl

’ Automatické rozpoznani
I ’\ koncovych poloh pfi pouZiti
GE
I

Integrované rozhrani Blue-
a tooth® umoziiuje konfiguraci

E prostrednictvim aplikace v chytrém

telefonu

( Automaticka kompenzace
! délky clony: ProdlouZeni clony je

Q pohonem automaticky rozpoznano
a korigovano

Prahové hodnoty Ize pohodiné

nebo centralnich ovladacich
jednotek

Gj}(ﬂ nastavit pomoci ru¢niho vysilace

Prepinac¢ na hlavé motoru
pro zménu sméru otaceni a pro
aktivaci a deaktivaci reZimu uceni

& o Q :
& & \)é\ be‘\\
@‘Z’(\ D & ﬁ@\ §° -
N & a4 O N &
& & P & &
<9 o) Q\O Q\(\'D’ 3& Qk\ Q\\ \S(\\
S
8 17 64 0,26 40 *
12 17 64 0,35 50 *
20 17 64 0355 90 *

Provozni rezim: S2 4 min

IB**

544
544
544

Stupeii kryti: P44

1# [3** @c

17 40 45

.
N
I
<)
I
o
I
i
i

Jc
i
.

T T

17 40 45

* Pfipojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v riznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast’ (viz tabulka na strané 54)
** Sirka unasece R AO S60 K (4930 200 222 0) strana 168, v pripadé volby jiného unasece se méni rozméry |, 1, al,

Pohon pro rolety s integrovanym
obousmérnym radiovym prijimacem

pro navijeci hfidele od @ 38 mm

P5-CO01 PLUS ... P9-CO1 PLUS

Moznost pouziti pro:
B Rolety
B Sit’ proti hmyzu

Citlivé rozpoznani prekazek ve
sméru dold pro optimalni clony
aplikace a prekazky

Dynamické prizpusobeni tocivého
momentu: Pohon automaticky a
priib&zné prizplisobuje potiebny
tocivy moment konkrétni aplikaci

Detekce blokovani: Vypne pri
prekazkach (napr. primrznuti) a
nardstu to¢ivého momentu
o
it

<.

Dvé programovatelné
mezipolohy

o<«

>0

Ochrana proti pfimrznuti
nahore: Pohon se zastavi tésné
pred dosaZenim horni koncové
polohy, tato poloha je cyklicky
sledovana a korigovana

£,

Automatické zvySeni pritlacné

&‘o sily pfi pouZiti pevnych ¢lankovych
/ PO
\ zavésu
? Mékky doraz nahovte: Aplikace je
\ optimalné chranéna diky jemnému
dosednuti

Funkce ochrany proti poskozeni
sité proti hmyzu: Rozpozna
oteviené dvere s ochranou siti proti
hmyzu a zabrani poSkozeni systému

Funkce paméti: Integrované
¢asove spinani aktivovatelné
pomoci vysilate MemoControl

@ *

Memo

&
&

2
&
LA g <
Technické udaje

P5-16-C01 PLUS
P9-16-C01 PLUS

Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz

2009 120 116 0
2009 120 118 0

Rozméry (v mm) I' |2x* [3x*
463 476

423
P9-16-C01 PLUS 453 493 506

P5-16-C01 PLUS
9-

#

Provozni reZzim: S2 4 min

B Projekeni platno

Technologie Mesh zajist'uje auto-
matické propojeni vSech zafizeni
do vykonné sité

Kompatibilni se slune¢nichmi,

Eed il >
vétrnymi a dest’ovymi senzory
ﬁ pro nejvy$8i iroveri komfortu
N
)

MoZnost bezdratové aktualizace
softwaru

Made in Germany - Pro nejvyssi
spolehlivost a dlouhou Zivotnost

c MoZznost paralelniho zapojeni

Zasuvné pripojovaci vedeni, k
y dispozici v riiznych délkach

Integrovany Centronic radiovy
<<((enfroni< prijimac: kompatibilni s ovladacim
systémem Centronic

Integrovany CentronicPlus
radiovy transceiver: pohon hlasi
canTONE polohu, blokovani a dalsi stavové
" | informace zpé&t
Moznost individualniho, skupi-
[G) nového a centralniho ovladani
(M [ (také radiove)

Stupeii kryti: IP44

) FIT FOR
SMART HOME -

Mistni ovladani pomoci
dratovéeho impulsniho tlagitka

Nastaveni koncovych poloh:

; Automatické rozpoznani pfi

! pritomnych dorazech nebo pevné
programovani koncovych bodu

[

¥

Inteligentni instalaéni manage-
ment umoziiuje rychlé korekce
koncovych poloh béhem instalace

Indikator stavu koncové polohy:
4 o Pohon signalizuje chybégjici kon-

4 covou polohu kratkym preruSenim
jizdy

( Automatické rozpoznani konco-
I \ vych poloh pri pouZiti flexibilnich
\ == pérovych zavésl nebo pevnych
_— vz . £ o
= ¢lankovych zavésl

Automaticka kompenzace
l délky clony: Prodlouzeni clony je
pohonem automaticky rozpoznano
. Q a korigovano

Prahové hodnoty Ize pohodiné
@ @ nastavit pomoci ru¢niho vysilace
j nebo centralnich ovliadacich
jednotek

Tl Prepinac na hlavé motoru pro
) zménu sméru otaceni a pro aktivaci
\J a deaktivaci rezimu u€eni

& o @ .
K &\e & \)b\ 6?’0\
& & N S © K3
N N £ & 9 N
& <& O SN A
N & Y & JQQ,\ &° & i Qé\o
© <9 & g F & N
2
2009 120 1170 5 16 64 0,35 80 *
2009 120 1190 9 16 64 0,45 110 *

1# [3** ac

13 40 35
13 40 35

g UuUHﬂ; —

|

Dc

|
-
]

* Pfipojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v rtiznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast’ (viz tabulka na stran& 54)

** Sirka unaSece P AO $40 Exzt. 1 K (4930 200 250 0) strana 168, v pfipadé volby jiného unasete se méni rozméry l,, |, al,
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Pohon pro rolety s integrovanym

obousmérnym radiovym prijimacem
pro navijeci hridele od @ 50 mm
R8-CO1 PLUS ... R40-C01 PLUS

Moznost pouziti pro:

B Rolety
B Sit’ proti hmyzu

Detekce blokovani: Vypne pri
prekazkach (napt. primrznuti) a
narlstu to¢ivého momentu

' Citlivé rozpoznani prekazek ve
) sméru doll pro optimalni clony

W aplikace a prekazky
Dynamické prizptsobeni to¢ivého
momentu: Pohon automaticky a
priibézné prizplisobuje potfebny
toCivy moment konkrétni aplikaci

(-]
HH—i

Sl

Dvé programovatelné
mezipolohy

o<«

>0

Ochrana proti primrznuti
nahore: Pohon se zastavi tésné
pred dosaZzenim horni koncové
polohy, tato poloha je cyklicky
sledovana a korigovana

g

Automatické zvySeni pfitlacné
sily pfi pouZiti pevnych ¢lankovych
zavésl

4
\@

? Mékky doraz nahofte: Aplikace je
optimalné chranéna diky jemnému
dosednuti

'

Funkce ochrany proti poskozeni
sité proti hmyzu: Rozpozna
oteviené dvere s ochranou siti proti
hmyzu a zabrani poSkozeni systému

-
|

B Projek¢ni platno

(((entronk

CENTRONIC

P

Technologie Mesh zajist'uje auto-
matické propojeni vSech zafizeni
do vykonné sité

Kompatibilni se slune¢nichmi,
vétrnymi a dest’ovymi senzory
pro nejvyssi urover komfortu

MoZnost bezdratové aktualizace
softwaru

Made in Germany - Pro nejvyssi
spolehlivost a dlouhou Zivotnost

MozZnost paralelniho zapojeni

Zasuvné pripojovaci vedeni, k
dispozici v rtiznych délkach

Integrovany Centronic radiovy
prijimaé: kompatibilni s ovladacim
systémem Centronic

Integrovany CentronicPlus
radiovy transceiver: pohon hlasi
polohu, blokovani a dalsi stavové
informace zpét

) FIT FOR

1] SMART HOME

CENTRONIC c+ PLUS

Mistni ovladani pomoci
dratového impulsniho tlacitka

Nastaveni koncovych poloh:
Automatické rozpoznani pri
pfitomnych dorazech nebo pevné
programovani koncovych bodi

Inteligentni instalaéni manage-
ment umoZziiuje rychlé korekce
koncovych poloh b&hem instalace

Indikator stavu koncové polohy:
Pohon signalizuje chybéjici kon-
covou polohu kratkym prerusenim
jizdy

Automatické rozpoznani konco-
vych poloh pri pouZiti flexibilnich
pérovych zavésl nebo pevnych
¢lankovych zavésu

Automaticka kompenzace
délky clony: ProdlouZeni clony je
pohonem automaticky rozpoznano
a korigovano

Prahové hodnoty Ize pohodiné
nastavit pomoci ru¢niho vysilace
nebo centralnich ovladacich
jednotek

P¥epinaé€ na hlavé motoru pro
zménu smeéru otaceni a pro aktivaci
a deaktivaci reZimu uceni

Funkce paméti: Integrované C] MozZnost individualniho, skupi-
¢asove spinani aktivovatelné (G nového a centralniho ovladani
Memo pomoci vysilate MemoControl )] (také radiove)
N
> &\é& 3 0@\0\ S o ebe&
& @O&Q) & *000{50‘:\ & J ™ @é’é
.6\0AA o & @é\b@\o & & &
Technické udaje © © S Q\oé\éb 5& Q‘\ * \6\\
2

R8-17-C01 PLUS 2010 120 158 0 8 17 64 0,45 100

R12-17-C01 PLUS 20101201590 12 17 64 0,5 110

R20-17-C01 PLUS 2020120 128 0 20 17 64 0,7 160

R30-17-C01 PLUS 2030120 128 0 30 17 64 0,9 210

R40-17-C01 PLUS 2040120 1170 40 17 64 1,15 260
Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz Provozni rezim: S2 4 min Stupeii kryti: IP44
Rozméry (v mm) I" |2** [3** [ [5** dc I,
4726 5126 5296 17 40 45 kL
4726 5126 5296 17 40 45 ! h 's
502 542 559 17 40 45 { Im
526,1 5661 5831 17 40 45 Br—— = % \ ’’’’’’’ |
540,3 5803 5973 17 40 45 ; -

* Pfipojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v rtiznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast’ (viz tabulka na stran& 54)

** Sirka unasece R AO S60 K (4930 200 222 0) strana 168, v pripadé volby jiného unasece se méni rozméry |, 1, a

Pohon pro rolety s integrovanym
DECT radiovym pfijimacem
pro navijeci hridele od @ 50 mm

R8-DO1 ... R40-DO1

Moznost pouziti pro:

B Rolety

Detekce blokovani: Vypne pri
prekazkach (napr. primrznuti) a
nartstu to¢ivého momentu

Citlivé rozpoznani prekazek ve
sméru doll pro optimalni clony
aplikace a prekazky

Dynamické prizpusobeni to¢ivého
momentu: Pohon automaticky a
priibézné prizplisobuje potrebny
toCivy moment konkrétni aplikaci

Dvé programovatelné
mezipolohy

Ochrana proti primrznuti
nahore: Pohon se zastavi tésné
pred dosazenim horni koncové
polohy, tato poloha je cyklicky
sledovana a korigovana

Automatické zvySeni pritlacné
sily pfi pouZiti pevnych ¢lankovych
zavésl

Mékky doraz nahovte: Aplikace je
optimalné chranéna diky jemnému
dosednuti

Funkce ochrany proti poskozeni
sité proti hmyzu: Rozpozna
oteviené dvere s ochranou siti proti
hmyzu a zabrani poSkozeni systému

One-button-learn-in: Jedno-
duché sparovani pomoci stisknuti
tlaCitka

¢

»

QuUALITY
mada in Germany

MozZnost bezdratové aktuali-
zace softwaru

Made in Germany - Pro nejvyssi
spolehlivost a dlouhou Zivotnost

MozZnost paralelniho zapojeni

Zasuvné pripojovaci vedeni, k
dispozici v riiznych délkach

Integrovany DECT radiovy tran-
sceiver: Obousmérny, 1880-1900
MHz (standard DECT ULE HAN FUN),
pohon hlasi polohu, blokovani a dalsi
stavove informace zpét

Lze integrovat do DECT
zakladnovych stanic, napf.
FRITZ!Box

MoZnost individualniho, skupi-
nového a centralniho ovliadani
(také radiové)

Mistni ovladani pomoci
dratového impulsniho tlagitka

) FIT FOR
SMART HOME ._/

BoxCTRL
(117}

Nastaveni koncovych poloh:
Automatické rozpoznani pri
pritomnych dorazech nebo pevné
programovani koncovych bodt

Inteligentni instalaéni manage-
ment umoZiiuje rychlé korekce
koncovych poloh béhem instalace

Automaticka korekce sméru
otaceni

Nastaveni a vymazani kon-
covych poloh mozZné pomoci
bé&Zného ovladaciho prvku

Indikator stavu koncové polohy:
Pohon signalizuje chybéjici kon-
covou polohu kratkym preruSenim
jizdy

Automatické rozpoznani konco-
vych poloh pri pouZiti flexibilnich
pérovych zavési nebo pevnych
¢lankovych zavésl

Automaticka kompenzace
délky clony: ProdlouZeni clony je
pohonem automaticky rozpoznano
a korigovano

P¥epinaé€ na hlavé motoru pro
zménu sméru otaceni a pro aktivaci
a deaktivaci rezimu uceni

e@ © R .
N e?\\ N oo\p%\ '\o\}é \\Q’b@
.«60‘- @0& N ® S A@Q D &
.6\0\?‘ &8 é":\ o@%oz@ & & J\Q‘S\o\
Technické udaje © 9 d E S & L
R8-17-DO1 2010 520 005 0 8 17 64 0,45 100
R12-17-DO1 2010 520 006 0 12 17 64 0,5 110
R20-17-DO1 2020 520 003 0 20 17 64 0,7 160
R30-17-DO1 2030 520 003 0 30 17 64 0,9 210
R40-17-DO1 2040 520 003 0 40 17 64 1,15 260
Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz Provozni reZzim: S2 4 min Stupeii kryti: IP44
Rozméry (v mm) I [2x* [3** 14 [5** dc I,
R8-17-DO1 471 511 528 17 40 45 l,
R12-17-DO1 4726 5126 5296 17 40 45 L L ls
R20-17-DO1 502 542 559 17 40 45 o [ ]
R30-17-DO1 526,1 566,1 583,1 17 40 45 8 — s % \ 1
R40-17-DO1 540,3 580,3 597,3 17 40 45 = / L

* Pfipojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v riiznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast’ (viz tabulka na strané 54)

** Sitka unaSece R AO S60 K (4930 200 222 0) strana 168, v pfipadg volby jiného unasece se méni rozméry |, 1, al,
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Pohon pro slunecni clony s integrovanym
obousmérnym radiovym prijimacem
pro navijeci htridele od @ 38 mm

P5-C12 PLUS ... P9-C12 PLUS

MozZnost pouziti pro:

B Vysuvna markyza s kloubovymi rameny

B Kloubova markyza oteviena /
polouzaviena

Detekce blokovani s vicena-
sobnym testovanim

° Dvé programovatelné
: mezipolohy

Funkce paméti: Integrované
¢asove spinani aktivovatelné
pomoci vysilate MemoControl

( Uvolnéni latky: Pohon Setfi
\' ’o tkaninu jejim odleh&enim v horni
koncové poloze - volitelné aktivo-
vatelné nebo deaktivovatelné

Funkce napinani tkaniny: Pohon
napina tkaninu najetim do voIné nas-
tavitelné reverzni pozice — volitelné
aktivovatelné nebo deaktivovatelné

ZvySena zaviraci sila napriklad
pro kazetové markyzy

Technologie Mesh zajist'uje auto-
matické propojeni vSech zafizeni
do vykonné sité

Kompatibilni se sluneénichmi,
vétrnymi a deSt’ovymi senzory
pro nejvy$8i uroveri komfortu

N

QUALITY
made in Germany

CENTRONIC

(((entronk

G
o

[=

Kazetova kloubova markyza
Markyzoleta / okenni markyza
Markyza zimni zahrady
Pergola

MozZnost bezdratové aktuali-
zace softwaru

Made in Germany - Pro nejvyssi
spolehlivost a dlouhou Zivotnost

MozZnost paralelniho zapojeni

Zasuvné pripojovaci vedeni, k
dispozici v rtiznych délkach

Integrovany CentronicPlus
radiovy transceiver: pohon hlasi
polohu, blokovani a dalsi stavové
informace zpét

Integrovany Centronic radiovy
prijimaé: kompatibilni s ovladacim
systémem Centronic

Moznost individualniho, skupi-
nového a centralniho ovladani
(také radiove)

Mistni ovladani pomoci
dratového impulsniho tlacitka

CENTRONIC

A FIT FOR
SMART HOME

PLUS

B Horizontalni screen
B Screenova roleta / latkové rolety
® Volany

-
-0

Nastaveni koncovych poloh:
Automatické rozpoznani pri
pritomném hornim dorazu a pevné
programovani koncovych poloh
nahore/dole

Funkce automatické instalace:
Pohon si sam automaticky
naprogramuje koncové polohy

Inteligentni instalaéni manage-
ment umoZiiuje rychlé korekce
koncovych poloh béhem instalace

Volitelné chovani proti
hornimu dorazu

Indikator stavu koncové polohy:

o Pohon signalizuje chybsjici

koncovou polohu kratkym
prerusenim jizdy

Automaticka kompenzace
délky clony: ProdlouZeni clony je

pohonem automaticky rozpoznano
a korigovano

Prahové hodnoty Ize pohodiné
() (M) Yening

ﬂ
[

J

nastavit pomoci ru¢niho vysilace
nebo centralnich ovladacich
jednotek

Prepina¢ na hlavé motoru
pro zménu smeéru otaceni a pro
aktivaci a deaktivaci rezimu uceni

Pohon pro slunecni clony s integrovanym

obousmérnym radiovym prijimacem
pro navijeci hfidele od @ 50 mm

R8-C12 PLUS ... R50-C12 PLUS

Moznost pouziti pro:

B \/ysuvna markyza s kloubovymi rameny

B Kloubova markyza oteviena /
polouzaviena

Detekce blokovani s vicena-
sobnym testovanim

)

Dvé programovatelné
mezipolohy

o<«
>

Funkce paméti: Integrované
Casove spinani aktivovatelné
pomoci vysilate MemoControl

Memo

Uvolnéni latky: Pohon Setfi
tkaninu jejim odleh&enim v horni
koncove poloze - volitelné aktivo-
vatelné nebo deaktivovatelné

£l

o

Funkce napinani tkaniny: Pohon
napina tkaninu najetim do volné nas-
tavitelné reverzni pozice — volitelné
aktivovatelné nebo deaktivovatelné

ZvySena zaviraci sila napriklad
pro kazetové markyzy

Technologie Mesh zajist'uje auto-
matické propojeni vSech zafizeni
do vykonné sité

& 1~ 4

Kompatibilni se sluneénichmi,
vétrnymi a deSt’ovymi senzory
pro nejvyssi uroveri komfortu

)
=
9

&

Kazetova kloubova markyza
Markyzoleta / okenni markyza
Markyza zimni zahrady
Pergola

a MozZnost bezdratové aktuali-

o

QUALITY
mada in Germany

<<((entroni<

CENTRONIC

O

(G)

zace softwaru

Made in Germany - Pro nejvyssi
spolehlivost a dlouhou Zivotnost

MozZnost paralelniho zapojeni

Zasuvné pripojovaci vedeni, k
dispozici v riiznych délkach

Integrovany CentronicPlus
radiovy transceiver: pohon hlasi
polohu, blokovani a dalsi stavové
informace zpét

Integrovany Centronic radiovy
prijimaé: kompatibilni s ovladacim
systémem Centronic

MozZnost individualniho, skupi-
nového a centralniho ovladani
(také radiové)

Mistni ovladani pomoci
dratového impulsniho tlacitka

) FIT FOR
SMART HOME

CENTRONIC

PLUS

B Horizontalni screen
B Screenova roleta / latkové rolety
B Volany

T

‘ AUTO
INSTALL ’

Nastaveni koncovych poloh:
Automatické rozpoznani pri
pritomném hornim dorazu a pevné
programovani koncovych poloh
nahote/dole

Funkce automatické instalace:
Pohon si sam automaticky
naprogramuje koncové polohy

Inteligentni instalaéni manage-
ment umoZiiuje rychlé korekce
koncovych poloh béhem instalace

Volitelné chovani proti
hornimu dorazu

Indikator stavu koncové polohy:

0 Pohon signalizuje chybgjici

koncovou polohu kratkym
preruenim jizdy

Automaticka kompenzace
délky clony: ProdlouZeni clony je

XIQ pohonem automaticky rozpoznano

a korigovano

Prahové hodnoty Ize pohodiné
() (M) Toniho

nastavit pomoci ru¢niho vysilace
nebo centralnich ovliadacich
jednotek

Prepinac na hlavé motoru
pro zménu sméru otaceni a pro
aktivaci a deaktivaci rezimu uceni

>
<
®)
I
o
o

& G -
(,\\\é N Q'éﬁ\\ N 6@‘\\
> & $ S L 2
3 & SR
\‘6@0 @06\ *\@\ (&otox‘?;o A@Q ™ &
& NS 2 © N o
N ~ & IE S & S
& o » , o e S < 9 RSN < BARNS
3 & N bé\\ Technické udaje o
X R N >
N & N Fad & R8-17-C12 PLUS 2010 130 193 0 8 17 64 0,45 100 3
& S \$ > \l~°(\ & D M &
S ,\Q“ & AN oy N $ R12-17-C12 PLUS 2010 130 194 0 12 17 64 0,5 110 *
) & @ N &
3 ) S F & & S L Q -17- *
Technické Gdaje (@ S 3 QA%Q\Q K 3 &L R20-17-C12 PLUS 2020 130 165 0 20 17 64 0,7 160
R30-17-C12 PLUS 2030 130 170 0 30 17 64 0,9 210 2
P5-20-C12 PLUS 2009 130 137 0 5 20 64 0,45 110 &
R40-17-C12 PLUS 2040 130 177 0 40 17 64 1,15 260 2
P5-30-C12 PLUS 2009 130 138 0 5 30 64 0,45 110 *
R50-11-C12 PLUS 2050 130 1920 50 11 64 1,05 240 @
P9-16-C12 PLUS 2009 130 139 0 9 16 64 0,45 110 2
. Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz Provozni rezim: S2 4 min Stupeii kryti: IP44
Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz Provozni rezim: S2 4 min Stupeii kryti: IP44
Rozméry (v mm) Ik [2** [3** 14 [5** dc
I R8-17-C12 PLUS 472,6 4896  506,6 17 17 45 I
I, IPRVASGPE NI 4726  489,6  506,6 17 17 45 l,

Rozméry (v mm) I [2x+ [3** I+ [5** dc I, L Iy R20-17-C12 PLUS [V 519 536 17 17 45 L L s
RGP 453 470 482 12 7 35 - { ] R30-17-C12 PLUS [RCicIv It A I 7 45 = ( i
P5-30-C12 PLUS [PER 470 482 12 17 35 s % \ i (OB AG PN 5403 557,3 5743 17 17 45 = — s % \ I
P9-16-C12 PLUS 453 470 482 12 17 35 / L GBI PIJI 540,3 557,3  574,3 17 17 45 —u / L

* Pripojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v riiznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast’ (viz tabulka na strané 54)

* Pripojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v riiznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast’ (viz tabulka na stran& 54) T
S ** Sitka unasete R N DW78R+F M (4930 300 091 0) strana 162, v ptipadé volby jiného unasete se ménirozméryl,, I, al,

** Sirka unasece P R 40x1/42x2 K (4930 300 086 0) strana 164, v pripadé volby jiného unasece se méni rozméry |, 1, al,

BECKER

for you. forever.
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Pohon pro slunecni clony s integrovanym

obousmérnym radiovym prijimacem
pro navijeci htridele od @ 63 mm

L50-C12 PLUS ... L120-C12 PLUS

MozZnost pouziti pro:

B Vysuvna markyza s kloubovymi rameny

B Kloubova markyza oteviena /
polouzaviena

Detekce blokovani s vicena-
@ sobnym testovanim

i Dvé programovatelné
mezipolohy

>0

Funkce paméti: Integrované
@ ¢asove spinani aktivovatelné
Memo | POmoci vysilate MemoControl
Uvolnéni latky: Pohon Setfi
o tkaninu jejim odleh&enim v horni
koncové poloze - volitelné aktivo-
vatelné nebo deaktivovatelné

(2

El

Funkce napinani tkaniny: Pohon
napina tkaninu najetim do volné nas-
tavitelné reverzni pozice — volitelné
aktivovatelné nebo deaktivovatelné

ZvySena zaviraci sila napriklad
pro kazetové markyzy

Technologie Mesh zajist'uje auto-
matické propojeni vSech zarizeni
do vykonné sité

&t~ &

%
u
9

&

Kompatibilni se sluneénichmi,
vétrnymi a deSt’ovymi senzory
pro nejvyssi urover komfortu

N
o‘o\b
&
o@
>

t’)\

Technické udaje
L50-17-C12 PLUS
L60-11-C12 PLUS
L70-17-C12 PLUS

2050 1302200
2060 130 1610
2070130 1390
L80-11-C12 PLUS 2080 130 194 0
L120-11-C12 PLUS 2120 130 1450

Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz

IZ**

Rozméry (v mm) I"
L50-17-C12 PLUS 558,3 588,3
L60-11-C12 PLUS 533,8 563,8
L70-17-C12 PLUS 588,9 618,9
L80-11-C12 PLUS 553,3 583,3
L120-11-C12 PLUS 588,9 618,9

B Kazetova kloubova markyza
B Markyzoleta /

okenni markyza
B Markyza zimni zahrady

c Moznost bezdratové aktuali-
6 zace softwaru

auauTy Made in Germany - Pro nejvyssi
— spolehlivost a dlouhou Zivotnost

C: | MozZnost paralelniho zapojeni

Zasuvné pripojovaci vedeni, k
v dispozici v réiznych délkach

Integrovany CentronicPlus
radiovy transceiver: pohon hlasi
cavmone polohu, blokovani a dalsi stavové
" informace zpé&t
Integrovany Centronic radiovy
(((enfronk prijimaé: kompatibilni s ovladacim
systémem Centronic

[c] MozZnost individualniho, skupi-
[G) nového a centralniho ovladani
MDD (také radiové)

Mistni ovladani pomoci
dratového impulsniho tlacitka

638,9 20 30 58

A FIT FOR
SMART HOME

CENTRONIC c+ PLUS

Pergola

Horizontalni screen

Screenova roleta / latkové rolety
Volany

Nastaveni koncovych poloh:

? ; Automatické rozpoznani pri
pritomném hornim dorazu a pevné
programovani koncovych poloh
nahote/dole

Funkce automatické instalace:
AUTOI Pohon si sam automaticky
naprogramuje koncové polohy
Inteligentni instalaéni manage-

3x ment umoziiuje rychlé korekce
i koncovych poloh béhem instalace

; Volitelné chovani proti
HARD ' hornimu dorazu
SOFT

Indikator stavu koncové polohy:
o Pohon signalizuje chybgjici

koncovou polohu kratkym
preruSenim jizdy

Automaticka kompenzace
délky clony: ProdlouZeni clony je

Q pohonem automaticky rozpoznano
a korigovano

Prahové hodnoty Ize pohodiné
@ @ nastavit pomoci ru¢niho vysilace
j nebo centralnich ovladacich
jednotek

'!L_ PFepina€ na hlavé motoru
3 E(\‘ pro zménu sméru otaceni a pro
\J‘ — | aktivaci a deaktivaci rezZimu u¢eni

é@\ o \ >
N & O &
& O O ® i
< & ¥ @ N &
f}*‘ﬂ Y 1/@'{0@\ © < Qé\o
<0 o ro,é“& N &€ &
50 17 64 1,4 315 *
60 11 64 1,2 265 *
70 17 64 1,9 430 o
80 1 64 1,4 310 *
120 1 64 1,9 435 *
Provozni rezim: S2 4 min Stupeii kryti: IP44
[3** 14 |5%x @ c |3
608,3 20 30 58 I,
583,8 20 30 58 Ly g Iy
638,9 20 30 58 gm.| { 1]
6033 20 30 58 & S % \ —
=l / L]

* Pripojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v riznych variantach a délkach a je nutno je objednat zviast (viz tabulka na strané& 54)
** Sitka unaSete L N DW78 Exzt. 1,5 M (4931 300 365 0) strana 162, v pfipadg volby jiného unasete se méni rozméry ,, 1, al,

Pohon pro slunecni clony s nouzovym
ruénimm ovladanimm a integrovanym
obousmérnym radiovym prijimacem

pro navijeci hridele od @ 50 mm

R20-C33 PLUS ... R40-C33 PLUS

Moznost pouziti pro:

B Kloubova markyza oteviena /
polouzaviena
B Kazetova kloubova markyza

Detekce blokovani s vicena-
@ sobnym testovanim

° Dvé programovatelné
: mezipolohy

w Uvolnéni latky: Pohon Setfi
\\\to tkaninu jejim odlehgenim v horni
() koncové poloze - volitelné aktivo-
vatelné nebo deaktivovatelné

( Funkce napinani tkaniny: Pohon
Hp napina tkaninu najetim do voIné nas-
R & tavitelné reverzni pozice - volitelné
aktivovatelné nebo deaktivovatelné

ZvySena zaviraci sila napriklad
pro kazetové markyzy

Technologie Mesh zajist'uje auto-
matické propojeni vSech zafizeni
do vykonné sité

Eed ol

Kompatibilni se sluneénichmi,
vétrnymi a dest’ovymi senzory
pro nejvyssi urovent komfortu

auaury Made in Germany - Pro nejvyssi
i spolehlivost a dlouhou Zivotnost

((((entroni(

CENTRONIC

G)
omn

=

MozZnost paralelniho zapojeni

Zasuvné pripojovaci vedeni, k
dispozici v rliznych délkach

Integrovany Centronic radiovy
prijimaé: kompatibilni s ovladacim
systémem Centronic

Integrovany CentronicPlus
radiovy transceiver: pohon hlasi
polohu, blokovani a dalsi stavové
informace zpét

MoZnost individualniho, skupi-
nového a centralniho ovladani
(také radiove)

Mistni ovladani pomoci
dratového impulsniho tlacitka

Po nouzovém ovladanim si
pohon automaticky znovu najde
své koncové polohy

Nastaveni koncovych poloh:
Automatické rozpoznani pfi
pritomném hornim dorazu a pevné
programovani dolni koncové polohy

CENTRONIC c+ PLUS

Q pohonem automaticky rozpoznano

) FIT FOR
SMART HOME

Funkce automatické instalace:
Pohon si sam automaticky
naprogramuje koncové polohy

Inteligentni instalaéni manage-
ment umoZziuje rychlé korekce
koncovych poloh béhem instalace

Volitelné chovani proti
hornimu dorazu

Indikator stavu koncové polohy:
Pohon signalizuje chybéjici
koncovou polohu kratkym
preru$enim jizdy

Automaticka kompenzace
délky clony: ProdlouZeni clony je

>
<
®)
I
o
o

a korigovano

Prahové hodnoty Ize pohodiné
nastavit pomoci ru¢niho vysilace
nebo centralnich ovladacich
jednotek

Prepina€ na hlavé motoru
pro zménu sméru otaceni a pro
aktivaci a deaktivaci rezimu uceni

& » ,
&\% N Q‘é}\o\ N bé\\
> & $ FS L @
& . N
4‘*‘00 @O@ A\@\Q Q@‘O{; & S
PRy 3¢ Foo~ N &
_ . ol & T &
Technické udaje %Q\ X
R20-17-C33 PLUS 2020 130 1930 20 17 64 0,7 160
R30-17-C33 PLUS 2030 130 194 0 30 17 64 0,9 210
R40-17-C33 PLUS 2040 130 200 0 40 17 64 1,15 260
Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz Provozni rezim: S2 4 min Stupeii kryti: IP44
|3
|2
Rozmé&ry (v mm) I [2** [3** 4 [5** dc l, Ly ls
R20-17-C33 PLUS [ 519 536 17 17 45 = { 1]
ORI 530 547 564 17 7 45 8r——-=s % \ —
GEDE VAo RYJIVERN 540,3 557,3  574,3 17 17 45 —u l =

* Pfipojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v riznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast’ (viz tabulka na stran& 54)
** Sitka unasete R N DW78R+F M (4930 300 091 0) strana 162, v pfipadé volby jiného unasece se ménirozméry I, I, al,
Vezméte prosim na védomi nutnou sadu prislusenstvi pro nouzovym rué¢nim ovladanim markyz (NHK) (4007 200 070 0, strana 197).
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Pohon pro slunecni clony ,,ZIP“ s integrovanym

A FIT FOR
SMART HOME

obousmérnym radiovym prijimacem

pro navijeci hfidele od @ 38 mm

P5-C18 PLUS ... P9-C18 PLUS

MozZnost pouziti pro:
B Zip-screen

Detekce blokovani s vicena-
sobnym testovanim

Citlivé rozpoznani prekazek s
vicenasobnym testovanim

||
@

»>p>-o

Dvé programovatelné
mezipolohy

Funkce paméti: Integrované
¢asove spinani aktivovatelné
pomoci vysilate MemoControl

Memo

Uvolnéni latky: Pohon Setfi
tkaninu jejim odleh&enim v horni
koncové poloze - volitelné aktivo-
vatelné nebo deaktivovatelné

®;

£l

Technologie Mesh zajist'uje auto-
matické propojeni vSech zafizeni
do vykonné sité

5 Bl
:
Q

&

Kompatibilni se sluneénichmi,
vétrnymi a deSt’ovymi senzory
pro nejvyssi urover komfortu

o

MoZnost bezdratové aktuali-
O§ zace softwaru

N>
S
&
S

,c-)\e\
Technické udaje

P5-20-C18 PLUS
P5-30-C18 PLUS 2009 130 163 0
P9-16-C18 PLUS 2009 130 164 0

Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz

2009 130 1620

[2x* 3% *

Rozméry (v mm) I

P5-20-C18 PLUS 453 493 506
P5-30-C18 PLUS 453 493 506
P9-16-C18 PLUS 453 493 506

©

QUALITY
made in Germany

C: | MozZnost paralelniho zapojeni

\
Sl polohu, blokovani a dalsi stavové 8

Made in Germany - Pro nejvyssi
spolehlivost a dlouhou Zivotnost

Zasuvné pripojovaci vedeni, k 3X

P | dispozici v ruznych délkach

Integrovany CentronicPlus
radiovy transceiver: pohon hlasi

informace zpét

Integrovany Centronic radiovy
<(((enfr0ni< prijimacé: kompatibilni s ovladacim
S

systémem Centronic

MozZnost individualniho, skupi-

noveého a centralniho ovladani 7
(D[] (také radiove) \/

[=

Mistni ovladani pomoci

CENTRONIC ‘+ PLUS

Nastaveni koncovych poloh: Au-
tomatické rozpoznani pfi pritomném
hornim dorazu a pevné programovani
koncovych poloh nahore/dole

Funkce automatické instalace:
QETIEI Pohon si sam automaticky

naprogramuje koncové polohy

Inteligentni instalaéni manage-
ment umoZiuje rychlé korekce
koncovych poloh béhem instalace

=

Indikator stavu koncové polohy:
° Pohon signalizuje chybgjici

koncovou polohu kratkym
preru$enim jizdy

Automaticka kompenzace
délky clony: ProdlouZeni clony je
Q pohonem automaticky rozpoznano
a korigovano

( Prahové hodnoty Ize pohodiné
&) (P e

nastavit pomoci ru¢niho vysilace
nebo centralnich ovladacich
jednotek

Prepina€ na hlavé motoru

drétového impulsniho tlagitka aff ) | Prozmenusmeruotaceniapro
— aktivaci a deaktivaci reZimu uceni
3 N .
\é((\ &° é\v &
& D 004@ © &
N & 7 Q &
o S ) N &
\‘ﬁ@ @ &\ \0 S (\\ 40*\
X k®) 7 2 N S
L N FE Ny L
« 9 & & < FRRS
2
20 64 0,45 110 *
30 64 0,45 110 *
16 64 0,45 110 *
S2 4 min Stupeii kryti: IP44

Provozni rezim:

|4
13
13
13

B g l
40 35 e
40 35 & s
40 35 =l

|
e
T

|

|

* Pripojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v riznych variantach a délkach a je nutno je objednat zviast (viz tabulka na strané& 54)
** Sitka unaSece P RO 40x1,3/40x1,5 K (4930 200 246 0) strana 168, v pripadé volby jiného unasece se méni rozméry |, 1, al,

Pohon pro slunecni clony ,,ZIP“ s integrovanym <

obousmérnym radiovym pfrijimacem

pro navijeci hfidele od @ 50 mm

R8-C18 PLUS ... R40-C18 PLUS

Moznost pouziti pro:
B Zip-screen

Detekce blokovani s vicena-
sobnym testovanim

&
o7

Citlivé rozpoznani prekazek s
vicenasobnym testovanim

=,‘
@

Dvé programovatelné
mezipolohy

o<«
>>-e

Funkce paméti: Integrované
Casove spinani aktivovatelné
Memo | POMOoci vysilate MemoControl
Uvolnéni latky: Pohon Setfi
tkaninu jejim odleh&enim v horni
koncove poloze - volitelné aktivo-
vatelné nebo deaktivovatelné

Technologie Mesh zajist'uje auto-
matické propojeni v8ech zafizeni

do vykonné sité

£l
sl
R

&

Kompatibilni se sluneénichmi,
vétrnymi a deSt’ovymi senzory
pro nejvyssi urovent komfortu

bad

MoZnost bezdratové aktuali-

QUALITY
made in Germany

CENTRONIC

<<((entroni(

]
G)
mmn

Made in Germany - Pro nejvyssi
spolehlivost a dlouhou Zivotnost

MoZnost paralelniho zapojeni

Zasuvné pripojovaci vedeni, k
dispozici v riznych délkach

Integrovany CentronicPlus
radiovy transceiver: pohon hlasi
polohu, blokovani a dalsi stavové
informace zpét

Integrovany Centronic radiovy
prijimac: kompatibilni s ovladacim
systémem Centronic

MozZnost individualniho, skupi-
nového a centralniho ovladani
(takeé radiove)

Mistni ovladani pomoci
dratového impulsniho tlacitka

CENTRONIC c+ PLUS

) FIT FOR
SMART HOME

Nastaveni koncovych poloh: Au-
tomatické rozpoznani pfi pritomném
hornim dorazu a pevné programovani
koncovych poloh nahote/dole

Funkce automatické instalace:
Pohon si sam automaticky
naprogramuje koncové polohy

Inteligentni instalaéni manage-
ment umoZiiuje rychlé korekce
koncovych poloh b&hem instalace

Indikator stavu koncové polohy:
Pohon signalizuje chybéjici
koncovou polohu kratkym
preru$enim jizdy

Automaticka kompenzace
délky clony: ProdlouZeni clony je
pohonem automaticky rozpoznano
a korigovano

>
<
®)
I
o
o

Prahové hodnoty Ize pohodiné
nastavit pomoci ru¢niho vysilace
nebo centralnich ovliadacich
jednotek

Prepina€ na hlavé motoru
pro zménu sméru otaceni a pro
aktivaci a deaktivaci rezimu uceni

O“ zace softwaru
3 N .
> Q}"\\e& S o@f\ o"é\v &
S"& & & &%Z’b* A@Qk Q) &
&P o »§*® S & ~Q°\o
S e g &) <O O\ Q\O ‘({b 5@ N 2 é\\
Technickeé udaje S N
2010 130217 0 8 17 64 0,45 100
2010 130 218 0 12 17 64 0,5 110
2020 130 186 0 20 17 64 0,7 160
2030 130 1890 30 17 64 0,9 210
2040 130 1920 40 17 64 1,15 260
Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz Provozni rezim: S2 4 min Stupen kryti: IP44
Rozméry (v mm) [ [2** [3** 14 [5** dc I,
4726 5126 5296 17 40 45 I
4726 5126 5296 17 40 45 ] ! s
502 542 559 17 40 45 { Im
580 570 587 17 40 45 Br—— = % \ |
540,3 5803 5973 17 40 45 : L

* Pfipojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v riiznych variantach a délkach a je nutno je objednat zvlast’ (viz tabulka na stran& 54)

** Sitka unasete R NO DW78R+F K (4930 200 274 0) strana 170, v pfipadé volby jiného unasete se m&ni rozméry 1, l,al;

BECKER
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A FIT FOR
SMART HOME

Pohon pro slunecni clony ze
slunecni plachty s integrovanym
obousmérnym radiovym prijimacem

pro navijeci htidele od @ 63 mm

L70-C23 PLUS ... L100-C23 PLUS

Moznost pouziti pro:

CENTRONIC ‘+ PLUS

B Slunecni plachta

e in ey | U9 zasuuns provactvedn R omavatachol s
prex h (napr. p P | dispozici v riiznych délkach € vy
narudstu to¢ivého momentu nahote a dole
| integrovany Contronicraciovy | [y | [ntitor staus Koncoue poony:
- pina tkaninu najetim do vone na (((cenrroniz pijimaé: kompatibilni s ovliadacim 1 ﬂ Q gnatizuje cnybejic kon-
t tavitelné reverzni pozice - volitelné systémem Centronic Vi covou polohu kratkym prerusenim
aktivovatelné nebo deaktivovatelné Y - jizdy
Integrovany CentronicPlus L .

QuaLITY Made in Germany - Pro nejvyssi radiovy transceiver: pohon hlasi 1—( Prevpmac ?a hla’vve nllotoru pro
QAT ey h o o o . ~\ | zménu sméru otaceni a pro aktivaci
spolehlivost a dlouhou Zivotnost canTone polohu, blokovani a dal8i stavové sl a deaktivaci rezimu ugeni

" | informace zpét

cc MoZznost paralelniho zapojeni

Q N .
S oY 2
o & S Fy & &
o & S NECRI S N
& & S B8 Q R
QO . @ ‘6{:\ éz’ P e\ (\o o(\ o\o
t'}c’\ «ot’\ o\?’ Q~O1’, (@0 b&z QJ&‘ Q(\Q Q
Technické Gdaje & A

L70-17-C23 PLUS 2070 130 1450 70 17 64 1,9 430 *
L80-11-C23 PLUS 2080 130201 0 80 1" 64 1,1 246 *
L100-11-C23 PLUS 2100 130 1110 100 1 64 1,4 330 *

Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz Provoznirezim: S2 4 min Stupen kryti: IP44

3

2

%h'\, —

* Pripojovaci vedeni C-plug jsou k dostani v riznych variantach a délkach a je nutno je objednat zviast (viz tabulka na strané 54)
** Sitka unaSete L N DW78 Exzt. 1,5 M (4931 300 365 0) strana 162, v pfipadg volby jiného unasete se méni rozméry ,, I, al,

5

Rozmeéry (v mm) It |2x* [x* 14 5% * Fc |

L70-17-C23 PLUS 588,9 6189  638,9 20 30 58
L80-11-C23 PLUS 588,9 618,9 638,9 20 30 58 1
(R ER Rl R T 5889 6189 6389 20 30 58

T

o
I

T

e UA‘:U =

Pohon pro rolety a slunecni clony
s pripojenim pro rué¢nim kliku

pro navijeci hfidele od @ 50 mm

R12-MO05 ... R50-MO05

Moznost pouziti pro:

B Rolety B Kloubova markyza oteviena / B Rolovaci vrata
B Slunecni clony polouzaviena
1 2
QuALITY Made in Germany - Pro nejvyssi 3 Ruéni klika nasunutelna
==—="" spolehlivost a dlouhou Zivotnost i | zobou stran

Nastaveni koncovych poloh:
Pevné nastaveni koncovych bodu

koncové poloze -
P nahote a dole

Q’Q Mechanické odpojeni v ;

\\é@ \\é\o oé@) be;\
N é@(\ i \@\ o(\oc? G*ﬁ\ © o c.)\\\Q'

& & 4(}6\@ %q;\*e@@ o o<\§ o°

Technické udaje 0(} &0@ O@ Q\OZIé\QQO B&Q’ QJ«& QJ&\Q 6\\
R12-17-M05 2010 140 003 0 12 17 38 0,5 110 3
R20-17-M05 2020 140004 0 20 17 38 0,7 160 8!
R30-17-M05 2030 1400050 30 17 38 0,9 210 3
R40-17-M05 2040 140 006 0 40 17 38 1,15 260 3
2050 1401010 50 1 38 1,05 240 3

Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz Provozni reZzim: S2 4 min Stupeii kryti: IP44

Rozméry (v mm) I [2x* [3** 14 [5** dc
R12-17-MO05 637 677 704 27 40 45
R20-17-MO05 677 7 744 27 40 45
R30-17-M05 677 7 744 27 40 45

5

T

Dc

R40-17-M05 697 737 764 27 40 45
697 737 764 27 40 45

T

3

TOH |-

** Sitka unasede R A S60 K (4930 300 466 0) strana 156, v pfipadé volby jiného unasete se méni rozméry I, 1 alg

D)
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for you. forever.
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Pohon pro rolety a slunecnich clony
s pripojenim pro ruénim kliku

pro navijeci hfidele od @ 63 mm

L50-MO5 ... L120-MO05

MozZnost pouziti pro:

B Rolety
B Slunecni clony

B Kloubova markyza oteviena / B Rolovaci vrata

polouzaviena

Stejnosmérny pohon

pro navijeci hfidele od @ 63 mm

L35-MO06 ... L120-MO6

Moznost pouziti pro:
B Rolety
B Screenova roleta / latkové rolety

W Sit' proti hmyzu
B Rolovaci vrata

QuALITY
mada in Germany

Made in Germany - Pro nejvyssi
spolehlivost a dlouhou Zivotnost

QUALITY
made in Germany

Made in Germany - Pro nejvyssi
spolehlivost a dlouhou Zivotnost

; Nastaveni koncovych poloh:

a—
8 Rucéni klika nasunutelna
i | zoboustran

Pevné nastaveni koncovych bod

koncové poloze M
p nahore a dole

gﬁ Mechanické odpojeni v

; Nastaveni koncovych poloh:

3 N .
,&\é& 4tz‘}‘o \\6\\? bé\\
R L N S O @
© o
& @0@ &P "@Q N \{bo\
S & o AN N XS
O & © L S O ‘Qo\
e ©° <9 & €@ & &

Technické udaje S N
L50-17-MO05 2050040 1010 50 17 36 1,4 315 3
L60-11-M05 2060 040 104 0 60 1 36 1,2 265 3
L70-17-MO05 2070 040 1020 70 17 36 1,9 430 3
L80-11-M05 2080040 1040 80 1 36 1,4 310 3
L120-11-M05 2120 040 106 0 120 1 36 1,9 435 3

Jmenovité napéti: 230 V/AC /50Hz Provozni rezim: S2 4 min Stupen kryti: IP44

Rozméry (v mm) 1§ [2x* [3** [ [ox* dc I,
L50-17-M05 747 777 804 27 30 58 l,
L60-11-M05 747 777 804 27 30 58 L L s
L70-17-M05 747 777 804 27 30 58 = o 1]
L80-11-M05 747 777 804 27 30 58 & s % \ 1l
L120-11-M05 747 777 804 27 30 58 = / _

** Sitka unasese L A SM70 M (4931 300 080 0) strana 157, v pfipadé volby jiného unasee se méni rozméry I, lalg

Pevné nastaveni koncovych bodu
! nahore a dole

koncové poloze

Q'Q Mechanické odpojeni v

N
S &S N
N & ® oY &
> S N ¥ Ly &P &
NN @ ) > S « X
© N N RN S8 KL &
© © $ & D N &
S & o & S’ & ©
o & 3
. . ol & & FE & &
Technické udaje S L N

L35-8-M06 2035 060 004 0 35 8 12 36 9 100
L60-8-M06 2060 060 007 0 60 8 24 36 6,3 150

L120-3-M06 2120 060 003 0 120 3 24 36 5 120

Provozni reZim: S2 8 min Stupeii kryti: IP44

|2
Rozmé&ry (v mm) I [2x [o* 4 [5** dc ly L ls
582 612 632 20 30 58 el { I
582 612 632 20 30 58 = — = % \ |
582 612 632 20 30 58 u ; -

** Sitka unasete L A SM70 M (4931 300 080 0) strana 157, v pFipadé volby jiného unadede se méni rozméry Il al

BECKER

for you. forever.
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Pohon pro bazénové zakryti s Stejnosmeérny pohon

mechanickym koncovym vypinanim s pripojenim pro ruc¢nim kliku <
pro navijeci htidele od @ 63 mm pro navijeci hfidele od @ 63 mm

Moznost pouziti pro: Moznost pouziti pro:

B Nadzemni zakryti bazénu B Rolety

B Rolovaci vrata

“Zané axialni zatizeni - ( : 9 . 1 2
Quauy Made in Germany - Pro nejvy$si Zvnyvsen’e ax@lm zatlfenl vpohon ; Nast‘avenl kon?owch POIOh' 5 QuaLITY Made in Germany - Pro nejvyssi B Ruéni klika nasunutelna
msds it Germany . o miZe byt staticky zatizen az do Pevné nastaveni koncovych bodu mage n Gormany . -
spolehlivost a dlouhou Zivotnost vc 150 kg 1 nahote a dole spolehlivost a dlouhou Zivotnost i | zobou stran

Integrovana proudova brzda -
Q Mechanické odpojeni v udrzuje pohon ve své pozici i pfi Q Mechanické odpojeni v
g koncové poloze odpojeném napajeni. Bezpe&nostni Q koncové poloze

faktor: dvojnasobna bezpe&nost

Pevné nastaveni koncovych bodu

; Nastaveni koncovych poloh:
! nahore a dole

N D N
,&\é& JQ‘,'\‘\ 4tz‘}\o Qé\v b"’\
S oy D o S L ©
S & ¢ FFEF &
& & N S NI ° & N ° » §
O ‘c'}‘ﬁ & & K & N <> & & & o @
. . ©° «9 ¥ N SN &S S & S & S & &
Technické udaje L - 00\5 & & e* 0"2@{- a® N &
& N X & R4
XL35/4G 4A 2035096 0100 35 4 12 3 33 40 4 o t}““& £ & FHet e & O
9 " 5
XL60/8G 4A 20600961030 60 8 24 3 63 150 4 Technické adaje < <° ) D S N
XL120/3G 4A 2120096 1050 120 3 24 36 5 120 4 L60-8-MO7 2060 060 008 0 60 8 24 36 6,3 150
XL200/3G 4A 22000960010 200 3 24 3 68 163 4 1120.3-M07 EE oIl 120 g o4 = 5 120
ProvoznireZim: S28 min  Stupeii kryti: IP55 ProvoznireZim: S28min  Stupeii kryti: IP44
Iy l;
Rozmé&ry (v mm) I" [2** [** 14 [5** @c l, l,

IS
o

582 612 632 20 30 58
582 612 632 20 30 58
582 612 632 20 30 58
7765 8065 8265 20 30 58

Rozméry (v mm) i [2x* [3x* 14 [5** dc

L60-8-M07 747 77 804 27 30 58
! — L120-3-M07 747 7 804 27 30 58

T

T

3

J EH
dc
|
-
—]
|
|
|
J M f-
Dc

** Sirka unasete L R 98x2 M (4931 300 115 0) strana 166, v pfipad volby jiného unasete se méni rozméryl,, I al, ** Sitka unasete L A SM70 M (4931 300 080 0) strana 157, v pfipadé volby jiného unasete se méni rozméry |, I, al,

BECKER

for you. forever.
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HazardControlSet

Automatizace roletovych aplikaci,
které slouZi jako druha unikova cesta

UmoZiiuje rychlé ovladanim i pfi vypadku proudu
Automatické otevreni rolety pri vypadku proudu

VEetné prislusenstvi pro montaz do stavajici navijeci hridele
Soucasti sady je dodate¢ny bezpe&nostni spinac

MoZné volitelné pfipojeni nadfazeného fizeni nebo
detektoru koure

Snadna udrzba diky uvnitf namontované fidici a
akumulatorové jednotce

. vyr. 4007 000 026 0 (HCS520, 10 Nm)
. vyr. 4007 000 029 0 (HCS520, 20 Nm)

HCS520, 20 Nm

Pohon P10-11-M19 R20-17-M19
Otacky 11 U/min 17 U/min
Jmenovity proud 1,9A 6,3A
Provozni napéti 12V/DC 12Vv/DC
Délka kabelu pohonu 3m 3m

Rozmér v mm 405 x 60 x 6 405 x 60 x 6
Stupeni kryti pohon IP 44 IP 44
Stuperi kryti Fidici IP 20 IP 20
jednotky

Jmenovité napéti 110-240VAC / 110-240VAC /
fidici jednotky 50-60 Hz 50-60 Hz
Spinaci vykon 5A 5A

Fidici jednotky

Pikon Fidici jednotky <0,3W <0,3W
Kapacita akumulatoru 2.600 mAh 3.000 mAh

Ridici jednotka pro tnikové dvefe HC520 2.600 mAh

C. vyr. 4007 000 025 O

Akumulator pro fidici jednotku tnikovych dveri HC520 2.600 mAh

€. vyr. 4807 040 002 6

Nastavovaci sada s tlacitkem pro 12V DC

C. vyr. 4901 002 188 0

- ‘}
&
ey, 5
Rozméry (vmm) I, I, Iy I, Iy dc
m 449 489 502 13 40 35
502 542 559 17 40 45
I?A
|2
1, I, 5
. o i
g e % \ _‘
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Sl / L]

Upozornéni:

Pro poufZiti fizeni s akumulatorovym zalohovanim na druhé tnikové
cesté neexistuji Zadné jednoznacné zakonné predpisy. Vyrobce proto
nemuZe udélit obecné platné ani projektové specifické schvaleni
produktu pro uvedené pouZiti. Kone¢né rozhodnuti nalezi prislu§nému
pozZarnimu organu.

Je bezpodmine&né nutné dodrZovat a uplatiiovat zvlastni predpisy
jednotlivych zemi, jakoZ i mistni nafizeni a smérnice tykajici se tohoto
tématu.

Ridici jednotka pro tnikové dvete HC520 3.000 mAh
C. vyr. 4007 000 028 0

Akumulator pro fidici jednotku tnikovych dveri HC520 3.000 mAh

C. vyr. 4807 040 003 0

mmSet np
scape

EscapeSet

Reseni pro roletové aplikace ve standardnich
schrankach, které slouZi jako druha unikova cesta

UmoZiuje rychlé ovladanim i pti vypadku proudu

Zadna ztrata koncovych poloh po pouZiti rugnim kliky
Specifické prednosti pohonu

Optimalni prevodovy pomé&r umoZziiuje rychlé ovladanim v
nouzovym situaci

Rucni klika v klidové poloze b&éhem bé&zného provozu
VEetné prisluSenstvi pro montaz do stavajici navijeci htidele

Sklada se z:

B Pohon R12-17-E22 (2010 120 176 0)

C-Plug 3m (2010 270 380 0)

Nasténné uchyceni s aretaci (4930 300 382 0)

Mini-L (4930 300 536 0)

Roletova Escape unasecova sada (4007 200 066 0)

obsahuje adaptér S60L, adaptér pro vystupni htidel a unase¢ S60

B Roletova Escape sada pro ru¢ni ovladani — standardni schranka
(4007 200 067 0) obsahuje kuZelové prevodové ustroji pro 60mm
osmihrannou htidel, kloubové uchyceni se ¢tyrhrannou ty¢kou 45°
SW6, kloubovou kliku 1 m a drzak kliky

C. vyr. 4007 000 030 O (EscapeSet standard, 12 Nm)

Re&eni pro roletové aplikace v prekladovych
schrankach, které slouZzi jako druha unikova cesta

>
<
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UmoZiiuje rychlé ovladanim i pfi vypadku proudu

Zadna ztrata koncovych poloh po pouZiti ruénim kliky
Specifické prednosti pohonu

Optimalni prevodovy pomér umoZziiuje rychlé ovladanim v
nouzovym situaci

Rucni klika v klidové poloze béhem bézného provozu
V&etné prisluSenstvi pro montaz do stavajici navijeci hridele

Sklada se z:

B Pohon R12-17-E22 (2010 120 176 0)

C-Plug 3m (2010 270 380 0)

Univerzalni nasténné uchyceni (4930 200 005 0)

Zasuvny &ep kulaty (4930 300 159 0)

Roletova Escape unaSecova sada (4007 200 066 0) obsahuje

adaptér S60L, adaptér pro vystupni hfidel a unase¢ S60

B Roletova Escape sada pro ru¢ni ovladani — prekladova schran-
ka (4007 200 071 0) obsahuje kuZelové prevodové ustroji pro
60mm osmihrannou hfidel, kloubové uchyceni se ¢tyrhrannou
tyCkou 90° SW6, kloubovou kliku 1 m a drzak kliky

C. vyr. 4007 000 032 0 (EscapeSet pro prekiady, 12 Nm)

Volitelné prislusenstvi

Univerzalni drzak prevodovky €. vyr. 4930 300 698 O

_—
D

Dulezité informace k
montazi a prodeji!

Z dlivodu patentovych dohod neni dodavka
pohonu typu E22 pro roletové aplikace ve
spojeni s feSenimi unikovych dvefri v oblastech
rodinnych doma, modularnich staveb a
komer¢&nich objektli v masivni dfevostavbé a/
nebo ramové dievostavbé povolena.

BECKER

for you. forever.



- - SOLAR ENERGY
Solarni set "

by £ BECKER

Na sitovém napajeni nezavislé
pohonné reSeni pro rolety a screeny

iy

Integrované solarni napajeni eliminuje potfebu pokladky kabelaze i
Provozni rezim pfepinatelny mezi roletovym a screenovym provozem

Dvé programovatelné mezipolohy

Specifické prednosti pohonu

Minimalizace hluku diky mékkému rozb&hu a zastaveni

Zména sméru otaceni mozna prostrednictvim nauc¢eného ovladaciho zafizeni

Nastaveni prahové hodnoty prostfednictvim vysilace i ‘
Moznost integrace do systému Becker CentralControl

Vice nez 100 provoznich cykl na jedno nabiti akumulatoru

Ridici a nabijeci elektronika integrovana v pohonu

VCetné prisluSenstvi pro montaz do stavajici navijeci hridele

ZvySena odolnost proti vlioupani pfi pouZiti pevnych &lankovych zavésu
Kompaktni montaz pfimo v prvku

Rozméry (vmm) |, I, Iy l, Iy (9]¢
P6-20-C28 402 419 432 13 17 35

€. vyr. 4034 000 233 0 (SK460, 6 Nm)

€. vyr. 4034 000 234 0 (SK460, 10 Nm)

P10-11-C28 402 419 432 13 17 35

J H |~ II

Pohon P6-20-C28 P10-11-C28 L
Otacky 20 U/min 11 U/min I I
Jmenovity proud 2,5A 2,5A 5 { 1]
Provozni napé&ti 12V/DC 12V/DC S % \ B
Délka kabelu pohonu 0,15m 0,15m ! o
Rozmér solarniho panelu 455 x 60 x 6 mm

Rozm&r ty&ového 430 x 26,5 x 23,5 mm Upozornénie:

Pro instalaci Solarni set je zapottebi Centronic radiovy vysilac.

akumulatoru . I .
Objedneijte jej rovnou s nim!

Stupen kryti

pohon, solarni panel a IP44 P¥i pouZiti zaoblenych predokennich prvki je nutné zohlednit prosto-
tyCovy akumulator rové naroky pro ty¢ovy akumulator.

Délka kabelu solarniho 0,5m

panelu

Délka kabelu tyového 0,3m

akumulatoru

Jednotlivé komponenty

Sada solarniho panelu (véetné nytt)

Volitelné prislusenstvi
C. vyr. 4034 200 266 0

Y-konektor pro externi moznost nabijeni (0,15 m)*

e

Sada tyGového akumulatoru (véetné drzaku)

C. vyr. 4034 200 264 0

C. vyr. 4807 220 014 0
ProdluZovaci kabel pro solarni panel (1,5 m)

MontéaZni sada pro ty¢ovy akumulator

C. vyr. 4822 200 298 0

C. vyr. 4807 220 0150
Sitovy napajeci adaptér*

€. vyr. 4034 200 265 0 Pripojovaci vedeni 0,35 m bilé

Jmenovité napéti 110 - 240 VAC /50 - 60 Hz =
€. vyr. 2006 270 022 0
Proud 0,4A
Provozni napéti 15V Pohon P6-20-C28 nebo P10-11-C28
Délka kabelu 1,8m €. vyr. 2006 060 015 O respektive 2006 060 016 0

*Y-konektor a sit'ovy napajeci adaptér jsou potfebné pro nabijeni jednotky a musi byt objednany spole¢né.

D)
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C-plug

Zasuvna Becker pripojovaci vedeni

Vysoka flexibilita diky riiznym zasuvnym pripojovacim vedenim C-plug

Zadné Sroubovani, proto snadna montaz/demontaz

Hlava pohonu je previnovatelna

Stuper kryti IP44

K montéZzi/demontaZzi na pohon postaci bézny fazovy zkousec¢ s tzkou Cepeli
UV-odolny gumovy kabel, dostupny jak v bilé, tak v &erné barvé

Bily kabel umoZiiuje nenapadnou integraci i v pohledové exponovanych mistech
Cerny kabel umoziiuje nenapadnou integraci u tmavych nebo &ernych prvki
Cerny kabel je bezhalogenovy

Demontaz kabelu ve vestavéném stavu v roletovém boxu je zpravidla moZna (v zavislosti na montazni situaci)

Dostupné varianty kabell

S konektorem Hirschmann
Typ STAS 3N v&etné pojistné spony

PFipojovaci Barva C. vyr.
kabel (m)

S dutinkami na koncich vodicu

P¥ipojovaci Barva C. vyr.
kabel (m)

0,5m bila 2010270603 0 0,3m bila 20102704320
im bila 20102704080 0,5m bila 20102703840
2m bila 20102704420 0,5m cerna 20102704990
2m cerna 2010 270 464 0 im bila 2010270 383 0
3m bila 20102703800 im cerna 20102705010
3m cerna 20102705410 2,5m cerna 2010 270 503 0
5m bila 20102704210 5m cerna 20102705050
5m cerna 2010270698 0 10m cerna 2010 270 507 0
10m bila 20102704230

10m cerna 2010270 699 0

S Becker spojkou

Pripojovaci Barva C. vyr.
kabel (m)

0,095 m cerna 2010270653 0

EF

=

| k&
®
— |

75,5

20

Nastroj pro montaz a demontaz C-plug

Jedna strana pro montaz

Jedna strana pro demontaz

Bezpecné zacvaknuti a uvolnéni C-plug konektoru
Snadné a bezpetné nasazeni nastroje C-plug diky
vedeni podél pripojovaciho kabelu

B Pro pohony s primérem trubky 45 a 58 mm

€. vyr. 2010 300 365 0

C-plug o

STANDARD
MOTOR INTERFACE

Zasuvna Becker pripojovaci
vedeni pro SMI pohony

Vysoka flexibilita diky rdznym zasuvnym pfipojovacim vedenim C-plug

Zadné Sroubovani, proto snadna montaz/demontaz

Hlava pohonu je previnovatelna

Stupeii kryti IP44

K montéZi/demontaZi na pohon postaci béZzny fazovy zkousec¢ s tzkou Cepeli

UV-odolny gumovy kabel

Cerny kabel umoZiiuje nenapadnou integraci u tmavych nebo &ernych prvk

Cerny kabel je bezhalogenovy

Demontaz kabelu ve vestavéném stavu v roletovém boxu je zpravidla moZna (v zavislosti na montazni situaci)

Dostupné varianty kabell

S konektorem Hirschmann
Typ STAS 4N v&etné pojistné spony, SMI

P¥ipojovaci Barva C. vyr.
kabel (m)

S dutinkami na koncich vodicu

Pripojovaci Barva C. vyr.
kabel (m)

0,3m cerna 20102709540 0,5m derna 2010270616 0
im cerna 20102706120 2m cerna 20102706170
2m cerna 20102706050
3m gerna 20102706490
5m gerna 20102706140
10m cerna 20102706150

Montaz pomoci
fazového zkousSece

Montaz pomoci C-plug nastroje

I' MontéZzni strana

e

| O DU
Fazovy zkou$et¢ s Zajistovaci Zajist'ovaci
uzkou Cepeli zapadka spona Nastroj C-plug

Demontaz pomoci
fazového zkousece

Demontaz pomoci nastroje C-plug

.I, Demontazni strana

BECKER

for you. forever.

>
<
®)
I
o
o




56

Nazvoslovi pohonl

P S5S-16 - E 03

Primér TocCivy moment Otacky Koncové vypinani  Rozsah funkci
O O
@ B &
o) & 2 O
RS N 2 O
& S PN SN
D Q@ o) W, O .
> & RS L& &
S N oS <°

Mechanické odpojeni v koncové poloze

CM M Pohon rolet a slune¢nichch clon s mechanickym vypinanim v koncové poloze
HK HK
G G
GHK GHK

Pohon rolet a slunenichch clon s pfipojenim na ruénim kliku

Pohon na stejnosmérny proud 12-24 V, primé&r 58 mm
Pohon na stejnosmérny proud s pfipojenim na ru¢nim kliku
Pohon rolet pro uzka okna

Pohon na stejnosmérny proud 12V, pramé&r 35 mm Pico

Elektronické vypinani v koncové poloze

C PR+, PR+, Pico
R+

Univerzalni pohon rolet s elektronickym vypinanim v koncové poloze

ROP+ ERRF‘;P+’ Pohony pro rolety s elektronickym koncovym vypinanim
Pohony pro rolety s elektronickym koncovym vypinanim fady Evolution
gEPS(’)C FEE, gs,;st Univerzalni pohon slune¢nichch clon s elektronickym vypinanim v koncové poloze

Pohony slune¢nich clon ,ZIP* s elektronickym koncovym vypinanim
Pohon pro slune¢nich clony ze slune¢ni plachty s elektronickym koncovym vypinanim

Pohon pro slune€nich clony s nouzovym ru&¢nimm ovladanimm a
elektronickym koncovym vypinanim

Obousmeérné radiové pohony s elektronickym koncovym vypinanim — CentronicPlus

EVO 20 R Pohony pro rolety s integrovanym obousmérnym radiovym
PLUS BT prijimagem CentronicPlus fady Evolution

CO01 PLUS Pohony pro rolety s integrovanym obousmé&rnym radiovym pfijimacem CentronicPlus

Univerzalni pohony pro slune¢nich clony s integrovanym obousmé&rnym

C12 PLUS radiovym prijimagem CentronicPlus

Pohon pro slune¢nich clony s nouzovym ru¢nimm ovladanimm a integrovanym
obousmérnym radiovym pfijimacem CentronicPlus

(2]
()
(%)
v
-

Pohony pro slune¢nich clony ,ZIP* s integrovanym obousmérnym
radiovym prijimacem CentronicPlus

Pohon pro slunecnich clony ze slune¢ni plachty s integrovanym
obousmérnym radiovym pfijimacem CentronicPlus

Radiové pohony s elektronickym koncovym vypinanim — DECT
Pohony pro rolety s integrovanym radiovym prijimacem DECT

C23 PLUS

v
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<
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C PR+ SMI Pohon rolet s vypinanim v koncové poloze SMI

C PS SMI,

C PS+ SMI Pohon slune¢nichch clon s vypinanim v koncové poloze SMI

Pohon sluneénichch clon ,,ZIP* s vypinanim v koncové poloze SMI

Udaje o zatiZeni v tahu jsou orientagnimi hodnotami pro jednodilné
pancire rolet. (Udaje o zatizeni v tahu v kg)
Je zohlednéno tfeni obvyklé u rolet (8 %)!

Pramér hridele (mm)
Vyska rolety (m)
Tloust’ka profilu (mm)

Typ Nm/ot./min-’

P3 3/30

P5 5/16 15

P5 5/20 15

P5 5/30 15

P9 9/16 28 24 25
P13 13/9 37 35 37
R4 4/17 11
R7 7/17 20
R8 8/17 22
R12 12/17 34
R20 20/17 57
R30 30/17 85
R40 40/17 114
R50 50/11 142

Pramér hridele (mm)
Vyska rolety (m)
Tloust’ka profilu (mm)

Tyo

R4 4/17
R7 7/17 14 12 13
R8 8/17 16 14 15 14 14 13
R12 12/17 24 22 22 21 21 20
R20 20/17 40 37 38 35 36 33
R30 30/17 60 55 56 53 54 50
R40 40/17 80 73 75 70 72 67
R50 50/11 100 92 94 88 90 84
L50 50/17 100 92 94 88 90 84 67 64 62 59
L60 60/11 120 110 13 105 109 100 80 77 74 71
L70 70/17 140 129 132 123 127 17 94 90 87 82
L80 80/11 160 147 151 141 145 134 107 102 99 94
L120 120/11 240 221 227 211 218 201 161 154 149 141

Pramér hridele (mm)

Vyska rolety (m)

Tloust’ka profilu (mm)
Typ
P10 10/11 31 27 28 25 23 20 25 23 21 19
R20 20/17 57 51 46 40 51 47 43 38

Prameér hridele (mm)
Vyska rolety (m)

Hridel @ 60 mm

Tloust’ka profilu (mm) Vyska rolet 2,20 m

Tloustka profilu 14 mm
Hmotnost pancite 23 kg

nvotmn | ko | ko | ko | ko | ko | ko |

P6 6/20 . '
P10 10/11 Vysledny typ: R12
R20 20/17 40 37 38 35 36 33

VN
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Pohony rolet
Matice funkci

Mechanické odpojeni v koncové poloze Elektr. koncové vypinani Int. radiovy pfrijimac
EVO
M04 MO05 MO06 M07 M17 EO1 E03 EVO  EVO20 ~ 20R CO1 PLUS DO1

20R RBT PLUS

mm—mm

Toéivy moment v Nm 5-13 8-50 50-120 12-50 50-120 35-120 60+120 4 — 8-40 — 8-30 8-20 8-20 8-20 — 8-40 8-40
Pocet otacek v 1/min 9-20 1-17 " 1-17 " 2,5+3+8 3+8 17 16-20 17 16 17 17 17 17 16 17 17
Dalkové ovladanim x x x x
Zasuvné pripojovaci vedeni X X x X X X X X X X X
o CE,VDE, CE VDE, CEVDE, CEVDE, CEVDE, g CE CE, CE,  CE,VDE, CE, VDE, CE,VDE, oE \pDE GE, VDE CE, CE,
Kontrolni znacka NF,CCC, NF,CCC, NFCCC, NFCCC, NFCCC, UKC,A UKC!A VDE, NF, VDE, NF, NF, CCC, NF, CCC, NF,CCC, UKCA  UKCA ’ CE, VDE VDE, NF, VDE, NF, CE, VDE
UKCA UKCA UKCA UKCA UKCA CcccC UKCA UKCA UKCA UKCA UKCA UKCA
Stejnosmérny proud X
Rucéni klika
Pérové zavésy X X x x X X
Aretacni bezpeénostni zavésy X X X X X X X X X X X
s kovoononpoen |
Na hlavé pohonu X X X X X X X X X X
Nastavovaci sadou X X X X X % % x x x
Radiovym vysilacem % x %
Doraz nahore k dorazu dole X x x X x x x x x x x
Doraz nahofe k bodu dole X x X X X x x x x x
Bod nahoie k dorazu dole X X X X X x X x x x
Bod nahore k bodu dole x x x x x x x x x x x x x x x x x
Intel. vedeni procesu instalace X X X X X X X X
Indikator stavu koncovych poloh X X X X X X x x
Autom. vyrovnani délky panciie/clony X X X X X X X X
Ochrana proti pfimrznuti nahore X X X X X X X X
Detokoeprokizokon spuson x o x x oxox o ox x o
LS x x x x x x x x x
Jemna detekce prekazek s reverzaci X X X X X X X X
Ochrana proti pl"imrzr_Iuti dole, x x
detekce blokovani pri vytahovani
e P S detekce x x oxox o ox o ox o ox
x x x  x x x o«
Mékky doraz nahore
Dynamické prizpiisobeni to¢ivého momentu
MoZné paralelni zapojeni bez x x x x x x x x x x x x

oddélovaciho relé
Zvlast’ tichy chod diky technologii EVO
RuUzné jizdni profily nastavitelné

Bluetooth rozhrani

BECKER

for you. forever.
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Pohony slunec¢nichch clon
Tabulka zatizeni

pro typy: M04, M05, E12 a C12 PLUS
s@45 mm (R), s @58 mm (L)

Pocet ramen

I | | ="M |- R
Cam e Jee e Jes e [em e ]
30

50 30 50 30 40 50 50 50 50 50 50

w

4,5 30 50 30 50 40 40 50 50 50 50 50 50 Totivy moment pohonu (Nm) v zavislosti na délce

6 30 50 40 50 40 40 50 50 50 50 50 50 vysunuteho zavésu (m)

4,5 40 50 40 50 50 50 50 60 80 80 80 o
Parametry: 78 mm @ htidele

6 40 50 40 50 50 50 50 60 80 80 80 20° uhel vysunuti zavésu
7,5 40 50 40 50 50 50 50 60 80 80 80

6 50 &y 2 ety Gy 0 ED 2y iz Veskeré Gdaje bez zaruky. Z diivodu rliznorodosti
7,5 50 60 50 60 60 80 120 120 120 markyz a typQ a s tim spojeného pozadavku na riizné
velké sily pohont Ize tyto Udaje, uvadéné v Nm,
povaZovat pouze za orientacni hodnoty.

N S A O W W NN I\)I

9 50 60 50 60 60 80 120 120 120

Pohony slunec¢nichch clon
Matice funkci

Elektronické vypinani

Mechanické odpojeni v koncové poloze i
v koncové poloze

Mo04 MO05 E12 E23 E33
[Typ (rimertrubiy)vmm | P35 | R@a) | L@se | @) | Loss | | pw3s) | Ao | Lese | L@ss) | R@)

To&ivy moment v Nm 5-13 8-50 44-120 12-50 50-120 5-9 8-50 50-120 70-100 20-40
Pocet otacek v 1/min 9-30 1-17 1-17 1-17 1-17 16-30 1-17 1-17 1-17 17
Zasuvné pripojovaci vedeni x X X x X X X X
Kontrolni znagka CGC.UKCA  GGO,UKCA  GGOLUKCA  GGC.UKCA GG, UKCA Coo.UkA  GCUKOA  SCO.ukGa  CEMUKCA  REECE
Na hlavé pohonu x X X X X X X X X X
Nastavovaci sadou x x X x x
Radiovym vysilacem
Bod vysunuti k bodu zasunuti X X X X X X X X X
Bod vysunuti k dorazu zasunuti X X X X

Doraz zasunuti k libovolné
programovatelnému bodu aretace

DalSi funkce

Autoinstalace X X X X
Inteligentni instalaéni management x X X X
Automat. napinani latky (markyza pro zimni zahrady) x X X X X
Uvolnéni latky x X X X
Autom. vyrovnani délky panciie/clony x X X X
Rozeznani blokovani — zasunuti x X X X X
ZvySena uzaviraci sila pro kazetové markyzy X X X X
Mékky doraz nahore x X X

S moznosti paralelniho zapojeni bez oddélovaciho relé x X X X X

BECKER

for you. forever.
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Pohony slunec¢nichch clon
Matice funkci

Elektr. koncové vypinani Int. radiovy pfijimacé
C33 PLUS C12 PLUS C18 PLUS C23 PLUS
EMMHMMMEIIIIIIIIIEEIllMﬁﬂlﬂllllllllllllllllllllllllllllllllﬁﬁlIEEIHMEHEMEHHEIIMEIHEMI
Toéivy moment v Nm 8-40 20-40 5-9 8-50 50-120 5-9 8-40 70-100
Pocet otacek v 1/min 16-30 17 17 16-30 1-17 1-17 16-30 17 1-17
Zasuvné pripojovaci vedeni x X x x X X X X X
Kontrolni zna&ka %I'E: glélé ?\IIIE: ggi &Eggg CE, VDE, NF CE, VDE, NF CE, VDE, NF CE, VDE, NF CE, VDE, NF CE
Na hlavé pohonu x x
Nastavovaci sadou x X x x x X X X X
Radiovym vysilacem x x X X X X X
Bod vysunuti k bodu zasunuti x X x x X X X X
Bod vysunuti k dorazu zasunuti X X X X X X X X

Doraz zasunuti k libovolné
programovatelnému bodu aretace

DalSi funkce

Autoinstalace x x x x x x x x
Inteligentni instalaéni management x X x x x X X X
Automat. napinani latky (markyza pro zimni zahrady) x x X x X
Uvolnéni latky x X x x X X X X
Autom. vyrovnani délky panciie/clony x X x x X X X X
Rozeznani blokovani — zasunuti x X x x x X X X x
ZvySena uzaviraci sila pro kazetové markyzy x x X X
Mékky doraz nahoie x X x x X X X
S moznosti paralelniho zapojeni bez oddélovaciho relé X X X X X X X X X
—_—
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Kabelové propojené ridici jednotky

Rozméry Princip funkce - priklady pfipojeni

EasyControl EC61S und EC61P ® Vystupy vzajemné blokované
m Kompletni s nasténnou krabici

Spinac / tlacitko m Stihla nasténna krabice

95 mm

EC61S C. vyr. 4030 000 007 O (Spinac)

EC61P C. vyr. 4030 000 008 0 (Tla&itko)

Barva Bila

Jmenovité napéti 230 V/AC /50 Hz }<—>| }<—>|

38 mm 32mm

Spinaci proud 10A

Stupeni kryti 1P20
Trida ochrany 1l

Pripustna teplota okolniho prostredi -10az +50°C

Zplsob montaze Na omitku

EasyControl EC62S a EC62P
Spinac / tlacitko

Vystupy vzajemné blokované

1polovy

Kompletni s rameckem

MoZna instalace do kaZzdé podomitkové instalacni

krabice @ 58 mm dle DIN EN 49073 / DIN EN 60670

Lze integrovat do vypinaovych programi mnoha vyrobct

Definovana povelova tlacitka
> _
/
< — _— =
P .
= =
EC62P C. vyr. 4030 000 006 O (Tlacitko)

80 mm

S=
[ EC62P &.vyr. 40800000060 (Tiatitko) | =
80 mm 40 mm 5
Barva Bila =
Jmenovité napéti 230 V/AC/50 Hz ()
\—
Spinaci proud 10A 9 !)J
Stupe# kryti IP20 a
Trida ochrany 1] s
Pripustna teplota okolniho prostredi -10aZz +50°C
Zplsob montaze Instalaéni krabice dle DIN EN 49073 /
DIN EN 60670

EasyControl EC71S a EC71P

= Vystupy vzajemné blokované
Spinac / tlagitko : Ilg?r:%gtni s nasténnou krabici R
= Definovana povelova tlacitka A
1S

:

i
Barva Bila -
Jmenovité napéti 230 V/AC /50 Hz < >
Spinaci proud 10A 50 mm
Stupen kryti P44
Trida ochrany 1]
Pripustna teplota okolniho prostredi -10aZz +50°C
ZplUsob montaze Na omitku

BECKER
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Kabeloveé propojené rid

ici jednotky

Rozméry

Princip funkce — priklady pfipojeni

Univerzalni kliCovy spinac

m Vystupy vzajemné blokované
. e = 1podlovy
Pro ovladani pohonu nebo fidicich jed- ® Kompletni s nast&nnou krabici
notek ve smé&ru nahoru a dol ® Jednostranné / oboustranné aretovany / impulsni
m S profilovym polocylindrem
m VZzdy 3 klice souc&asti baleni e
1S
o
[ee]
€. vyr. 4901 000 100 O (S odlinym kliéem) , A
C. vyr. 4901 000 200 O (Se stejnym klicem)
Barva Seda
80 mm 54 mm
Jmenovité napéti 230 V/AC/50 Hz
Spinaci proud 16 A
Stupeni kryti IP54
Trida ochrany 1]
Pripustna teplota okolniho prostredi -30az +50°C
Zplsob montaze Na omitku
UnitControl UC42 = Individualni, skupinové nebo centralni ovladani
e . R B Moznost prediazeni ¢asovych spinacu a fidicich
Individualni a skupinova fidici jednotka jednotek pro slune&ni ochranu ‘
B MozZna instalace do kazdé podomitkoveé instalagni B @
krabice @ 58 mm dle DIN EN 49073 / DIN EN 60670 E weaz _= =_
B Lze kombinovat s kazdym vypinacovym programem g
B Moznost provadét definované jizdni povely 5 C
1 i ) L >
E. vy : (em— — X
C. vyr. 4031 000 003 0 =
Barva Seda H Y (@]
Jmenovité napéti 230 V/AC /50 Hz 49mm 22mm E
Spinaci proud u5A /230V /AC cos ® = 1 E,J
Stupen kryti IP30
Trida ochrany 1]
Pripustna teplota okolniho prostredi -40 az +70°C
Zplsob montaze Instalaéni krabice dle DIN EN 49073 /
DIN EN 60670
UnitControl UC45 N _
W Individualni, skupinové nebo centralni ovliadani —_ -
Individualni, skupinova a centralni fidici = MozZnost predrazeni tasovych spinati a Fidicich Ae e B
iednotka pro montas do rozvadde jednotek pro slune¢ni ochranu i
lednotka pro moniaz do rozvadece ® Lze kombinovat s kazdym vypinacovym programem P swape
® Moznost provadét definované jizdni povely .'_L@g E
. | e | ) 4
C. vyr. 4031 000 004 0 lii. v —
E har I
Barva Bila ’ = ’
A
Jmenovité napéti 230 V/AC/50 Hz } -

Spinaci proud

W 5A / 230V / AC cos ® = 1

55 mm 85 mm
Stuperi kryti IP30
Trida ochrany ]
Pripustna teplota okolniho prostredi -40 az +70°C

Zplsob montaze

Montazni lista (DIN lista)

D)
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Kabeloveé propojené ridici jednotky

Rozméry Princip funkce - priklady pfipojeni

Oddélovacirelé TR1

Pro paralelni zapojeni pohoni s mecha-

= Pro 1 pohon je vzdy nutné oddélovaci relé

® Moznost predrazeni ¢asovych spinacl a Fidicich
jednotek pro slune¢ni ochranu

B Lze kombinovat s kazdym vypinacovym programem

€. vyr. 4003 200 002 0

nickym koncovym vypinanim

Barva Modra

Jmenovité napéti 230 V/AC/50 Hz

Spinaci proud 5A

Stuperi kryti 1P20 52 mm
Trida ochrany Il

Pripustna teplota okolniho prostredi -10aZz+70°C

Instala¢ni krabice podle
DIN EN 49073 / DIN EN 60670

Zplsob montaze

Vicenasobné oddélovaci relé

Pro ovladani max. 2 pohonti s mechanickym nebo vice
pohon( s elektronickym koncovym vypinanim

MozZnost predrazeni asovych spinacu a fidicich

jednotek pro slune¢ni ochranu

B Mozna instalace do kaZzdé podomitkové instalacni

krabice @ 58 mm dle DIN EN 49073 / DIN EN 60670
MozZnost instalace do kazdé hluboké podomitkové spinacové
krabice za ovladaci prvek

C. vyr. 4906 000 110 0

Barva Cerna

Pro paralelni zapojeni dvou pohon(i s

mechanickym koncovym vypinanim

| |
49 mm

Jmenovité napéti 230 V/AC/50 Hz 52mm 22mm
Stupeni kryti IP20

Trida ochrany Il

Pripustna teplota okolniho prostredi 0az+55°C

>
X
==
o
<
(o]
w
]

Zplsob montaze Instalaéni krabice podle
DIN EN 49073 / DIN EN 60670

|mpU|Sn| relé ® Mozna instalace do kaZzdé podomitkové instalacni
krabice @ 58 mm dle DIN EN 49073 / DIN EN 60670
Instalace do kazdé hluboké podomitkové spinacové
krabice za ovladaci prvek

® Lze kombinovat s kaZzdym vypinacovym programem
® Ovladani mozné v sekvenci NAHORU, STOP, DOLU

C. vyr. 4906 000 105 0

Pro ovladani pohonu pomoci -
impulsniho tlacitka

47 mm

Jmenovité napéti 230 V/AC/50 Hz
Stupen kryti 1P20
45 mm
Trida ochrany 1l
Pripustna teplota okolniho prostredi -10az+40°C
ZpUsob montaze Instalaéni krabice podle

DIN EN 49073 / DIN EN 60670

BECKER
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Kabeloveé propojené ridici jednotky

Rozméry

Princip funkce - priklady pfipojeni

Stejnosmeérné fizeni GS2

Pro ovladani stejnosmérnych pohonl

Vystupy vzajemné blokované

Vstup pro tlagitko NAHORU / DOLU
MoZnost provadét definované jizdni povely
MozZnost pripojeni externiho akumulatoru
V plastové krabici

€. vyr. 4007 000 016 O

Barva Seda

Jmenovité napéti 230V /50 Hz
Spinaci proud 75A/24V
Stupeni kryti IP65

Trida ochrany |

Pripustna teplota okolniho prostredi -25az +40°C

Zplisob montaze Na omitku

G
Bl

180 mm

TimeControl TC72

Casovy spinaé¢ a fizeni slune&ni ochrany

Lze naprogramovat dvé mezipolohy

RezZim Zaluzie: Lze naprogramovat dvé mezipolohy nebo jednu
mezipolohu s programovatelnym naklapénim lamel

ReZim Zaluzie: MozZné presné nastaveni thlu lamel

Automaticka doba stinéni je individualné nastavitelna

Funkce stinéni a soumraku

Pfednastavené spinaci ¢asy a prahové hodnoty

AZ 10 programovatelnych spinacich ¢asli na den

Astrofunkce rano a vecer eliminuje potiebu ruéniho pfenastavovani spinacich ¢ast
Nedochazi ke ztraté spinacich ¢asu pfi vypadku proudu

Automatické prepinani mezi letnim a zimnim ¢asem

Kompletni v€etné ramecku

Velky, podsviceny displej

Ovladaci tlacitko pfimo na zafizeni

MozZnost prepnuti mezi ru¢nim a automatickym reZimem pfimo na
ovladacim zafizeni

MoZnost pripojeni volitelného venkovniho slune¢niho a vétrného senzoru
MozZnost pfipojeni voliteIného vnitfniho svételného senzoru

Moznost integrace do spinacich programd mnoha vyrobct
Definovatelné povely pro pohon

Uvedeni do provozu, konfigurace a ovladani pomoci bezplatné aplikace

€. vyr. 4033 000 046 0

Barva Bila
| Jmenovité napéti 110-240 V/AC/50/60 Hz
: Spinaci proud u5A/110-240V /ACcos ® =1
Svételny senzor SensorControl SC33 Stupeft kryti P20

C. vyr. 4032 000 006 O

Trida ochrany 1]
Pripustna teplota okolniho prostredi 0az+55°C
Zplsob montaze Instala¢ni krabice podle
DIN EN 49073 / DIN EN 60670

Upozornéni: Prislusenstvi pro TC72 naleznete na strané 124

79 mm

79 mm 51 mm

CllHA0

| i Zde si muzete stahnout
=t

. Becker-Tool
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Kabelové propojené ridi

ci jednotky

Rozméry

Princip funkce — priklady pripojeni

SensorControl SC71

B Vhodny pro venkovni montaz

Vé&trny senzor pro TC72 m Nastavitelna zakladna senzoru pro optimalni montaz
:
Barva Seda 5
Jmenovité napéti 5V
Stuperi kryti P44 | N
Trida ochrany 1] | 150 mm “
Pripustna teplota okolniho prostredi -25az+55°C
Zplsob montaze Na omitku
SensorControI SC81 B Vhodny pro venkovni montaz
Sluneéni a vétrny senzor pro TC72 ® Nastavitelna zakladna senzoru pro optimalni montaz
J
< .
Barva Seda .°O-’
Jmenovité napéti 5V
Stupefi kryti IP44 [ N
Trida ochrany ] ~ 150 mm i
Pripustna teplota okolniho prostredi -25az+55°C
Zplsob montaze Na omitku

Upozornéni: Montazni drzaky naleznete na strané 126

—_—
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SMI fFidici jednotky

Rozméry Princip funkce - priklady pfipojeni

KNX/SMI aktor

Inteligentni rozhrani mezi KNX instalacemi

Umoziiuje skenovani ID kli¢t v8ech pfipojenych zafizeni

Mozny paralelni provoz az 16 pohont

Automatické vypnuti vystupt Setfi pohotovostni spotfebu pohont
Uvedeni do provozu, konfigurace a ovladani mozné prostfednictvim
bezplatné aplikace

Stavova LED dioda na zafizeni

a SMI sbérnicovymi systémy

95 mm

C. vyr. 4002 000 001 O

o

Barva Seda 60 mm
Jmenovité napéti 230 V/AC/50 Hz
Stupen kryti IP30

Trida ochrany ]
Zde si muzete stahnout

Pripustna teplota okolniho prostredi 0az+50°C SM! aplikaci
Zplsob montaze Montéazni lista (DIN lista)
USB-SMI nastroj ® UmoZhuje skenovani ID kli&d véech pripojenych zafizeni

® Umoziuje identifikaci kdda vyrobce

Pro uvedeni do provozu a analyzu W Pritazeni adresy podfizeného zafizeni (slave adresy)

SMI systému

C. vyr. 4002 000 004 0

.

Trida ochrany 1]

S | >

Barva Seda Y
Jmenovité napéti 230 V/AC/50 Hz 5
Stupefi kryti 1P20 2
(a)]

w

=

Zplsob montaze Rugni zafizeni

RIDICI
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Radiové ridici jednotky Centronic

S

Rozméry Princip funkce — priklady pfipojeni

EasyControl EC411-lI

1-kanalovy nasténny vysilac

UmoZiuje naprogramovani dvou mezipoloh

Individualni, skupinové nebo centralni ovliadani

Kompletni s rameckem

Integrovana kontrolka vysilani

Lze integrovat do vypinacovych programd mnoha vyrobct

MoZnost provadét definované jizdni povely l

80 mm

=
=y

| = sseamn

> EC411-1l _ EC411-Il
C. vyr. 4034 000 048 0
Barva Bila

Jmenovité napéti 3V 80 mm 15 mm
Typ baterie CR 2430
Stupen kryti IP20
Trida ochrany 1]
Pripustna teplota okolniho prostredi -10az +55°C
Zplisob montaze Nasté&nné zarizeni
Vysilaci frekvence 868,3 MHz
EasyControI EC415-1lI = UmozZnuje naprogramovani dvou mezipoloh pro kazdy kanal
5-Kanalovy nastsnny ilag B Individualni, skupinové nebo centralni ovladani
-kanalovy nasténny vysilac m Kompletni s rametkem
u Integrovana kontrolka vysilani
m Lze integrovat do vypinaGovych programd mnoha vyrobct . IS
® Moznost provadét definované jizdni povely : g
[ee]
. = awcxEn
' E €. vyr. 4034 000 049 0 ;
el =
Barva Bila
" ) . (@]
G5 Jmenovité napéti 3V 80 mm 15 mm 2
o Typ baterie CR 2430 a
. Stupefi kryti IP20 =
Trida ochrany 1l
Pripustna teplota okolniho prostredi -10az +55°C
Zpusob montaze Nasté&nné zarizeni
Vysilaci frekvence 868,3 MHz
MemoControl MC411-1l ® Umo#iuje naprogramovéani dvou mezipoloh
L - B Individualni, skupinové nebo centralni ovladani
1-kanalovy nasténny vysilad = UmoZiiuje naprogramovani jednoho &asového povelu pro smér nahoru a dol
m Kompletni s rameckem =_
= Integrovana kontrolka vysilani c
= Moznost prepinani mezi ru¢nim a automatickym provozem pfrimo na g
ovladacim zafizeni @ \\
m Lze integrovat do vypinaGovych programd mnoha vyrobct
B Moznost provadét definované jizdni povely e
C. vyr. 4034 000 050 O 80 mm 15 mm .
Barva Bila
Jmenovité napéti 3V
Typ baterie CR 2430
Stupeni kryti 1P20
Trida ochrany 1]
Pripustna teplota okolniho prostredi -10az +55°C
Zplsob montaze Nasténné zafizeni a
Vysilaci frekvence 868,3 MHz ‘.. B Ec KE R
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Radiové ridici

S

ednotky Centronic

Rozméry

Princip funkce - priklady pfipojeni

EasyControl EC141-1I

= UmozZnuje naprogramovani dvou mezipoloh
PrivEskovy rusni ila& s defi .. B Individualni, skupinové nebo centralni ovladani
riveskovy rucnivysiiac s definovanymi  Integrovana kontrolka vysilani 4 A
jizdnimi pFikazy m Kovovy krouzek pro pripevnéni na kli¢enku
B MoZnost provadét definované jizdni povely
IS
5| E
<
©la AN
C. vyr. 4034 000 225 1 = !
Barva Cerna e T —
Jmenovité napéti 3V ! L4 H
Typ baterie CR 2032 le—>| —{ |
34 mm 11 mm
Stupen kryti 1P20
Trida ochrany 1]
Pripustna teplota okolniho prostredi -10 2z +55°C
Zplsob montaze Ruéni zafizeni
Vysilaci frekvence 868,3 MHz
EasyControI EC145-II ® Umoziiuje naprogramovani dvou mezipoloh pro kazdy kanal
PFiVESKOW ruéni g s defi L B Individudlni, skupinové nebo centralni ovladani
riveskovy rucni vysilac s aetinovanymi B Kanaly Ize ovladat nezavisle na sobé i A A
jizdnimi pfikazy = Integrovana kontrolka vysilani [
m Kovovy krouzek pro pripevnéni na klic¢enku
B MoZnost provadét definované jizdni povely g £
i
3|5 7N
5 v
— e
€. vyr. 4034 000 226 1
Barva Cerna vy ‘
|<—>1 -«
Jmenovité napéti 3V 34 mm _A | 11 mm
Typ baterie CR 2032
Stupen kryti 1P20
Trida ochrany 1]
Pripustna teplota okolniho prostiedi -10az +55°C
Zpusob montaze Rucni zafizeni
Vysilaci frekvence 868,3 MHz
EasyControl EC241-II ® Individualni, skupinové nebo centralni oviadani
PFivVESKOVY rusni ilac K , = Integrovana kontrolka vysilani
Fiveskovy rucni vysiiac se sekvencl m Kovovy krouzZek pro pripevnéni na kli¢enku " e
NAHORU, STOP, DOLU m Ovladani mozné v sekvenci NAHORU, STOP, DOLU
IS
€| €
= . <| €
C. vyr. 4034 000 227 1 ©| 5
Barva Cerna &
Jmenovité napéti 3V =
Typ baterie CR 2032 Y H
4_ EC241-1I
Stupeii kryti IP20 | A -1 | 11 mm
Trida ochrany 1l
Pripustna teplota okolniho prostredi -10az +55°C

Zplsob montaze

Vysilaci frekvence

Rucni zafizeni

868,3 MHz

—_—
_—
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Radiové ridic

-
S

ednotky Centronic

Rozméry Princip funkce — priklady pfipojeni
EasycontrOI EC245-1I  Individudlni, skupinové nebo centralni ovladani
Privaskovy ruéni wsilaé se sekvenci m Kanaly Ize ovladat nezavisle na sobé
vy vy  Integrovana kontrolka vysilani A
NAHORU, STOP, DOLU m Kovovy krouzek pro pfipevnéni na kli¢enku
® Ovladani mozné v sekvenci NAHORU, STOP, DOLU c
€| €
35
C. vyr. 4034 000 228 1 by
Barva Cerna _— .
Jmenovité napéti 3V Y d
Typ baterie CR 2032 «—» —>| | fee
34 mm 11 mm
Stupen kryti IP20
Trida ochrany 1l
Pripustna teplota okolniho prostredi -10az +55°C
Zplisob montaze Rucni zafizeni
Vysilaci frekvence 868,3 MHz
EasyControI E0541 -1l = UmozZiiuje naprogramovani dvou mezipoloh
1-Kandlovy ruéni ilag B Individudlni, skupinové nebo centralni ovladani -
-Kkanalovy rucnivysilac u Integrovana kontrolka vysilani . 1 \
= Popisovaci pole na zadni strané . \
= Moznost provadét definované jizdni povely ] |
| c l
1S
9 | S
. :
€. vyr. 4034 000 201 0 (Bil4) cs _
C. vyr. 4034 000 201 1 (Cerna)
|
Barva Bila/Cerna ) v
Jmenovité napéti 3V —>|
. 39 mm 21 mm
Typ baterie CR 2430 p—
Stupen kryti 1P20 g
Trida ochrany ]
Pripustna teplota okolniho prostredi -10az +55°C
Zplsob montaze Ruéni zafizeni
Vysilaci frekvence 868,3 MHz
EasyControI EC545-I1 = Umoziuje naprogramovani dvou mezipoloh pro kazdy kanal
5-kanalowy ru&ni ilag = Individualni, skupinové nebo centralni oviadani <
-Kanalovy rucni vysiiac m Kanaly Ize ovladat nezavisle na sobé |
u Integrovana kontrolka vysilani . \
= Popisovaci pole na zadni strané - \
® Moznost provadét definované jizdni povely IS l
9 £
: &
C. vyr. 4034 000 202 0 (Bila) : e V)
= = 8
€. vyr. 4034 000 202 1 (Eerna) ' i
Barva Bila/Cerna Y EC545-I
Jmenovité napéti 3V |<—>{ 4>|
39 mm 21 mm
Typ baterie CR 2430
Stupen kryti 1P20
Trida ochrany 1l
Pripustna teplota okolniho prostredi -10az +55°C
Zplisob montaze Rucni zatizeni
Vysilaci frekvence 868,3 MHz AN
72~ BECKER

for you. forever.
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Radiové ridici

S

ednotky Centronic

Rozméry

Princip funkce — priklady pfipojeni

EasyControl EC5410-II

= UmoZnuje naprogramovani dvou mezipoloh pro kazdy kanal
10-kanalovy rugni vysilag u Ind|v’|dualn|, slfuplnove' ngbo centralm ovladani =< :
m Kandly Ize ovladat nezavisle na sobé |
B Integrovana kontrolka vysilani . \
m Prehledné 10-kanalové zobrazeni pomoci 3barevnych LED diod . \
® Popisovaci pole na zadni strané ' E ]
B MoZnost provadét definované jizdni povely ™
L= N :
: . | ——
€. vyr. 4034 000 203 O (Bila) ' %
C. vyr. 4034 000 203 1 (Cerna) . Y ECS410-1
Barva Bila/Cerna |<—>| —»{
. e 39 mm 21 mm
Jmenovité napéti 3V
Typ baterie CR 2430
Stupeii kryti IP20
Trida ochrany n
Pripustna teplota okolniho prosttedi -10az +55°C
Zpasob montaze Rugni zafizeni
Vysilaci frekvence 868,3 MHz
MemoControl MC441-I| ® Umoziuje naprogramovani dvou mezipoloh
1-kanalow ruéni ilad &t B Individualni, skupinové nebo centralni ovladani -
-kanalovy rucni vysilac s pametovou = UmozZnuje naprogramovani jednoho ¢asového povelu pro Siea |
funkei smér nahoru a doli . \
v ¥ Integrovana kontrolka vysilani = |
) B Prepinani mezi ru¢nim a automatickym provozem pfimo IS '|
" na ovladacim zafizeni 9 c% '\N '\\
. ® Popisovaci pole na zadni strané - o il []
B MozZnost provadét definované jizdni povely wown A Mow  —)
N
“’
€. vyr. 4034 000 204 O (Bila) — Y
// C. vyr. 4034 000 204 1 (Cerna) 39 mm 21 mm
\ - Barva Bila/Cerna
Jmenovité napéti 3V
Typ baterie CR 2430
Stupen kryti 1P20
Trida ochrany 1l
Pripustna teplota okolniho prostredi -10az +55°C
Zpusob montaze Ruéni zafizeni
Vysilaci frekvence 868,3 MHz
—_—
7~ BECKER

for you. forever.

>
X
==
o
<
(o]
w
]




86

Radiové ridici jednotky Centronic

Rozméry Princip funkce - priklady pfipojeni

EasyControl EC513
3-kanalovy kédovy vysilac

Zadna ztrata nastaveni ani pfi vymé&né& baterie
Umoziiuje prirazeni individualnich kéda
Integrovana kontrolka vysilani

Vhodny pro venkovni montaz

MoZnost provadét definované jizdni povely

C. vyr. 4034 000 043 0

86 mm

Barva Bila
Jmenovité napéti 3V 30 mm
Typ baterie AAA
Stupeni kryti P54
Trida ochrany 1]
Pripustna teplota okolniho prostredi -15a7z +60°C
ZpUsob montaze Ruéni zafizeni
Vysilaci frekvence 868,3 MHz
SunWindControl SWC241-I ® UmoZhiuje naprogramovani dvou mezipoloh
1-Kanalovy ruéni ilag t 3 B Individualni, skupinové nebo centralni ovladani
-kanalovy rucni vysliac pro nastaven W Nastaveni prahovych hodnot pfimo na zafizeni . ‘
prahové hodnoty v&tru ¥ Integrovana kontrolka vysilani 5 \
® Popisovaci pole na zadni stran& .
B MoZnost provadét definované jizdni povely .
1 IS
¥ =
= &
C. vyr. 4033 000 201 O (Bila) S -
C. vyr. 4033 000 201 1 (Cerna) |
a
Barva Bila/Cerna t L 8
p_Y D SWC241-11 ®
Jmenovité napéti 3V
Typ baterie CR 2430 39 mm 21 mm
Stupen kryti 1P20
Trida ochrany 11l
Pripustna teplota okolniho prostredi -10az +55°C

Zplsob montaze

Vysilaci frekvence

Rucni zafizeni

868,3 MHz

D)

BECKER

for you. forever.




Radiové ridici jednotky Centronic

S

Rozméry Princip funkce - priklady pfipojeni
SunWindControl SWC245-11 B UmoZiiuje naprogramovani dvou mezipoloh pro kazdy kanal
5-kanalowy ruéni ilag . B Individualni, skupinové nebo centralni ovladani T "ww F) 3
-kanalovy rucni vysilac pro nastaveni m Nastaveni prahové hodnoty pfimo na zatizeni | AN |
prahové hodnoty vétru ¥ Integrovana kontrolka vysilani ) |
W Automaticky rezim Ize pfimo na ovladacim zafizeni deaktivovat nebo L |
aktivovat pro jednotlivé nebo vSechny kanaly sou¢asné ' E | l
® Popisovaci pole na zadni strané e 3
B MoZnost provadét definované jizdni povely - - 77N\
' 1
SWC245-11
AR
€. vyr. 4033 000 213 O (Bila) |<_>| _>{
€. vyr. 4033 000 213 1 (Eerna) 39 mm 21 mm
Barva Bila/Cerna
Jmenovité napéti 3V
Typ baterie CR 2430
Stupeni kryti 1P20
Trida ochrany 1]
Pripustna teplota okolniho prostredi -10 a2z +55°C
Zplsob montaze Ru¢ni zafizeni
Vysilaci frekvence 868,3 MHz
SunWindControl SWC441-1 ® Umoziiuje naprogramovani dvou mezipoloh )
L . & Individualni, skupinové nebo centralni ovladani A ‘ ﬁ% @
1-kanalovy rucni vysilac pro nastaveni = Nastaveni prahovych hodnot pfimo na zafizeni | = o
slune&nich a v&trnych prahovych hodnot i Integrovana kontrolka vysilani | ;
B Moznost prepinani mezi ru¢nim a automatickym provozem =
pfimo na ovladacim zafizeni E | (@)
® Popisovaci pole na zadni strané Q 4
\ . B Moznost provadét definované jizdni povely - :N i\N (=)
) \ ‘ | D SWC441-II E SWC441-1I g
‘ €. vyr. 4033 000 202 0 (Bila) RA
€. vyr. 4033 000 202 1 (Cerna) _>{
Barva Bila/Cerna 21 mm
Jmenovité napéti 3V
Typ baterie CR 2430
Stupen kryti 1P20
Trida ochrany 1
Pripustna teplota okolniho prostredi -10az +55°C
Zpusob montaze Rucni zafizeni
Vysilaci frekvence 868,3 MHz
AN
7~ BECKER

for you. forever.
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Radiové ridici

S

ednotky Centronic

Rozméry Princip funkce - priklady pfipojeni
SunWindControl SWC442-1 ® UmoZiuje naprogramovani dvou mezipoloh
3 L. L B B Individualni, skupinové nebo centralni oviadani i Pl
2-kanalovy ru¢ni vysilat pro nastaveni ® Kanaly Ize ovladat nezavisle na sob& | scant
slune&nich a v&trnych prahovych hodnot s B Nastaveni prahovych hodnot pfimo na zafizeni i ] |
. ’ .. B 3 W Zapinani/vypinani a stmivani svételnych zdrojl -
integrovanym tlacitkem pro osvétleni ® Integrovana kontrolka vysilani ' E |
B Prepinani mezi ru¢nim a automatickym provozem pfimo = Q
na ovladacim zafizeni 2 -
= Popisovaci pole na zadni strang L swoseets
m Tlacitko svétla pro dodate¢né zapinani/vypinani a stmivani
lamp a osvétlovacich systému (druhy kanal) Y
® Moznost provadét definované jizdni povely
39 mm 21 mm
C. vyr. 4033 000 203 O (Bila)
C. vyr. 4033 000 203 1 (Cerna)
Barva Bila/Cerna
Jmenovité napéti 3V
Typ baterie CR 2430
Stupeni kryti 1P20
Trida ochrany 1]l
Pripustna teplota okolniho prostredi -10az +55°C
Zpusob montaze Rucni zafizeni
Vysilaci frekvence 868,3 MHz
SunWindControl SWC445-II = Umoziiuje naprogramovani dvou mezipoloh pro kazdy kanal
L L . B Individudlni, skupinové nebo centralni ovladani - p “_‘.//
5-kanalovy rucni vysila€ pro nastaveni ® Nastaveni prahovych hodnot pfimo na zafizeni ‘ - .
slune&nich a vétrnych prahovych hodnot " Integrovana kontrolka vysilani _ |
B Automaticky rezim Ize pfimo na ovladacim zafizeni deaktivovat
nebo aktivovat pro vSechny kanaly sou¢asné E l
® Popisovaci pole na zadni strané Q 77N\
= MozZnost provadét definované jizdni povely - @ NN
SWC445-I1I
€. vyr. 4033 000 214 0 (Bila) y
€. vyr. 4033 000 214 1 (Cerna) 4>{
Barva Bila/Cerna 21 mm
Jmenovité napéti 3V
Typ baterie CR 2430
Stupen kryti 1P20
Trida ochrany 1]
Pripustna teplota okolniho prostredi -10az +55°C
Zplsob montaze Ru¢ni zafizeni
Vysilaci frekvence 868,3 MHz
Py
7~ BECKER

for you. forever.
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Radiové ridici jednotky Centronic

S

Rozméry Princip funkce - priklady pfipojeni

VarioControl VC180-II

Radiova zasuvka

MozZna integrace do systému Becker CentralControl

UmoZiiuje sniZeni spotfeby energie v pohotovostnim rezimu
Ovladaci tlacitko pfimo na zafizeni
Umoziiuje spinani zafizeni na 230 V v elektrické zasuvce
Lze naprogramovat az 16 vysilaci Centronic
€. vyr. 4034 000 222 0
Jmenovité napéti 230 - 240 V/AC /50 Hz y

116 mm

Barva Bila

Spinaci proud u 10A / 230-240V /ACcos @ =1 EC541-11 VC180-I1
49 mm
Stupen kryti 1P20
Trida ochrany 1]
Pripustna teplota okolniho prostredi -20az+35°C
Zplsob montaze MontdaZ do zasuvky
@O Vysilaci frekvence 868,3 MHz
VarioControl VC280-II ® Mozna integrace do systému Becker CentralControl
e . , , ® Ovladaci tlagitko primo na zafizeni -
Radiova zasuvka s impulsnim vystupem M Ovladani libovolnych 230V pohon( vrat s impulsnim vstupem _—
m Volitelny beznapét'ovy spinaci kontakt
m Lze naprogramovat az 16 vysilagi Centronic c
€
§ Q
€. vyr. 4034 000 223 0 T P .
B Bila i;\\ &
J arva Ha VC280-
| . . EC241 -1l ;
Jmenovité napéti 230 - 240 V/AC /50 Hz y —
Beznapét'ovy impulsni vystup Umax 42V, Imax 1 ADC |‘—’{ (@)
49 mm 2
Pripojeni spotiebite Imax. 16 A /230 - 240V cos =1 ra)
Stupefi kryti IP20 6 L
Trida ochrany 1] E =
Pripustna teplota okolniho prostredi -20az +55°C
Zpusob montaze Montaz do zasuvky
Vysilaci frekvence 868,3 MHz
VarioControl VC320 B Mozna integrace do systému Becker CentralControl
e e . , = Dvé programovatelné mezipolohy ‘
Radi fijimac — mitk I . - |
adiovy prijimac — podomitkovy ® Lze naprogramovat dva pamét'ové spinaci ¢asy s dennim opakovanim £
. Sy - . €
m Kompaktni konstrukce — idedlni pro montaz do schranky rolety 3
& seonan = !g ® MozZnost provadét definované jizdni povely
0% W Lze naprogramovat az 16 vysilact Centronic o

o |

C. vyr. 4034 000 012 0

Barva Seda

Jmenovité napéti 230V/AC /50 Hz

Spinaci proud u5A/230V/ACcosd =1
Stupef kryti P42

Trida ochrany 1l

Pripustna teplota okolniho prostredi
Zplsob montaze

Vysilaci frekvence

-25az +55°C
V roletové/markyzové schrance

868,3 MHz

BECKER

for you. forever.



Radiové ridici jednotky Centronic

S

Rozméry Princip funkce - priklady pfipojeni
VarioControl VC210 B Mozna integrace do systému Becker CentralControl
L L . = Dveé programovatelné mezipolohy =
LED stmivaC bez napajeciho zdroje H Lze naprogramovat dva libovolné trovné jasu J ' i mﬂ‘ ¢
s integrovanym spinacem pro terasové topeni ™ Kanaly Ize ovladat nezavisle na sob& E s
® Automatické Casoveé fizené vypnuti topné funkce po 5 hodinach )
B Rezné kanaly umoziiuji paralelni provoz stmivaciho a spinaciho o i . _— B
akéniho &lenu AN
B Zapinani/vypinani a stmivani svételnych zdrojl l
i K dispozici specialni ru¢ni vysilac pro slunecni ochranu se 166 mm 56 mm .
samostatnym tlacitkem pro svétlo / stmivani

B MoZnost provadét definované jizdni povely
m Lze naprogramovat az 16 vysilaci Centronic na kazdy kanal

C. vyr. 4034 000 044 0

> Barva Seda
& @
Jmenovité napéti 230V/AC /50 Hz
Spinaci proud zarice tepla 3000Wcos ® =1
Stupen kryti P44

Trida ochrany |

Pripustna teplota okolniho prostredi -25az+55°C
Zplsob montaze Na omitku
Vysilaci frekvence 868,3 MHz
VanOCO ntrol VC21 OS B Mozna integrace do systému Becker CentralControl >
P o . m Dvé programovatelné mezipolohy
LED stmivaZ bez napajeciho zdroje m Lze naprogramovat dva libovolné urovné jasu - u IE
s integrovanym spina&em pro terasové topeni ® Kanaly Ize ovladat nezavisle na sobé E .’ mﬂ@ (o)
m Automatické Casoveé fizené vypnuti topné funkce po 5 hodinach @ S 4
= R{zné kanaly umoZiiuji paralelni provoz stmivaciho a spinaciho e — = _—I it [a)
akéniho ¢lenu | | 1]
M Zapinani/vypinani a stmivani svételnych zdroju |< >I H N\ =
m K dispozici specialni ruéni vysila¢ pro slune¢ni ochranu se 190 mm 41 mm .N
samostatnym tlacitkem pro svétlo / stmivani > o
> . . . T . -
® MoZnost provadét definované jizdni povely
®m Lze naprogramovat az 16 vysilaci Centronic na kazdy kanal
C. vyr. 4034 000 052 0
Barva Seda
Jmenovité napéti 230V/AC /50 Hz
Spinaci proud zarice tepla 3000Wcos ® =1
Stupen kryti P44
Trida ochrany |
Pripustna teplota okolniho prostredi -25 a7 +55°C
Zplsob montaze Na omitku
Vysilaci frekvence 868,3 MHz
A
7~ BECKER
L 2

for you. forever.



Radiové ridici jednotky Centronic

S

Rozméry Princip funkce - priklady pfipojeni

VarioControl VC310
12V /24 V LED stmivac s integrovanym

MoZna integrace do systému Becker CentralControl
Dvé programovatelné mezipolohy -

Lze naprogramovat dva libovolné trovné jasu " ‘ f mﬁ‘ 4
scon

Kanaly Ize ovladat nezavisle na sobé

Automatické Casoveé fizené vypnuti topné funkce po 5 hodinach I |
Ruzné kanaly umoZiiuji paralelni provoz stmivaciho a spinaciho L i . _ el

PWM napajecim zdrojem a akénim ¢lenem

E EEEER
86 mm

pro terasové topeni

D)

akeniho ¢lenu

K dispozici specialni ru¢ni vysila¢ pro slune¢ni ochranu se

samostatnym tlacgitkem pro svétlo / stmivani

MoZnost provadét definované jizdni povely
Lze naprogramovat aZz 16 vysilaci Centronic na kazdy kanal

C. vyr. 4034 000 045 0 (VC310-12-60)
C. vyr. 4034 000 046 0 (VC310-24-60)
€. vyr. 4034 000 047 0 (VC310-24-120)

Barva

Jmenovité napéti

Spinaci proud zarice tepla

Stupeni kryti

Trida ochrany

PFipustna teplota okolniho prostredi
Zpusob montaze

Vysilaci frekvence

Seda

230 V/AC /50 Hz
3000Wcos ® =1
P44

[

-25az+55°C

Na omitku

868,3 MHz

166 mm

56 mm

=Y

swead2-I

SensorControl SC211-lI

Radiové otfesove cidlo pro markyzy

9

%

Sada pro prestavbu na ¢ernou
barvu krytu pro SC211-11

. vyr. 4033 200 227 1

Integrovana kontrolka vysilani

Stihla nasténna krabice

V plastovém pouzdre

€. vyr. 4033 000 210 0

Zadna ztrata nastaveni ani pfi vymé&né& baterie
Nastaveni prahové hodnoty pfimo na zafizeni

Detekce pretizeni, napt. v dusledku vodni kapsy
Ovladaci tlagitko pfimo na zafizeni

Optimalni sledovani pohybu vétru pfimo na vysuvném profilu markyzy
Nenapadna montaZ pfimo na vysuvny profil

Barva

Jmenovité napéti

Typ baterie

Stuperi kryti

Trida ochrany

Pripustna teplota okolniho prostredi
Zplisob montaze

Vysilaci frekvence

Bila

-25az+55°C
na profilu markyzy

868,3 MHz

Upozornéni: SC211-Il je uréen vyhradné& pro provoz oteviené, polouzaviené (polokazetové) nebo pIné uzaviené (kazetové) kloubové markyzy.

|
|

140 mm

1>
~

W |

23 mm

2

D SWC241-11

D)

BECKER

for you. forever.
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Radiové ridici jednotky Centronic

Rozméry Schéma zapojeni

Princip funkce - priklady pfipojeni

SunWindControl SWC510

Slunecni a vétrny senzor s integrovanym
radiovym pfijimacem pro automatizaci
dratovych pohont

)

m Zartizeni Ize ovladat také pres CentralControl

Idealni pro dodate¢né vybaveni dratového systému slunecni
ochrany bezdratovym sledovanim slunce a vétru

Dvé programovatelné mezipolohy

Nastaveni prahovych hodnot je mozné pomoci naprogramovaného
ovladaciho zafizeni

Ovladaci tlacitko primo na zafizeni

Vhodny pro venkovni montaz

Nastavitelna zakladna senzoru pro optimalni montaz

Lze naprogramovat aZ 16 vysilact Centronic

C. vyr. 4033 000 022 0

Barva Seda

Jmenovité napéti 230V/AC /50 Hz

Spinaci proud u5A/230V/ACcos =1
Stupen kryti P44

Trida ochrany 1l

Pripustna teplota okolniho prostredi -25az +55°C

Zplsob montaze Na omitku

Vysilaci frekvence 868,3 MHz

'\./
e
Y !.‘
150 mm

Q0|4
Q0l®

190 mm

hnsda/cerna

Coma/mods

“modra

[ —— T a——

Radiové ridici jednotky Centronic

Rozméry Princip funkce — priklady pfipojeni
Beck-O-Tronic 6 Mozna integrace do systému Becker CentralControl
. . . oL Volny prajezd pfi detekci prekazky
Rizeni vrat v€etné radiového Vstupy a vystupy Ize parametrizovat e ®

prijimace Centronic

Upozornéni: Montazni drzaky naleznete na strané 126

Ovladaci tlacitka pfimo na zafizeni

Kompletni s pfijimacem a anténou

K dispozici jsou dva bezpe&nostni vstupy

Nastavitelna ochrana proti nadproudu

MoZné pfipojeni dalSiho ovladaciho prvku

MozZné pfipojeni osvétleni dvora/ prostoru

Mozné pripojeni 230V svételné zavory

MoZné pripojeni elektrické a optické bezpednostni kontaktni listy
Mozné pripojeni bezpecnostni listy DW

MoZnost provadét definované jizdni povely

Lze naprogramovat az 27 tlacitek ru¢nich vysilact Centronic
V plastovém krabici

EC141-Il je soucasti dodavky

C. vyr. 4005 000 201 0

Barva Seda

Jmenovité napéti 230 V/AC /50 Hz
Spinaci proud 500 VA / 250 VA
Stuperi kryti IP54

Trida ochrany 1l

Pripustna teplota okolniho prostredi -20 az +50°C
Zpusob montaze Na omitku
Vysilaci frekvence 868,3 MHz

130 mm

155 mm

ECH41-ll

—_—
_—
L 2

BECKER

for you. forever.
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Radiové ridici jednotky CentronicPLUS

Rozméry Princip funkce — priklady pfipojeni

EasyControl EC541 PLUS,
EC548 PLUS, EC5416 PLUS

1-, 8- nebo 16-kanalovy ru¢ni vysilac

UmoZiuje naprogramovani dvou mezipoloh
Individualni, skupinové nebo centralni ovladani _
Zadna ztrata nastaveni ani pfi vymé&né baterie | |
UmoZiuje naprogramovat jednu spinaci ¢asy jeden pro f |
vysunuti a druhy pro zasunuti
Snadné pfitazeni kanal( a vytvareni skupin
Automatickeé vytvareni skupinovych a centralnich kanald ‘ B
Automatické skryti nepouzivanych kanalli = | | ﬁ
Snadné uvedeni do provozu diky automatickému vybéru '
nejbliz8iho prijimace |°
— m Mesh technologie zajist'uje automatické propojeni vSech zafizeni -~ EC548 PLUS
do vykonné sité
B PFepinani mezi ru¢nim a automatickym provozem pfimo ) Q
<>

,,
E EENE
152 mm

Pl |
—

. . o . & mecwEn
na ovladacim zarizeni
m Automatické zobrazeni stavu baterie pfi vloZeni baterii
= o B Snadna zpétna vazba o stavu a uvedeni do provozu diky H
vicebarevnému zobrazeni 40 mm
B Opticka zpétna vazba ovladani pomoci LED animaci

B MoZnost provadét definované jizdni povely

N
a
3
3

. vyr. 4036 000 002 0 (EC541 PLUS - 1-kanalovy ruéni vysilac)

C. vyr. 4036 000 003 O (EC548 PLUS - 8-kanalovy ruéni vysilag)

C. vyr. 4036 000 004 0 (EC5416 PLUS - 16-kanalovy ruéni vysilag)

Barva Bila
Jmenovité napéti 3V
Typ baterie AA
Stupen kryti 1P20

Trida ochrany 1]

Pripustna teplota okolniho prostredi -10aZz +55°C
Zplsob montaze Ru¢ni zafizeni
Vysilaci frekvence 868,3 MHz

BECKER

for you. forever.
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Radiové ridici

S

ednotky CentronicPLUS

Rozméry

Schéma zapojeni Princip funkce — priklady pfipojeni

VarioControl VC420 PLUS

Univerzalni radiovy pfijimac pod omitku

ACIINS)

MoZna integrace do systému Becker CentralControl

Kompatibilni se systémem chytré domacnosti homee

Dvé programovatelné mezipolohy

ReZim Zaluzie: Lze naprogramovat dva mezipolohy s nato¢enim lamel

Rezim Zaluzie: MoZné presné nastaveni thlu lamel

Nastaveni prahovych hodnot je mozné pomoci naprogramovaného

ovladaciho zafizeni

Lze naprogramovat dva pamét'ové spinaci ¢asy s dennim opakovanim

MozZnost bezdratové aktualizace softwaru

Kompatibilni s vysila€i a senzory Centronic a CentronicPlus

Zarizeni hlasi svou polohu nebo spinaci stav a stavové informace zpét

ovladacimu zafizeni a rozhrani

Mesh technologie zajist'uje automatické propojeni vSech zafizeni do

vykonné sité

MozZné pripojeni dalSiho ovladaciho prvku

B MozZna instalace do jakékoli hluboké podomitkové spinaci krabice za
ovladaci prvek

® Lze kombinovat s kazdym vypinacovym programem

B MoZnost provadét definované jizdni povely

m Lze naprogramovat az 16 vysilacti Centronic

C. vyr. 4036 000 008 0

Barva Seda

Jmenovité napéti 110 - 240 V/AC / 50 Hz
Spinaci proud U3A/110-240V /ACcos D =1
Stupen kryti 1P20

Trida ochrany 1l

Pripustna teplota okolniho prostredi -25az +50°C

Zplsob montaze Instalaéni krabice podle
DIN EN 49073 / DIN EN 60670

Vysilaci frekvence 868,3 MHz

Upozornéni: Krabice na omitku 4827 155 004 0 naleznete na strané 125

20 mm

42 mm

VC420 PLUS

ax

S
)

0 @»

,,,,,,,,,,,, | ==

"~ EC541 PLUS

VarioControl VC520 PLUS

Univerzalni bezpotencialovy radiovy
prijimag pod omitku

B®®®

MozZna integrace do systému Becker CentralControl

Kompatibilni se systémem chytré domacnosti homee

Dvé programovatelné mezipolohy

ReZim Zaluzie: Lze naprogramovat dva mezipolohy s natocenim lamel

ReZim Zaluzie: MoZné presné nastaveni Uhlu lamel

Nastaveni prahovych hodnot je moZzné pomoci naprogramovaného

ovladaciho zafizeni

Lze naprogramovat dva pamét'ové spinaci ¢asy s dennim opakovanim

MoZnost bezdratové aktualizace softwaru

Kompatibilni s vysilaci a senzory Centronic a CentronicPlus

Zafrizeni hlasi svou polohu nebo spinaci stav a stavové informace zpét

ovladacimu zafizeni a rozhrani

Mesh technologie zajist'uje automatické propojeni vSech zarizeni do

vykonné sité

MoZné pripojeni dal$iho ovladaciho prvku

B Mozna instalace do jakékoli hluboké podomitkové spinaci krabice za
ovladaci prvek

B Lze kombinovat s kazdym vypinacovym programem

MoZnost provadét definované jizdni povely

W Lze naprogramovat az 16 vysilacti Centronic

C. vyr. 4036 000 013 0

Barva Seda

Jmenovité napéti 110 - 240 V/AC / 50/60 Hz

Spinaci proud u3A/110240VAC; u3A/30VDC
Stuperi kryti 1P20

Trida ochrany 1l

Pripustna teplota okolniho prostredi -25az +50°C

Zplisob montaze Instala&ni krabice podle

DIN EN 49073 / DIN EN 60670
Vysilaci frekvence 868,3 MHz

20 mm

44 mm

VC520 PLUS

&AM

@
33

AV C

"~/ EC541 PLUS

0§
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Radiové ridici jednotky CentronicPLUS

Rozméry

Schéma zapojeni

Princip funkce - priklady pfipojeni

LightControl LC120 PLUS

Spinaci aktor pod omitku

ovladacimu zafizeni a brané

do vykonné sité

MoZna integrace do systému Becker CentralControl

Kompatibilni se systémem chytré domacnosti homee

Lze naprogramovat dva pamét'ové spinaci ¢asy s dennim opakovanim
MoZnost bezdratové aktualizace softwaru

Kompatibilni s vysila¢i a senzory Centronic a CentronicPlus

Zarizeni hlasi svou polohu nebo spinaci stav a stavové informace zpét

Mesh technologie zajiSt'uje automatické propojeni vSech zarizeni

MoZné pfipojeni externiho impulsniho tlacitka
MoZné pfripojeni libovolného designu spinace

B Mozna instalace do kaZzdé podomitkové instalacni
krabice @ 58 mm dle DIN EN 49073 / DIN EN 60670
® Mozna instalace do kaZzdé hluboké podomitkové spinacové

krabice za ovladaci prvek

B Lze kombinovat s kazdym vypinacovym programem
m Lze naprogramovat az 16 vysilacti Centronic

C. vyr. 4036 000 014 0

Barva

Jmenovité napéti

Spinaci proud

Stuperi kryti

Trida ochrany

Pripustna teplota okolniho prostredi

Zplisob montaze

Vysilaci frekvence

Seda

110 - 240 V/AC / 50 Hz

1 3A / 110-240V / AC cos @ = 1
1P20

Il

-25a7+50°C

Instalaéni krabice podle
DIN EN 49073 / DIN EN 60670

868,3 MHz

20 mm

42 mm

&R P
L EC "
OutL NN 2
| 0@@69 D |

1
|
i

Vypinag nebo tlagitko

(spinaci kontakt)

z -

~~ EC548 PLUS

VarioControl VC421 PLUS
1-kanalovy radiovy vysila¢ pod omitku

B Individualni, skupinové nebo centralni oviadani
B Umoziiuje ovladani produkttl CentronicPlus pomoci dratovych

ovladacich systémd jinych vyrobct

B Mesh technologie zajist'uje automatické propojeni vSech zafizeni

do vykonné sité

B Moznost prediazeni Gasovych spinacu a fidicich

jednotek pro slune¢ni ochranu

® Mozna instalace do kaZzdé podomitkové instalacni
krabice @ 58 mm dle DIN EN 49073 / DIN EN 60670
B MoZna instalace do kazdé hluboké podomitkové spinaoveé

krabice za ovladaci prvek

m Lze kombinovat s kazdym vypinacovym programem
B MoZnost provadét definované jizdni povely

C. vyr. 4036 000 024 0

Barva

Jmenovité napéti

Stupen kryti

Trida ochrany

Pripustna teplota okolniho prostredi

Zplsob montaze

Vysilaci frekvence

Seda

110 - 240 V/AC / 50/60 Hz
IP20

Il

-25a7+50°C

Instala¢ni krabice podle
DIN EN 49073 / DIN EN 60670

868,3 MHz

s

b
EX
LLNNAV

20 mm

41 mm

Vypinac nebo tlacitko
(spinaci kontakt)

A A

(@)

VC421 PLUS,

D)

BECKER
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Radiové ridici jednotky CentronicPLUS

Rozméry Princip funkce — priklady pfipojeni

SensorControl SC631 PLUS

m Integrované solarni napajeni eliminuje potifebu pokladky kabel( o
L. L 3 B MozZné externi nabijeni pres USB konektor A
Solarni okenni svételny senzor = Individualni, skupinové nebo centralni ovladani
B Funkce zastinéni a soumraku
B Snadné uvedeni do provozu diky automatickému vybéru |
nejbliz8iho prijimace ‘ E ScestpLUS B
m Mesh technologie zajistuje automatické propojeni vSech zafizeni Q s
do vykonné sit& |
® Vysoce rozliseny E-Paper displej
® Ovladaci tlacitko pfimo na zafizeni
B Moznost pfepinani mezi ru¢nim a automatickym provozem pfimo na v
ovladacim zafizeni T
B Snadna montaz pfimo na okenni tabuli
® Moznost provadét definované jizdni povely
39 mm
C. vyr. 4036 000 022 0
Barva Bila
Jmenovité napéti 5V
Stupen kryti IP20
Trida ochrany 1l
Pripustna teplota okolniho prostredi 0az+55°C
Zplisob montaze Montaz na okno
Vysilaci frekvence 868,3 MHz

S
4
[
@)
<
(o]
w
]
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Radiové ridici jednotky CentronicPLUS

Rozméry Princip funkce — pfriklady pfipojeni

SunWindControl SWC541 PLUS,
SWC548 PLUS, SWC5416 PLUS

1-, 8- nebo 16-kanalovy ruc¢ni vysilac¢ pro

UmoZiiuje naprogramovani dvou mezipoloh
Individualni, skupinové nebo centralni ovliadani
Zadna ztrata nastaveni ani pti vymé&né baterie
Nastaveni prahovych hodnot pfimo na zafizeni
Snadné prifazeni kanall a vytvareni skupin '
Automatické vytvareni skupinovych a centralnich kanald
Automatické skryti nepouzivanych kanalt
Snadné uvedeni do provozu diky automatickému vybéru (==
nejbliz8iho prijimace l
\ Mesh technologie zajiSt'uje automatické propojeni vSech zafizeni [ SRS
\ do vykonné sité
\ B Prepinani mezi ru¢nim a automatickym provozem pfimo
na ovladacim zafizeni
— m Automatické zobrazeni stavu baterie pri vlioZeni baterii
® Snadna zpétna vazba o stavu a uvedeni do provozu diky
vicebarevnému zobrazeni
m Opticka zpétna vazba ovladani pomoci LED animaci 40 mm 25 mm
= Moznost provadét definované jizdni povely

»|
~l

nastaveni prahovych hodnot slunce a vétru
a dest'ové automatiky

\\\\\\
7

152 mm

10
TE

G. vyr. 4036 000 005 0 (SWC541 PLUS - 1-kanalovy ruéni vysilag)

@ C. vyr. 4036 000 006 O (SWC548 PLUS - 8-kanalovy ruéni vysilag)

C. vyr. 4036 000 007 O (SWC5416 PLUS - 16-kanalovy ruéni vysilag)

Barva Bila
Jmenovité napéti 3V

Typ baterie AA

Stuperi kryti 1P20

Trida ochrany n

Pripustna teplota okolniho prostredi -10az +55°C
Zplsob montaze Ru¢ni zafizeni

Vysilaci frekvence 868,3 MHz

BECKER

for you. forever.
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Radiové ridici

S

ednotky CentronicPLUS

Rozméry

Schéma zapojeni

Princip funkce - priklady pfipojeni

VarioControl VC470 PLUS

Zasuvny univerzalni radiovy pfijimac

ovladaciho zafizeni

do vykonné sité

MozZna integrace do systému Becker CentralControl

Kompatibilni se systémem chytré domacnosti homee

Dvé programovatelné mezipolohy

ReZim Zaluzie: Lze naprogramovat dva mezipolohy s nato¢enim lamel
ReZim Zaluzie: MoZné presné nastaveni thlu lamel

Nastaveni prahovych hodnot je moZzné pomoci naprogramovaného

Lze naprogramovat dva pamét'ové spinaci ¢asy s dennim opakovanim
MoZnost bezdratové aktualizace softwaru

Kompatibilni s vysila¢i a senzory Centronic a CentronicPlus

Zafizeni hlasi svou polohu nebo spinaci stav a stavové informace zpét
ovladacimu zafizeni a rozhrani

Mesh technologie zajist'uje automatické propojeni vSech zafizeni

Standardizované Hirschmann zasuvné spojeni
MoZnost provadét definované jizdni povely

W Lze naprogramovat az 16 vysilaci Centronic

€. vyr. 4036 000 011 0

Barva

Jmenovité napéti

Spinaci proud

Stupeni kryti

Trida ochrany

Pripustna teplota okolniho prostredi

Zpusob montaze

Cerna

110 - 240 V/AC / 50/60 Hz

W5A / 110V - 240V / AC cos ® = 1
IP54

1l

-25az+55°C

MontéZ na profilu markyzy, v roletové
nebo markyzové schrance a na omitku

130 mm

4

“- e

33 mm 32 mm

Trubkovy pohon ochranny vodi¢
2 =¢erna (zeleno-Zluta)

1=N (modra)

3 =hnéda

AN
Upeviiovaci

spona 4x
Sit'230V/
50 Hz

Ochranny vodi¢
(zeleno-Zluta) =
1=N (modra)

2=1L1 (Cernd)

“~ SWC541 PLUS

= SWC541 PLUS

=
—
S

scsit
PLUS

Vysilaci frekvence 868,3 MHz
>
X
o
SensorControl SC811 PLUS ® Mozna integrace do systému Becker CentralControl 4
S| &ni a vatrmy m Kompatibilni se systémem chytré domacnosti homee (o)
unecniavetrny senzor s ® Individualni, skupinové nebo centralni ovladani ) S —.ﬁ [TT]
radiovym pfenosem m Mesh technologie zajist'uje automatické propojeni vSech Ce— c 1/ =
zafizeni do vykonné sité L - A\S
= Integrovana kontrolka vysilani = e} scait
)- ® Ovladaci tlagitko pfimo na zafizeni LS
= Vhodny pro venkovni montaz
= Nastavitelna zakladna senzoru pro optimalni montaz F—P{ ﬁ
190 mm [
R — |~
C. vyr. 4036 000 015 O =
SWC541 PLUS
Barva Seda ) [
Jmenovité napéti 230 V/AC /50 Hz ‘
Stupen kryti P44 -i |
Trida ochrany Il 4>|
PFipustna teplota okolniho prosttedi -25az+55°C 50 mm
ZpUsob montaze Na omitku
Vysilaci frekvence 868,3 MHz

Upozornéni: Montazni drzaky naleznete na strané 126

BECKER

for you. forever.
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Radiové ridici jednotky CentronicPLUS

Rozméry

Schéma zapojeni

Princip funkce - priklady pfipojeni

SensorControl SC861 PLUS

Solarni slune¢ni a vétrny senzor s

radiovym prenosem

do vykonné sité
Integrovana kontrolka vysilani

Vhodny pro venkovni montaz

Ovladaci tlacitko pfimo na zafizeni

MoZna integrace do systému Becker CentralControl

Integrované solarni napajeni eliminuje potfebu pokladky kabel(
Kompatibilni se systémem chytré domacnosti homee
Individualni, skupinové nebo centralni ovliadani

Mesh technologie zajist'uje automatické propojeni vSech zafizeni

Nastavitelna zakladna senzoru pro optimalni montaz

C. vyr. 4036 000 016 0

Barva

Jmenovité napéti

Typ baterie

Stupen kryti

Trida ochrany

Pripustna teplota okolniho prostredi
Zplsob montaze

Vysilaci frekvence

Seda

5V

9V Block 6LR61
P44

I

-25az +55°C
Na omitku

868,3 MHz

A
v

190 mm

150 mm

. SWCS4: PLUS

SensorControl SC911 PLUS

Slunecni, vétrny, dest'ovy a teplotni
senzor s radiovym prenosem

Upozornéni: Montazni drzaky naleznete na strané 126

do vykonné sité
Integrovany dest'ovy senzor
Integrovana kontrolka vysilani

Vhodny pro venkovni montaz

Ovladaci tlacitko pfimo na zafizeni

MoZna integrace do systému Becker CentralControl
Kompatibilni se systémem chytré domacnosti homee
Individualni, skupinové nebo centralni ovladani

Mesh technologie zajiSt'uje automatické propojeni vSech zarizeni

Nastavitelna zakladna senzoru pro optimalni montaz

C. vyr. 4036 000 017 0

Barva

Jmenovité napéti

Stuperni kryti

Trida ochrany

Pripustna teplota okolniho prostredi
Zplsob montaze

Vysilaci frekvence

Seda

230 V/AC /50 Hz
P44

Il

-25az +55°C

Na omitku

868,3 MHz

150 mm

f/~l

SCot1
PLUS

iz
¢

SWC541 PLUS

BECKER
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Radiové ridici jednotky CentronicPLUS

S

Rozméry Schéma zapojeni Princip funkce - priklady pfipojeni

SunWindSet SWS441 PLUS = Sledovani slune¢niho a vétrného zatizeni u systému slune&ni ochrany o
e ea T B Nastaveni prahovych hodnot pomoci vysilace A
Slunecni a vétrny senzor s radiovym B Prepinani mezi ru¢nim a automatickym provozem pfimo
prfenosem vcetné rucniho vysilace na ovladacim zafizeni I
B Lze pouzit jako individualni, skupinové nebo centralni ovliadani

MoZna integrace do systému Becker CentralControl =
B Nastavitelna zakladna senzoru pro optimalni montaz

152 mm

C. vyr. 4036 000 018 0 1
& mecuzn
| swcsatpus SC811 PLUS Y

<€

Barva Bila Seda <« > l< >
Jmenovité napsti 3v/DC 230 V/AC /50 Hz 40 mm 25mm
Typ baterie AA -

Stupen kryti 1P20 P44
IS
Trida ochrany 1] 1] £
o
Pfipustna teplota -10az +55°C -25az+55°C o
okolniho prostredi
Zplsob montaze Ru¢ni zafizeni Na omitku
Vysilaci frekvence 868,3 MHz 868,3 MHz
S
X
o
SunWindSet SWS541 PLUS m Sledovani slune¢niho, vétrného a destového zatizeni u systémd o~ =
sl Eni. vatrny a destowy slune¢ni ochrany A —,L < o
unecni, vetrny a destovy senzor ® Nastaveni prahovych hodnot pomoci vysilace . Ll
s ruénim vysilaem W Prepinani mezi ru€nim a automatickym provozem pfimo \ scott =
na ovladacim zafizeni PLUS
B Lze pouZit jako individudlni, skupinové nebo centralni ovliadani = E
< B Mozna integrace do systému Becker CentralControl ) /f_
B Nastavitelna zakladna senzoru pro optimalni montaz - ‘ \
— p P ‘ !
€. vyr. 4036 000 019 0 — I ! ® SWesH PLUS
 [swossiews  Jsconews L—J v e
Barva Bila Seda 20 mm 25 mm
Jmenovité nap&ti 3v/DC 230 V/AC / 50 Hz
Typ baterie AA -
Stupeii kryti IP20 IP44 e
Trida ochrany Il I —— ?ﬂ E
o
Pfipustna teplota -10az+55°C -25az+55°C - ’ ©
okolniho prostredi
Zpusob montaze Ruéni zafizeni Na omitku | [
Vysilaci frekvence 868,3 MHz 868,3 MHz | 190 mm |
B
\ g
4>{ 50 mm
A
7~ BECKER
L 2

for you. forever.



116

4 ”

Centralni radiové oviadani

Rozméry Princip funkce — priklady pfipojeni

CentralControl CC41

Chytra centralni jednotka pro

Pro ovladani rolet a slunecni ochrany, osvétleni, domacich

spotfebi¢t a mnoha dal$ich zafizeni

Lze ovladat produkty Centronic, CentronicPLUS a B-Tronic s
ovladani rolet a sluneénich clon radiovym prenosem

Ukladani dat lokalné v zafizeni, vzdaleny pristup mozny volitelné
prostrednictvim zabezpeteného pfipojeni

Zadna ztrata spinacich &ast pfi vypadku proudu

MoZnost aktivovat prazdninovy rezim

Automatické prepinani letniho a zimniho Casu

Uvedeni do provozu, konfigurace a ovladani je mozné prostfednictvim
bezplatné aplikace

Ovladani pomoci smartphonu, tabletu nebo pocitace

Paralelni provoz systém( homee a CentralControl je mozny _ Izs"""

Moznost hlasového ovladani pres Amazon Alexa nebo HomePod

(=l e
Py

=

Vo420 PLUS |
[ scas1 PLUS

coat 7-;;: E SsSssSs —

I*

O115mm

Barva Cerna
Zde si muZzete stahnout
Jmenovité napéti 5V =!  aplikaci CentralControl
7
Stuperi kryti 1P20 i
Trida ochrany 1] E-.
Pripustna teplota okolniho prostredi 0az+40°C
Zplisob montaze Stolni zafizeni
Vysilaci frekvence 868,3 MHz

USB radioveé transceivery

CentralControl:
Chytré radiové ovladaniroleta

USB stick CentronicPLUS protislunesni ochrany

De&t'ovy senzor
€. vyr. 4036 000 009 0 @ ‘

Slunecni senzor

>
X
==
o
<
[a]
w
]

Externi ovladani:
moZné pomoci APP a
hlasového asistenta

Vétrny senzor

Stre&ni okno
USB stick Centronic % .

C. vyr. 4035 000 041 0

GaraZova vrata

USB stick B-Tronic

C. vyr. 4035 000 040 O

2 BECKER

for you. forever.
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Centralni radiové oviadani

Rozméry Princip funkce — priklady pfipojeni

homee Brain Cube W Zaklad pro inteligentni domacnost se systémem homee ve spojeni s
o P ; radiovym systémem Becker CentronicPlus
Centrélni rozhrani svéta chytré ® UKladani dat lokaln& v zaizeni, vzdaleny pFistup mozny voliteln&

domacnosti se systémem homee prostrednictvim zabezpe&eného pripojeni .
[ |

Vea20PLUS
i1 PLUS

Zadna ztrata spinacich &ast pfi vypadku proudu

Modularné rozsititelny o dalSi radiové systémy, jako napf. Z-Wave,

Zigbee nebo EnOcean

Ovladani pomoci smartphonu, tabletu nebo podcitace

Paralelni provoz systém( homee a CentralControl je mozny

MoZnost hlasového ovladani pfes Amazon Alexa nebo HomePod }4—»{
Hlasové ovladani pfes Google Asistenta nebo HomePod 50 mm
Hlasové ovladani pomoci Apple Siri

I

C. vyr. 4036 000 021 0
Jmenovité napéti 5V
Stuperi kryti 1P20

Zpusob montaze Stolni zafizeni

homee CentronicPLUS Cube

Pro rozSifeni svéta chytré domacnosti

vea20PLUS

811 PLUS

homee o radiovy systém CentronicPlus

50 mm

€. vyr. 4036 000 020 0 50 mm

Jmenovité napéti 5V

>
X
==
o
<
(o]
w
]

Stupen kryti 1P20

Zplsob montaze Stolni zafizeni

BECKER

for you. forever.
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Radiové fidici jednotky DECT

Rozméry Schéma zapojeni Princip funkce - priklady pfipojeni

VarioControl VC420 DECT

Univerzalni radiovy pfijimac

Umoziiuje dodatecné zarazeni jiZz nainstalovanych pohonti do
domaci automatizace FRITZ!Box

One-button-learn-in: Jednoduché naprogramovani stiskem tlacitka
MoZnost bezdratové aktualizace softwaru

MoZné pripojeni dalSiho ovladaciho prvku

Mozna instalace do kazdé podomitkové instalagni

krabice @ 58 mm dle DIN EN 49073 / DIN EN 60670

MoZna instalace do jakékoli hluboké podomitkové spinaci krabice
za ovladaci prvek 40 mm
Lze kombinovat s kazdym vypinaovym programem

= MozZnost provadét definované jizdni povely

C. vyr. 4035 000 202 0
Barva Seda

Jmenovité napéti 230 - 240 V/AC /50 Hz
Spinaci proud u3A/230-240V /ACcos ® =1 —b{
Stupen kryti 1P20

R A

. i "
[
° -
Out = &

AVLNNAVY

pod omitku

42 mm

3A 230-240-

v

_T_

20 mm

Trida ochrany 1l
Pripustna teplota okolniho prostredi -25az +50°C

Zpusob montaze Instala&ni krabice podle
DIN EN 49073 / DIN EN 60670

Vysilaci frekvence 868,3 MHz

LightControl LC422 DECT

Radiovy pfijima¢ pod omitku pro

UmozZiuje zaclenéni osvétleni do domaci automatizace FRITZ!Box

One-button-learn-in: Jednoduché naprogramovani stiskem tlacitka

MoZnost bezdratové aktualizace softwaru

Lze pripojit dvé tlacitka pro vysilaci kanaly: Propojeni inteligentnich

funkci pres FRITZ!Box

MoZna instalace do kazdé podomitkové instalacni

krabice @ 58 mm dle DIN EN 49073 / DIN EN 60670

B Mozna instalace do jakékoli hluboké podomitkové spinaci krabice
za ovladaci prvek

m Lze kombinovat s kaZzdym vypinac¢ovym programem

&. vyr. 4035 000 203 0 ‘

Barva Seda -

osvétlovaci systémy

42 mm

zr

Jmenovité napéti 230 - 240 V/AC /50 Hz
Spinaci proud U 3A/230-240V /ACcos D=1 —>| |<—
Stupen kryti P20 20 mm
Trida ochrany 1l
Pripustna teplota okolniho prostredi -25az +50°C
Zplisob montaze Instalaéni krabice podle
DIN EN 49073 / DIN EN 60670
Vysilaci frekvence 868,3 MHz

BECKER

for you. forever.
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Radiové ridici jednotky DECT

Rozméry Princip funkce — priklady pfipojeni
AVM FRITZ!DECT 440 ® Pro ovladani pohonti BoxCTRL pres FRITZ!Box
.. L . = Individualni, skupinové nebo centralni oviadani
Tlagitko s individualné konfigurova- m Mesh technologie zajist'uje automatické propojeni vSech zafizeni
telnymi spinacimi plochami do vykonne sité =_
m Pripojeni pres bezdratovou technologii DECT ULE o % €
m Automatické aktualizace od spole¢nosti AVM 21 5 §,
 Vysoce rozliseny E-Paper displej v © Kl
[ | I:ze pouZzit jako ru¢ni nebo nasténné zarizeni = D)) o
m Ctyfi konfigurovatelna tlagitka pro pohodiné ovladani produktii N — o A PR —
chytré domacnosti RECIESY E
= Teplotni senzor pro oviadani termostatickych hlavic FRITZ! |<—>| 4,| }47
® Moznost provadét definované jizdni povely 69 mm 18 mm =l ()

Doplnék pro ovladani chytré domacnosti s FRITZ!

C. vyr. 4035 000 201 0

Barva Bila

Jmenovité napéti 3V

Typ baterie AAA

Stupen kryti 1P20

Trida ochrany 1l

Pripustna teplota okolniho prostredi 0az+40°C

Zpusob montaze Ruéni zatizeni / Nasténné zafizeni
Vysilaci frekvence 1880-1900 MHz

D)
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for you. forever.
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Prislusenstvi

Krabice na omitku V3

Pro nasténna ovladaci zarizeni
TC72/MC52/EC62S/EC62P

€. vyr. 4030 200 038 0

Barva Bila
Rozméry (D x S x V) 80 x 80 x 53 mm
Zplisob montaze Na omitku

Rozbocovaci kabelova krabice
Combi 308/W

€. vyr. 4827 155 004 0

Barva Bila

Rozméry (D x S x V) 85 x 85 x 51 mm

Zplsob montaze Na omitku

Krabice na omitku

pro ¢asovac U26 a program Reflex S,
v€etné montazniho materialu

—

C. vyr. 4906 070 134 0

Barva Bila
Rozméry (D x S x V) 81 x81x50,5mm

Zplisob montaze Na omitku

Knoflikova baterie Varta CR2032

C. vyr. 4032 200 010 0

C-kryt U26
Busch-Jaeger Reflex Sl

C. vyr. 4906 270 004 0

MontaZzni deska ECx-llI
pro bezdratovy nasténny vysila€ do
podomitkové nebo dutinové krabice

€. vyr. 4030 200 053 0

BECKER

for you. forever.
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Prislusenstvi

£ s

MontaZni drzak pro slunecni
a vétrné senzory

C. vyr. 4033 300 057 0

Rozméry (D x S) 110 x 400 mm

MontaZni drzak pro slunecni
a vétrné senzory

C. vyr. 4033 300 056 0

Rozméry (D x S) 110 x 200 mm
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Prehled ridiciho programu
Centronic

Centronic ovladace

MC441-11
SWC241-I|
SWC245-I|
SWC441-I|
SWC442-1
SWC445-I|
SWC510

Radiova reseni

Roleta

Rolovaci vrata

Vnitfni slunecni clona
Venkovni slunecni clona
Vypina&/zapina¢
Stmivac

X X X X
X X X X
X X x X

Rucni vysilac
Nasténny vysilac
Na omitku

Pod omitku

Zasuvny
Montaz na okno (pfisavka)
Displej
Prepinaci tlacitko Nahoru-Stop-Dol(-Stop
1-kanalovy vysilac
2-kanalovy vysilac (tlagitko svétla)
3-kanalovy vysilac

S
4
[
®)
<
(o]
1]
]

4-kanalovy vysilac
5-kanalovy vysila¢
10-kanalovy vysila¢

\

\
\
\
i

Prijimad / Ridici jednotka
Senzor (vysilag)

Prepinani mezi ru¢nim a auto. rezimem

i

W\
\\
iii

Skupinové / centralni ovladani

RezZim zaluzie

Mezipolohy x x x x x % x
Pamét'ova funkce x
Datum / Cas

Letni/zimni €as automaticky
Dovolenkova funkce
Astro-funkce

Spinaci ¢asy

NANANAN ANV
NN N N

NNNN%NNN%
NNV

iiiiiiiii

Blokovaci ¢asy

== PouZziti pro rolety Pouziti pro slune¢ni clonu
=== Rolovacivrata ~ Roleta, slunecni clona, vypina¢/zapinac, stmivac

BECKER

for you. forever.
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Prehled ridiciho programu
Centronic

MC441-11
SWC241-I|
SWC245-11
SWC441-II
SWC442-1
SWC445-1
SWC510

Soumrak
Prahova hodnota sluneniho zareni
Prahovéa hodnota vétru

Dést’

Uhel naklong&ni

Zimni provoz

Lze pripojit spinac/tlaCitko

Funkce detekce rozbiti skla
Solarni provoz

Pohony rolet s prijimacem Centronic

1
mmm-
0
L

0
\

II‘NNNNNNNN-

Pohony rolet s pfijimacem

=
e e A A P A A
Pohony sluneéni clony s nnn_n'

prijimacem CentronicPLUS
Pripojeni pohon rolet

AN
N\

Pripojeni pohonu slune&nich clon
Zapnuti / Vypnuti

Stmivani

Spinani topného zafrice

Impuls pro ovladani externich zarizeni

S
4
[
®)
<
(o]
1]
]

NIIINNI
NN
NN
NN
NIIIN\N
ML

NI

\ N NN

RiDICI

== PouZziti pro rolety Pouziti pro slune¢ni clonu
=== Rolovacivrata ~ Roleta, slunecni clona, vypina¢/zapinac, stmivac

)

BECKER
for you. forever.
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Prehled ridiciho programu
Centronic

Centronic ovladace
Radiova reSeni

x

Roleta
Rolovaci vrata

Vnitfni slunecni clona

x

W N

Venkovni slunecni clona
Vypina&/zapina¢
Stmivac

\ VAN

AN\
TN

Rucni vysilac
Nasténny vysilac
Na omitku

Pod omitku
Zasuvny

Montaz na okno (pfisavka)
Displej

Prepinaci tlacitko Nahoru-Stop-Dol(i-Stop
1-kanalovy vysilac

2-kanalovy vysilag (tlacitko svétla)
3-kanalovy vysila¢

4-kanalovy vysilac

5-kanalovy vysila¢

10-kanalovy vysilac

PFijima¢ / Ridici jednotka

Senzor (vysilag)

Pfepinani mezi ru¢nim a auto. rezZimem
Skupinové / centralni ovladani

ReZim Zaluzie

Mezipolohy

Pamétova funkce

Datum / Cas

Letni/zimni Cas automaticky
Dovolenkova funkce

Astro-funkce

Spinaci ¢asy

By
A
\\VANAN NVVVVNANNNNVVVVY W
AT ORI T

Blokovaci Casy

== PouZziti pro rolety Pouziti pro slune¢ni clonu
=== Rolovacivrata ~ Roleta, slunecni clona, vypina¢/zapinac, stmivac

RiDICI

BECKER

for you. forever.
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Prehled Fidiciho programu Centronic

Centronic ovladace

VC320
SC211-Il

VNN NN W

Radiova reseni

Soumrak
Prahova hodnota sluneniho zareni
Prahova hodnota vétru

Dést’

Uhel naklon&ni

Zimni provoz

Lze pripojit spinac/tlacitko

Funkce detekce rozbiti skla

Solarni provoz

Pohony rolet s prijimacem Centronic
Pohony rolet s pfijimacem
CentronicPlus

Pohony stinici techniky s pfijimacem
Centronic

Pohony stinici techniky s pfijimacem
CentronicPlus

NNNINNNNNMMMN=
\ VNN NV

ANV NNV

Pripojeni pohon rolet x >
L . . X
Pripojeni pohont slunecnich clon =
Zapnuti / Vypnuti g
Stmivani a
Lo . . i
Spinani topného zarice
Impuls pro ovladani externich zarizeni
== PouZziti pro rolety Pouziti pro slune¢ni clonu
=== Rolovacivrata ~ Roleta, slunecni clona, vypina¢/zapinac, stmivac f: BECKER

for you. forever.
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Prehled ridiciho programu
CentronicPLUS

) %) 8 & 8 g 8 8
s : : : olialial E L2 5|2
Ovladani CentronicPlus 3 3 3 & 2 » o B = 5 =
Bezdratova reSeni § § § § % é % 2 % 2 § § § §
Roleta o« « DENEENEEEEEE - .« o« s x x
Rolovaci vrata _— 1 1 1 =
Vnitini slune¢ni clona ZZZ- _ x x x x x x x
Venkovni slunecni clona ZZZ- x _ x x x x x x x
Vypinad/zapina¢ x x x ---- _ x x x x
Stmivad ZZZZ _
Nasténny vysila¢ ZZZZ _
Na omitku ZZZ- _ *
Pod omitku ZZZZ _
Zasuvng PeErErd x
Montaz na okno (prisavka) ZZZZ _
Displej ZZZZ _
Prepinaci tlacitko Nahoru-Stop-Doli-Stop ZZZZ _ x >
2-kanalovy vysilag (tlagitko svétia) 1 1 — ] g
3-kanalovy vysila¢ ZZZZ _ a
5-kanalovy vysilac ZZZZ _ -
8-kanalovy vysilag x 1 1 ] x
10-kanalovy vysila& ZZZZ _
Prijimag / Ridici jednotka ---n _ *
Senzor (vysilat) _— | | ] * * *
Prepinni rugnino / automatického reimu % x 11— = x x
Skupinové / centrélni oviadani x x 1 ] - x x x
Rezim zaluzie BNy x
Mezipolohy x x x oxox % - x x * x
Pamstova funkce  +  « NN x
Datum / Cas Py
Letni/zimni ¢as automaticky Znnn _
Dovolenkova funkce ZZZZ _
Astro-funkce Py
Spinaci casy ZZZZ _
== PouZziti pro rolety Pouziti pro slune¢ni clonu Py
=== Rolovaci vrata ~ Roleta, slune¢ni clona, vypinat/zapinac, stmivac a BECKER

for you. forever.
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Prehled ridiciho programu
CentronicPLUS

» %) & » %) » %) »
: f g : s g § &8 2 £ 2
Ovladani CentronicPlus 3 3 3 3 O @l Yg|ey 3 % S >
Bezdratova feseni i i o ? 382 a2 a2 9 ? ? ?
Blokovaci tasy | 1~ B 000
Soumrak _— | 1 ] s 0000000 % =
Prahova hodnota slunecniho zareni --ZZ _ x x x x
Prahova hodnota vétru -ZZZ _ x x
Dest I e I *
Lze pripoijit spinad,/tlatitko Cox x %% ]
Funkce detekce rozbiti skla ZZZZ _
Pohony rolet s prijimacem Centronic ZZZZ _
Pohony rolet s prijimacem
- - - 4 - *
Pohony stinici techniky s pfijimatem ' ' ' ' x _ x x x
Centronic ‘ ‘ ‘ ‘ S
Pohony stinici techniky s prijimacem ' ' ' - % _ x x % x x % x IE
CentronicPlus A A A o
Pripojent pohon roet | | b a
Pripojeni pohont slune&nich clon --ZZ _ !:J
Spinani topného zafice 1 ]
Impuls pro ovladani externich zarizeni Z--- _
== PouZziti pro rolety Pouziti pro slune¢ni clonu
=== Rolovaci vrata -~ Roleta, slune¢ni clona, vypina¢/zapinac, stmivad é BEc KER

for you. forever.
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Prehled Fidiciho programu Centronic —
Dratova reSeni

Ovladani Centronic
Dratové pripojeni

Roleta
Rolovaci vrata

Venkovni slunecni clona

X X X X
X X X X
X X X X
X X X X
X X X X
X X X X
X X X X
X X X x
X X X X

Vnitfni slunecni clona

X X X X X
X X X X X
x
x
x

DalSi aplikace

Na omitku x x x x x x x x
Pod omitku x x x x x x x
Montazni lista (DIN liSta) x

Displej x

Samostatna tlacitka Nahoru/

Stop/Dolu

Kombinace spinace a tlacitka x

Extra uzké pouzdro x x

Spinad¢ x x x

Tlacitko x x x

Senzor x x

Prepinani ru¢niho/

x

automatického rezimu

S
4
[
®)
<
(o]
1]
]

DICI

Individualni ovladani x x x x % x x x x
Skupinové/centralni ovliadani x x

Impulzni provoz pro Zaluzie x x

Mezipolohy

Pamét'ova funkce
Datum/Cas

Letni/zimni Cas automaticky
Dovolenkova funkce
Astro-funkce

Spinaci ¢asy

Blokovaci Casy

X X X X X X X X X X X X

Soumrak
Slunce (fizeni podle prahové
hodnoty)

Vitr (Fizeni podle prahové

%
%

hodnoty)
Zimni provoz x

SC33 %

scrt x BECKER

SC81 x for you. forever.
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Prehled

Elektrické prislusenstvi

Svorkovnice
Sada s oto€nym spinacem

Nastavovaci sada s tlaCitky

144

144

144

Nastavovaci sada s tlacitkem a prepinacem 145

Nastavovaci sada s Hirschmann spojkou 145

Nastavovaci sada SMI

Univerzalni nastavovaci sada

Rychlospojka

P¥ipojovaci kabel pro radiové pohony

Adaptacni kabel

Hirschmann konektor

Hirschmann pojistna spona

Hirschmann zastréka

Hirschmann zastréka SMI

146

146

146

146

147

147

147

147

148

Hirschmann konektor SMI
Pojistna spona SMi

Svételna zavora

Spiralovy kabel

Koncova ucpavka

DW spinac

Kabelova svorkovnice

DW montazni sada

OSE gumovy profil pro rolety
OSE hlinikovy C profil pro rolety
OSE gumovy profil pro vrata
OSE hlinikovy C profil pro vrata

OSE montazni sada

148

148

149

149

149

150

150

150

151

151

151

152

152

—_—
—_—
L 2

BECKER

for you. forever.
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Svorkovnice
4-polova

Svorkovnice
5-polova

Sada s oto¢nym spinacem

Pro uvedeni do provozu pohon(
s mechanickym koncovym vypinanim

Nastavovaci sada s tlaCitky

Pro uvedeni do provozu 12V
stejnosmérnych pohont s 2- nebo
4-Zilovym pripojovacim kabelem

Barva

Pripojeni k siti

Stupeni kryti

Zatizitelnost

Délka privodniho kabelu zafizeni
Délka privodniho sitového kabelu

Zpusob montaze

Barva

Pripojeni k siti — napajeci zdroj
Vystup napajeni

Zatizitelnost

Stupern kryti

Délka privodniho kabelu zafizeni

Délka privodniho sitového kabelu

Seda
230V /50 Hz
1P20

10A

0,7m

im

Nasténna montaz / instala¢ni krabice
podle DIN EN 49073 / DIN EN 60670

Cerna

230-240 V/AC / 50 Hz
12vDC

T7A

1P20

1,9m

0,9m

Nastavovaci sada s prepinacem

Pro uvedeni do provozu pohontl
s mechanickym koncovym vypinanim
— Barva
- Pripojeni Kk siti
Stupen kryti
Délka privodniho kabelu zafizeni

- —_-:\ Délka privodniho sitového kabelu

Nastavovaci sada s tlaCitkem a
prepinaem

Pro uvedeni do provozu pohonti

s elektronickym koncovym vypinanim

Barva

- Pripojent k siti
Stupeni kryti
Délka privodniho kabelu zafizeni

Délka privodniho sitového kabelu

Nastavovaci sada s Hirschmann

spojkou s tlaCitkem a prepinacem

Pro uvedeni do provozu pohontl

s elektronickym koncovym vypinanim

Barva

Pripojeni k siti

Stupen kryti

Délka privodniho kabelu zafizeni

Délka privodniho sitového kabelu

Seda

230V /50 Hz
IP20

2,8m

2m

Seda
230V /50 Hz
IP20
2,8m

2m

Seda

230V /50 Hz
IP20

2,8m

2m

BECKER

for you. forever.
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Nastavovaci sada SMI

Pro uvedeni do provozu pohont
s koncovym vypinanim SMI

_

M

C. vyr. 4935 200 034 0

Pripojeni k siti 230V /50 Hz
Stuperi kryti 1P20
ZatiZitelnost 5A

Délka privodniho kabelu zafizeni 2,8m

Délka privodniho sitového kabelu 2m

Univerzalni nastavovaci sada

Pro uvedeni do provozu vSech variant
koncovych spinacti Becker

C. vyr. 4935 000 001 0

Barva Cerna
Pripojeni k siti 230V /50 Hz
Zatizitelnost 5A

Stuperi kryti P44

Délka ptivodniho kabelu zafizeni 1,6m

Délka privodniho sitového kabelu 1,8m

Rychlospojka 4-Zilova
Pro prirezy vodi¢(i 0,34 — 0,75 mm?2
pro ohebny kabel

>
E 4

€. vyr. 4809 006 002

Stupen kryti IP65

Pripojovaci kabel pro
radiové pohony

Se zastrckou Schuko a
univerzalni svorkovnici

—~

(

=

/]
/

et

€. vyr. 4935 200 027 0

Barva Seda

Délka privodniho sit'ového kabelu 2m

Adaptacni kabel

S namontovanou Hirschmann spojkou
(STAKS3N)

C. vyr. 4930 200 181 0 (0,3 m)

. vyr. 4930 200 089 0 (2 m)
. vyr. 4930 200 088 0 (5 m)

Hirschmann konektor
(Typ STAK 3N)

C. vyr. 4809 002 000 0

Barva Seda

Hirschmann pojistna
spona STASI 3

Pro Hirschmann konektor

€. vyr. 4809 004 000 3

Hirschmann zastréka
(Typ STAS 3N)

€. vyr. 4809 001 000 O

2 BECKER

for you. forever.
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Hirschmann zastréka SMI
(Typ STAS 4N)

Hirschmann konektor SMI
(Typ STAK 4N)

Pojistna spona SMI
(STASI 4)

)

R

Barva

Barva

) Sag’
Cerna

) Sag’
Cerna

) o’

Infradervena svételna zavora
Vysilac€ a pfijimac

Spiralovy kabel 2-Zilovy

Roztazitelny nacca 3 m

Spiralovy kabel 4-Zilovy

RoztaZitelny nacca 3,5m

Koncova ucpavka

pro utésnéni DW profilu

Dosah

Pripojeni k siti
Napajeni

Trida ochrany krytu

ZpUsob montaze

Délka

Délka

15m

24 -240V /50 Hz
AC/DC

IP54

Nasténna montaz

0,7 m, roztaZitelny na 3 m

0,9 m, roztazitelny na 3,5 m

D)

BECKER

for you. forever.



DW spinac

Rozpinaci kontakt

s kabelovou priachodkou M16

a silikonovou pfipojovaci hadi¢kou

Kabelova svorkovnice

pro instalaci bezpecnostni listy

DW montazni sada 1
se spiralovym kabelem, 2-Zilovym,
DW spinatem, v€etn& montazniho

prisluSenstvi

Trida ochrany krytu

ZpUsob montaze

Délka privodniho kabelu zafizeni

Zpusob montaze

IP65

na vrata

0,7m

na vrata

DW montazni sada 2
se spiralovym kabelem, 4-Zilovym,
DW spinaCem, v€etné& montazniho

prisluSenstvi

OSE gumovy profil pro rolety

pro hlinikovy C profil
4903 1000100

OSE hlinikovy C profil pro rolety

pro gumovy profil
4903 100 009 0

OSE gumovy profil pro vrata

pro OSE hlinikovy C profil ,VRATA®
49035000050

Délka privodniho kabelu zafizeni

Zplsob montaze

Rozmér S xV

Rozmér S x V

Rozmér S x V

0,9m

na vrata

15 x40 mm

15x8 mm

24 x 72 mm

D)

BECKER

for you. forever.



OSE hlinikovy C profil pro vrata
pro OSE gumovy profil
4903 100 008 0

Rozmér S x V

25x12mm

OSE montaZzni sada pro rolety
pro optickou bezpecnostni listu,
sloZzenou z: OSE vysilace, OSE pfrijimace,
4-Zilového spiralového kabelu, svorkov- Rozmar & xVx T
nice, koncové dorazy

o “CD

O.

¢

30x35x 18 mm

OSE montazni sada pro vrata
pro optickou bezpecnostni listu,
sloZzenou z: OSE vysilace, OSE pfrijimace,
5-Zilového spiralového kabelu, svorkov-

Rozmé&r SxVxT
nice, koncové dorazy

2O
A

O

33x55x 18 mm

D)
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Prehled

Mechanickeé prislusenstvi

UnaSece a adaptéry

Osmihranna htidel 156
Profilova hridel 157
Sestihranna hridel 160
Hidel s drazkou 161
Kulata hridel 164
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-

MECHANICKE

s pripojenim pro ruéni kliku

2 BECKER

for you. forever.



Osmihranna hridel

8kt SW56,5

*Ugel pouziti

V.
Miiller

Selve,
Weis-
bender,
Staffer,
V.
Miller

Selve,
Weis-
bender,
Staffer,
V.
Miller

Selve,
SHG,
Weis-
bender,
Ecker-
mann

UnaSe¢
S40

Adapteér
S40

UnaSec¢ S40VM

Adaptér
S40VM

Unase¢
SW50

Adaptér
SW50

MezikrouZek
50x1.5

Unase¢
S60

Adaptér
S60

MezikrouZek
50x1.5

Una8e¢ S60L
prodlouzeny

Adaptér
S60L
prodlouzeny

Unase¢
Rolm 60

Adaptér
Rolm 60

MezikrouZek
50x1.5

Unase¢ SM70

Adaptér
SM70

4930300 083 0

4930300 0850

4930300 1420

4930300 1430

4930300 1210

4930300 1220

4930300 1020

4930300 0410

4930020 707 2

4930300 1020

4930300 044 0

4930300 0370

4930300 1020

4930300 1210

4930300 1220

49303000410

4930 020 707 2

4930 300 1020

4930 300 466 0

4930 3004650

49303000440

49303000370

49303000450

4930 000607 0

Profilova hridel

30,75

8-kt. 70,5

S

N
&
=)

El

Alulux

Heroal

Helio-
% screen

UnaSe¢ SM70

Adaptér
SM70

UnaSec
70

Adaptér
70

Unase¢ SW102
s prislusenstvim

Adaptér
SW102

UnaSe¢ SW125
s prislusenstvim

Adaptér
SW125

UnaSec
ZF45x0.5

Adaptér
ZF45x0.5

Unase¢ 47x2

Adaptér
47x2

4930300 1350

4930 300 136 0

49303003050

49303003060

D)

49313000800
4931030707 4

4931 000 603 4

4931 030 707 4

4931200 063 0

4931 300 1370

4931 200 062 0

4931300 098 0

BECKER

for you. forever.



Profilova hridel

Benthin

2369

D 40,65

Benthin

16
14,5

LI

Zurfiih
Feller

Zurflih
Feller

147
1.2

*Utel pouziti

UnaSe¢
Benthin 52+ 62

Adaptér
Benthin 52 +62

Nasténny
drzak

Sada adaptért
na htidel
Unasec/
Adaptér

@44 mm +
@52 mm

Sada adaptér(i
na htidel
UnaSec/
Adaptér

@65 mm

Sada adaptér(
na hridel
Unasec/
Adaptér

@75 mm

UnaSeC ZF54
Adaptér
ZF54

MezikrouZek
50x1.5

UnaSe¢
ZF64x0.8

Adaptér
ZF64x0.8

MezikrouZek
50x1.5

4930 300 4420

4930 3004430

49303004320

4930200 3070

4930200 308 0

4930200309 0

4930300 193 0

49303003900

4930300 1020

4930300 1400

4930300 1410

4930300 1020

4930300 1930

49303003900

49303001400

4930 300 1410

14,7

12,7

14,7

122

@124,

(7
N

Hoos,
Metal-
preB,
Weis-
bender

Ecker-
mann,
Imbac

Zurflih
Feller

Alukon

UnaSe¢ HM65
Adaptér
HM65

MezikrouZek
50x1.5

UnaSe¢
E65

Adaptér
E65

MezikrouZek
50x1.5

UnaSec
ZF80x1.2

Adaptér
ZF80x1.2

MezikrouZek
63x1.5

Unaset A128

Adaptér
A128

Adaptér 70

4930300048 0

49300807070

4930 300 1020

49303000470

4930 040 707 2

4930300 1020

4930300 048 0

4930080 707 0

49303000470

4930 040 707 2

4930 300 327 0

4931300 1490

4930300628 0

D)

4931300 148 0

4931300 1490

49313003020

4931200 104 0

4931030707 4

BECKER

for you. forever.



Sestihranna htidel

*Utel pouziti

Butz-
bach,
Rieko

Butz-
bach,
Rieko

Butz-
bach

Butz-
bach

UnaSecC 4930 300 046 0
B60
Adaptér 4930030 707 1
B60

MezikrouZek 4930 300 1020
50x1.5

Unase¢
B75

Adaptér
B75

MezikrouZek
63x1.5

Unase¢
B75

Adaptér
B75

UnaSec
B85

Adaptér
B85

4930300 046 0

4930 030 707 1

4930300 1890

4931010707 4

4930300628 0

4931 300 0810

4931010707 4

49313000820

4931020707 4

H¥idel s drazkou

Unase¢
M40

Drive Wheel
Universal

Adaptér

M40

Crown Wheel
43 mm

UnaSec
M50

Drive Wheel
Universal

Adaptér

M50

Crown Wheel
60 mm

UnaSe¢
50x2 Rolmatic

Adaptér
50x2 Rolmatic

UnaSec
57,5

Adaptér
57,5

MezikrouZek
50x1.5

UnaSec
63N K
do 25 Nm

Adaptér
63N

MezikrouZek
50x1.5

UnaSec
63N D
od 30 Nm

Adaptér
63N

4930 300 408 0

4930 300 4090

4930300 1030

4930 300 1040

49303001730

4930300 1740

4930300 1020

4930 300 084 0

49303004150

4930 300 1020

4930 300 406 0

4930 300 4070

49303001730

4930300 1740

4930 300 084 0

49303004150

49303000520

49303004150

BECKER

for you. forever.
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H¥idel s drazkou

*Utel pouziti

Unase¢
Forjas 70

Adaptér
Forjas 70

Unase¢
DW70N

Adaptér
DW70N

UnaSec¢
DW74N

Adapteér
DW74N

UnaSe¢
DW78R+F

Adaptér
DW78R+F

UnaSec¢
DW78N
Stredové
presazeni
1,5mm

Adaptér
DW78N

Unase¢
DW78N
Stredové
presazeni
4 mm

Adaptér
DW78N

49303002170

49303002180

49303000550

49300707070

4930300 056 0

4930010707 2

49303000910

49303000330

4931300 3650

4931 300 3570

4931 300 086 0

49312307070

@ 6@ 6@ 6@

®

UnaSec
DW78x1

Adaptér
DW78x 1

UnaSec

Optinut 81,8

Adaptér
pro sérii R

UnaSe¢

Optinut 81,8

Adaptér
pro sérii L

UnaSet
Optinut
69x1,25

Adaptér
pro sérii R

UnaSec
DW85N

UnaSe¢ od
40 Nm
DW85N

Adaptér
DW85N

UnaSec
DW85N

Adaptér
DW85N

4930300529 0

4930300 528 0

49303005570

4930 300 556 0

4930300 065 0

49303004100

4930 300 066 0

D)

49313000790

4931 210707 1

4931 3003710

49313003700

49313000780

4931 3002270

BECKER

for you. forever.



Kulata htidel

*Utel pouziti

Unase¢
38x1/40x2
Unase¢
40x1/42x2
Adaptér
40x1/42x2
Unase¢
40x1.3/
40x1.5
Adaptér
40x1.3/
40x1.5
Unase¢
@ 50x1.5

MezikrouZek
50x1.5

Unase¢
@ Siral 50

MezikrouZzek
50x1.5

Ware- Unase¢
ma 50x1.5
Zavit M4

MezikrouZek
50x1.5

Unase¢
60x1.5

Adaptér
60x1.5

MezikrouZzek
50x1.5

**Navijeci hfidel pasuje pfimo na una8eci krouZzek pohonu

4930 300 088 0
bez adaptéru**

4930300 086 0

4930300087 0

4930300 1950

4930 300 196 0

4930 3000490

4930300 1020

4930 300 050 0

4930 300 1020

49303004200

4930300 1020

49303000750

4930300076 0

4930300 1020

49303000490

bez adaptéru**

49303000500

bez adaptéru**

49303004200

bez adaptéru**

49303000750

4930300076 0

UnaSet
63x1.5

Adaptér
63x1.5

MezikrouZzek
50x 1.5

UnaSe¢ HD50

Adaptér
HD50

MezikrouZek
63x1.5

UnaSe¢
63x1.5

UnaSe¢
70x1.5

Adaptér
70x1.5

UnaSet
70x1.5

Adaptér
70x1.5

49303000590

4930300628 0

4930300 1020

4930 3005930

4930300594 0

49303000590

4930300628 0

4930300628 0

4930 300 0610

4930 300 062 0

D)

4931 300 083 0
bez adaptéru**

4931 300 084 0

4931 050 707 4

BECKER

for you. forever.



Kulata htidel

Unase¢ 4931 300 085 0 7 Unase¢ 4931 300 1550
70x2 \ 108x3.6
Adaptér 4931 060 707 4 s,
70x2 o T Adapter 4931300 043 0
E 108x3.6
S
Unase& 4930300098 0 Unaged 4931300 120 0
83x1.5/ 133x2
85x2.5 \
o153 Adaptér 4931300 127 0
Adaptér 4930300 100 0 01288 30, -2 133x2
83x1.5/ — 2
85x2.5 v \ /‘\
Unage& 4931300 1190 Adaptér 4931300 126 0
83x1.5/ 98x2
85x2.5
Adaptér 49313001250
83x1.5/
85x2.5
Unage& 4931300 1150
98x2

2 .

Adaptér 4931300126 0
30 98x2

R7-R25

100x2

Una8e¢ 4930300 1850 4931 300 167 0

Adaptér 4931 300 160 0 4931300 160 0

Y8 I —
W ™ | Adaptér 4930300 628 0

w 63x1.5

Unase¢ 4931300 1040
102x2
Adaptér 49313000490
102x2

*Ugel pouziti **Navijeci hfidel pasuje pfimo na una8eci krouZzek pohonu

BECKER

for you. forever.
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UnaSecCe a adaptéry pro citlivé rozpoznani prekazky

8kt SW40

12,7

16,5

1,5

*Utel pouziti

UnaSe¢
0-S40

Adaptér
S40

UnaSec€
0-40x1.3/
40x1.5

Kulata hridel
pro rozpoznani
prekazky

pro sérii P
Adaptér

40x1.3/
40%1.5

Unase¢
0-S50

Adaptér
SW50

MezikrouZek
50x1.5

Unase¢
0O-ZF54

Adaptér
ZF54

MezikrouZek
50x1.5

Unase¢
0O-Rolm 60

Adaptér
Rolm 60

MezikrouZzek
50x1.5

Unase¢
0-S60

Adaptér
S60 L

MezikrouZek
50x1.5

49302002500

4930 300 0850

4930 200 246 0

4930 300 196 0

4930 200 229 0

4930300 1220

4930300 1020

49302002300

4930 3003900

4930300 1020

4930200223 0

4930300 037 0

4930 300 1020

49302002220

49303004650

4930300 1020

4930200 229 0

4930300 1220

49302002300

49303003900

4930200 223 0

4930 3000370

49302002220

49303004650

UnaSe¢ O-63N
14,5 mm

Adaptér
63N

MezikrouZek

50x1,5

Una8e¢ O-63N
14,0 mm

Adaptér
63N
MezikrouZek

50x1,5

Una8e¢ O-63N
13,5 mm

Adaptér

63N
MezikrouZek
50x1,5
UnaSe¢
0-ZF64
Adaptér

ZF64x0.8

MezikrouZek
50x1.5

UnaSec
0O-HM65

Adaptér
HM65

MezikrouZek
50x1.5

UnaSec
0O-E65

Adaptér
E65

Mezikrouzek
50x1.5

49302002750

4930 3004150

4930300 1020

49302002760

49303004150

4930300 1020

4930200 2770

49303004150

4930300 1020

49302002310

49303001410

4930300 1020

49302002450

4930 080 707 0

4930 300 1020

49302002490

4930 040 707 2

4930300 1020

4930200 2750

49303004150

4930200 276 0

49303004150

4930200 2770

49303004150

49302002310

4930 300 1410

49302002450

4930080 707 0

4930200 249 0

4930 040 707 2

D)

BECKER

for you. forever.



UnaSecCe a adaptéry pro citlivé rozpoznani prekazky

8ktSW70,5

Alulux

*Utel pouziti

UnaSe¢ 4930 200 236 0
0-SM70

Adaptér 4930 000 607 0
SM70
MezikrouZek 4930 300 1020
50x1.5

UnaSe¢
O-DW78 R+F

Adaptér
DW78 R+F

Unase¢
0O-D85N

Adaptér
DW85N

MezikrouZek
63x1,5

Unase¢
0-D100

Adaptér
DW100

MezikrouZek
63x1,5

Una$ec Forjas
70

Adaptér
Forjas 70

Unase¢
56x0,5
Optimaxx

Adaptér
56x0,5
Optimaxx

4930200 236 0

49300006070

49302002740

49303000330

4930200 2710

4931 300 2270

4930300628 0

49302002780

49313003360

4930300628 0

49302002790

49303002180

4930200 306 0

49303007100

Adaptacni sada pro sérii R

@37
027

Adaptacni sada BS pro

R-sérii skladajicise z :
Adaptér vystupni htidele

BS do40 Nma

zajisténi unasece

BS do 40 Nm

Pohony pro rolety
R7 - R40

4930 2002820

Pohony pro slunecni clony

P7 - R40

D)

49303002910

4930 3002920

BECKER

for you. forever.



172
UnasSecCe a adaptéry Krytky

Nastroj pro demontaz unasecCe

I r— 49303004900
: : \/@ f Demontage Tool 4930 300 606 0 @ pro Pico bez vykrojeni
Krytka ¢erna 49303004910

pro Pico bez vykrojeni

Krytka bila 49303004920
@ pro Pico s vykrojenim

Upevnovaci material pro unaSece

Krytka ¢erna 4930 300 493 0
= @ pro Pico s vykrojenim

Pojistka unasece 4930300 1610 2060 330 003 0 2060 330 003 0 2060 330 003 0
Ozubena podloZzka 9900 1016797
Sroub M6 9901 250 091 2

Sroub M6 pro unased 9901 252 091 2
102/125 - 8-mi hran

(202

Podlozka pro unasec¢ 4931 300 161 0
102/125 — 8-mi hran

\

o
Z
mm
N
>
- |
L
c
o

s

MECHANICKE

2 BECKER

for you. forever.



Flexibilni pomuicka
pro nastaveni

Pérovy zavés Mini

Pérovy zavés Maxi

Spona pro htidel
S40

Spona pro htidel
S50

DrZzak protistrany

(kulickového loZiska)

Pro pancif rolety s
profilem Mini, §itka 8 mm,
délka 160 mm

Pro pancif rolety s
profilem Maxi, Sitka 14 mm,
délka 200 mm

Pro pérovy zavés S40

K pfipnuti na hridel

Pérové zaveésy se zahaknou
do sponek na hrideli

Na ochranu pohonu

pred poSkozenim tfenim

Pro pérovy zavés S50

K pfipnuti na hridel

Pérové zavésy se zahaknou
do sponek na hrideli

Na ochranu pohonu

pred poSkozenim tfenim

ProfaduPaR
do 30 Nm

4933 300 029 0
100 ks 49303003380
100 ks 49303003370
4930300 307 0

49303006180

4930200 2550

AretaCni bezpelnostni zavésy

Aretacni bezpe&nostni
zavés
1-Clankovy

T

Aretacni bezpecnostni
zaveés
2-¢lankovy

E%/8 mm
=14 mm

FTT

1

el s

Aretacni bezpec&nostni
zaves
3-¢lankovy

%/amm
y =14 mm

T

\|

X1

X2

Aretacni
bezpec&nostni zavés

X1/ mm

100

80
60— —

a0

o- - - — — — —

T T T T T
125 137 150 165 180 205

Pro pramér hridele

50 mm a 60 mm

S uchytnym profilem pro

lamely rolet 8 mm a 14 mm

Zkratitelny nebo rozsiritelny vyjmutim
nebo vloZzenim jednotlivych &lank(
Trubkové pohony pro rolety s automa-
tickym rozpoznanim proti nadzvednuti
(+-typy, napt. RP+, PR+, CO1 atd.)

Pro prameér hridele

50 mm a 60 mm

S uchytnym profilem pro

lamely rolet 8 mm a 14 mm

Zkratitelny nebo rozsifitelny vyjmutim
nebo vloZzenim jednotlivych &lanku
Trubkové pohony pro rolety s automa-
tickym rozpoznanim proti nadzvednuti
(+-typy, napr. RP+, PR+, CO1 atd.)

Pro primér hridele

50 mm a 60 mm

S uchytnym profilem pro

lamely rolet 8 mm a 14 mm

Zkratitelny nebo rozsifitelny vyjmutim
nebo vloZzenim jednotlivych &lanku
Trubkové pohony pro rolety s automa-
tickym rozpoznanim proti nadzvednuti
(+-typy, napr. RP+, PR+, CO1 atd.)

Oblast pouZiti 1-&lankovych
areta&nich zavésl

Oblast pouZziti 2-&lankovych
aretacnich zavésu

Pridat roletoveé lamely

|§X2/mm

D)

4902 000 306 0

4902 000 307 0

4902 000 308 0

BECKER

for you. forever.



Bezpec&nostni rychloupinaci zavésy pro hridele od prdmeéru 40 mm

r O G G ﬁ

DO COc Do

H

D CDOc D COHCDo

L |

_

Rychloupinaci aretacni
zaves
1-&lankovy

Rychloupinaci areta¢ni
zaveés
2-¢lankovy

Rychloupinaci aretacni
zaveés
2-¢lankovy

Pro 8-mi hrannou hridel 4902 0003090
o praméru 40, 50 a 60

S uchytnym profilem pro

lamely rolet 8 mm az 11 mm

Trubkové pohony rolet

s automatickym rozpoznanim

pojistek proti nadzvednuti

Pro 8-mi hrannou htidel o 4902 0003100
praméru 40

S uchytnym profilem pro

lamely rolet 8 mm az 11 mm

Trubkové pohony rolet

s automatickym rozpoznanim

pojistek proti nadzvednuti

Pro 8-mi hrannou htidel 4902 0003120
o pruméru 50 a 60

S uchytnym profilem pro

lamely rolet 8 mm az 11 mm

Trubkové pohony rolet

s automatickym rozpoznanim

pojistek proti nadzvednuti

¢

X2

Aretacni
bezpe&nostni zavés

Pro 8-mi hrannou htidel o 4902 000 3110

priméru 40

KrouZek pro bezp.
rychloupinaci zavés

KrouZek pro bezp. Pro 8-hrannou hridel o 4902 000 3130
rychloupinaci zavés priméru 50
Krouzek pro bezp. Pro 8-hrannou hridel o 4902 000 3140

rychloupinaci zavés praméru 60

X1 /mm 340 mm X1/ mm @50 mm
S a
100 100
80— e e —— 80
60— 604
40 40— L
204+ @ — — — — — — 204 — — —
T T T T T P X2/ mm T T T T T P X2/ mm
125 137 150 165 180 205 125 137 150 165 180 205
X1/mm @60 mm
-~
100
80 — Pridat roletové lamely
60— Yo X1k .
1 I = . Oblast pouZziti 2-&lankovych
l 404+ — areta¢nich zavésl
el B B B BN B W PFidat roletové lamely
T T T T T P X2/ mm
125 137 150 165 180 205

BECKER

for you. forever.
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AretaCnich bezpeCnostni zavés Trubkové pohony P5-P13

3-¢lankovy, 4902 000 2520 Pripojovaci dil-P 4K-10 Pohony pro rolety 4930200 1400
profil 8 mm vE. Sroubl, P5-P13
s . s 4-hranem, 10 mm
2—c|f:1nkovy, 4902 000 254 0 Pohony pro slunecni clony
profil 14 mm P5-P13
3-&lankovy, 4902 000 2550
profil 14 mm
4-¢lankovy, 4902 000 256 0
profil 14 mm
Pro 1 aretacni bezpe€nostni zavés jsou potfeba 2 upeviiovaci krouzky, pricemz vzdalenost mezi Pfipojovaci dil-P Pohony pro rolety 4930 200 139 0
2 aretacnimi bezpe€nostnimi zavésy by neméla byt vétSi nez 70 cm. 20-kulaty P5-P13
vE&. Sroubd,
s kulatym cepem Pohony pro slunecni clony
@20 mm P5-P13
g Uchyceni Mini-L, P Pohony pro rolety 49302002320
s 4 C-plug P5-P13
S 0, M6/48
vE. Sroubu Pohony pro slunecni clony
o~ . ~ P5-P13
Upevnovaci krouZzek
2Q o
SW 60 R8-E01...R40-EO01 4902 0002580 Uchyceni-B-P Pohony pro rolety 4930200 234 0
R8-E03...R20-E03 C-plug v&. Sroubt P3-P9
SW70 R8-CO1 ... R40-CO1 4902 000 259 0
Pohony pro slunecni clony
P3-P9
Sada Adaptéru S* Pohony pro rolety 4930 200 299 0
P4-P9
Adaptér S
v&. upeviiovacich
Sroubl

9,3mm

29 mm 12,5 mm
@62 mm 20,6 mm

*Ve smontovaném stavu se pouZzivaji stavajici flexibilni pomuicky pro nastaveni na hlavici motoru skryté.

BECKER

for you. forever.
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Trubkové pohony R7-R50

Zasuvny ¢ep-R 1/10
4-hran, 10 mm

Zasuvny ¢ep-R 2/10
4-hran, 10 mm

Zasuvny &ep-R 3/20
kulaty, d=20 mm

Zasuvny ¢ep-R 4/12
4-hran, 12 mm

Zasuvny ¢ep-R 4/16-10
4-hran, 16 x 10 mm

Zasuvny ¢ep-R 4/16-10
4-hran, 16x10 mm
Otvor @ 8,5 mm

Zasuvny ¢ep-R 4/16
4-hran, 16 mm

@ W @ @

®@

Pohony pro rolety
R7-R50

Pohony pro slune¢ni clony
R7-R50

Pohony pro rolety R7-R50

Pohony pro slunecni clony
R7-R50

Pohony pro rolety R7-R50

Pohony pro slunecni clony
R7-R40

Pohony pro rolety R7-R50

Pohony pro slunecni clony
R7-R50

Pohony pro rolety
R7-R50

Pohony pro slune¢ni clony
R7-R50

Pohony pro rolety
R7 - R50

Pohony pro slune¢ni clony
R7 - R50

Pohony pro rolety
R7-R50

Pohony pro slune¢ni clony
R7-R50

Upozornéni: Pro nasténny drzak s

uchycenim pro 4-hran 16 mm (4931 ...

4930200 026 0

49302000300

4930300 1590

49303004120

4930300449 0

4930300627 0

4930200 0520

12,5 mm

20,6 mm

12,5mm
20,6 mm

Uchyceni Mini-L, R
C-plug

Uchyceni Mini M6/48

vE. Sroubl

Uchyceni-B-R
C-plug
v&. Sroubl

Pripojovaci dil
ve tvaru hvézdy

Sada Adaptéru S*

Adaptér S
v&. upeviiovacich
Sroubd

Adaptér S bez
upeviovaciho
materialu*

® @)

*Ve smontovaném stavu se pouZzivaji stavajici flexibilni pomuicky pro nastaveni na hlavici motoru skryté.

Pohony pro rolety
R7-R20

Pohony pro rolety
R8 — R40

Pohony pro slune¢ni clony

R8-R30

Pohony pro rolety
R7-R50

Pohony pro slune¢ni clony

R7-R50

Pohony pro rolety
R7-R40

Pohony pro rolety
P4-R40

D)

4930200 2440

49302002350

4930200 260 0

4930 200 265 0

49303005820
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Trubkové pohony L50 — L120

Zasuvny Cep-L 1/16

\ 4-hran, 16 mm

Zasuvny Cep-L 2/16
4-hran, 16 mm

Zasuvny ¢ep-L 3/25
kulaty, d=25 mm

Uchyceni-B-L

Adaptér S-L

e T~77T T T

¢

®&@m)

®@)

Pohony pro rolety
L50-L120

Pohony pro slune¢ni clony
L50-L120

Pohony pro rolety
L50-L120

Pohony pro slune¢ni clony
L50-L120

Upozornéni: Pro nasténny drzak s

uchycenim pro 4-hran 16 mm (4931 ...

®@

)

®&@

Pohony pro rolety
L50-L120

Pohony pro slunecni clony
L50-L120

Pohony pro rolety
(jednostranné zatiZzeni)
L50/17 -1L80/11

Pohony pro rolety
L50-L120

Pohony pro slunecni clony
L50-L120

4931200 0400

49312000340

22793700190

4931300 1690

4931 300416 0

Trubkové pohony P5-P13 a R7-R50

Uchyceni do kastliku-
P/R 4K-10

s 4-hranem, 10 mm
pro zasuvny ¢ep
1/10a2/10

a pripojovaci dil

10 mm

Markyzové uchyceni-
P/R hvézda-10

P/R hvézda 10

s hvézdou pro
zasuvny ¢ep
1/10a2/10

a pripojovaci dil

@10 mm

Markyzové uchyceni-
P/R 4K-10

s 4-hranem, 10 mm
pro zasuvny cep
1/10a2/10

a pripojovaci dil

@10 mm

Markyzové uchyceni M6
s centrovanim
pro zasuvny ¢ep 3/20

Markyzové uchyceni M6
bez centrovani
pro zasuvny ¢ep 3/20

Markyzové uchyceni M8
s centrovanim
pro zasuvny ¢ep 3/20

Pohony pro rolety
(jednostranné zatiZzeni)
azdo 50 Nm

Pohony pro slunecni clony
azdo 50 Nm

Pohony pro slune¢ni clony
az do 50 Nm

Pohony pro rolety
azdo 40 Nm

Pohony pro slunecni clony
azdo 40 Nm

Pohony pro rolety
aZz do 40 Nm

Pohony pro slunecni clony
azdo 40 Nm

Pohony pro rolety
aZz do 40 Nm

Pohony pro slune¢ni clony
azdo 40 Nm

49303000510

49303000530

49303000400

49302000430

4930000728 0

4930200 044 0

D)
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Trubkové pohony P5-P13 a R7-R50

Markyzové uchyceni M8
bez centrovani
pro zasuvny ¢ep 3/20

Univerzalni nasténné
uchyceni-P/R 3/20
pro zasuvny ¢ep 3/20
a pripojovaci dil

@20 mm

Uchyceni do
prekladu-P/R 3/20
pro zasuvny ¢ep 3/20
a pripojovaci dil

@20 mm

Drzak k zazdéni-P/R
3/20
pro zasuvny ¢ep 3/20

Drzak k zazdéni-P/R
3/20 pro pevné
uchyceni pro zasuvny
Cep 3/20

Uchyceni
desti¢kové-P/R B80
3/20

Sirka 80 mm

pro zasuvny ¢ep 3/20

Pohony pro rolety
azdo 40 Nm

Pohony pro slune¢ni clony
azdo 40 Nm

Pohony pro rolety
azdo 50 Nm

Pohony pro rolety
azdo 50 Nm

Pohony pro rolety
azdo 50 Nm

Pohony pro rolety
do 30 Nm

Pohony pro rolety
do 30 Nm

4930000 726 1

4930200 0050

4930010607 0

4930 0406070

4930 200 077 0

4930 000 607 2

Drzak k zazdéni-P/R
3/20 kompl. pro pevné
uchyceni pro zasuvny
cep 3/20

Uchyceni
desti¢kové-P/R B120
3/20 §itka 120 mm
pro zasuvny &ep 3/20

Uchyceni na
bocnici-P/R 3/20

se zavlackou

pro zasuvny ¢ep 3/20

Plastove uchyceni-P/R
se zapadkou
pro uchyceni Mini-L

Plastové uchyceni-P/R
se zapadkou 2
pro uchyceni Mini-L

Pohony pro rolety
do 30 Nm

Pohony pro rolety
aZz do 50 Nm

Pohony pro rolety
az do 50 Nm

Pohony pro rolety
az do 20 Nm

Pohony pro rolety
azdo 20 Nm

4930 200 207 0

49302000010

4930200036 0

49303003820

49303003320

BECKER
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Trubkové pohony P5-P13 a R7-R50

Plastové uchyceni-P/R Pohony pro rolety 4930 300 524 0 3% Plastové uchyceni Pohony pro rolety 4930 3003890
Exte se zapadkou azdo 20 Nm N Lakal se zapadkou azdo 20 Nm
pro uchyceni Mini-L a pro uchyceni Mini-L a
hlavici EXTE hlavici Lakal
Q|

) . Plastové uchyceni-P/R Pohony pro rolety 4930300496 0
Plastové ucljycem-P/R Pi)hony pro rolety 49303005250 Profine se zapadkou a2 do 20 Nm
Gealan se zapadkou azdo 20 Nm pro uchyceni Mini-L a

pro uchyceni Mini-L a
hlavici Gealan

hlavici VariNova

) ., Plastové uchyceni-P/R Pohony pro rolety 4930 300 5910
Plastové u'chycenl P9hony pro rolety 4930 200 262 0 SKS se zapadkou a7 do 20 Nm
Heroal levé azdo 20 Nm pro uchyceni Mini-L a
hlavici SKS
. . Plastové uchyceni-P/R Pohony pro rolety 49303003550
Elastolve ucr’wcem % Pi)r(;onzyop’:lo rolety 4930 2002630 Veka se zapadkou 2% do 20 Nm
eroal pravé azdo m pro uchyceni Mini-L a
hlavici VEKA
. . Plastové uchyceni-P/R Pohony pro rolety 49303004190
Plastpve uchycenl-P/F{ P9hony pro rolety 4930 300 359 0 Vekavariant s vjfezem a7 do 20 Nm
Inoutic se zdpadkou % azdo 20 Nm Ay A
pro uchyceni Mini-L a

pro uchyceni Mini-L a

o . hlavici VEKAVARIANT
hlavici Inoutic

Plastové uchyceni-P/R Pohony pro rolety 49303003570 P!astgze uchyceni se szong’OPLO rolety 49303004130
Kémmerling ‘ azdo 20 Nm zapackou P azdo m
se zapadkou pro pro ugh_ycem Mini-L
uchyceni Mini-L a a hlavici ZF
hlavici Kbmmerling
—_—
7~ BECKER
S

for you. forever.



Trubkové pohony P5-P13 a R7-R50

Plastové uchyceni se
zapadkou ZF

Plastové uchyceni se
zapadkou 2 ZF

Plastové uchyceni do
prekladi-P/R

se zapadkou

pro uchyceni Mini-L

Uchyceni destickové-R
85x85
pro Uchyceni-B

Uchyceni destickoveé-R
pro Uchyceni-B

Pohony pro rolety
azdo 20 Nm

Pohony pro rolety
azdo 20 Nm

Pohony pro rolety
azdo 20 Nm

Pohony pro rolety
azdo 40 Nm

Pohony pro rolety
azdo 40 Nm

4930300585 0

4930 300 586 0

49303004180

4930200 0820

4930 200 007 0

AXT o

Uchyceni do kastliku-
P/R 3/20 zalomené
pro zasuvny ¢ep 3/20

Plastové uchyceni-P/R
se zapadkou véetné
desky

Univerzalni uchyceni
do kastliku pro
velikost kastliku
125-165

Univerzalni uchyceni
do kastliku pro
velikost kastliku
180-230

Plastovy drzak pro
Adaptér S

Nasténny drzak
Benthin

Pohony pro rolety 4930200098 0
az do 50 Nm

Pohony pro rolety 4930200 186 0
% azdo 20 Nm

Pohony pro rolety 4930 200 2610
azdo 20 Nm

4930 200 264 0

Pohony pro rolety 4930 300 706 0
azdo 20 Nm
Pohony pro slune¢ni clony

azdo 20 Nm

Pohony pro rolety 49303004320
aZzdo 13 Nm

BECKER
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Trubkové pohony L50-L120

Uchyceni do kastliku-L Pohony pro rolety
hvézda-16 B) Rri2-L120
s hvézdou pro

zasuvny ¢ep 1/16,
2/16 a 4/16

Uchyceni hvézdicové-L Pohony pro rolety
hvézda-16 ‘ R12-L120
s hvézdou pro

zasuvny ¢ep 1/16,
2/16 a4/16

Markyzové uchyceni-L Pohony pro slune¢ni clony
hvézda-16 M6 L50-L120
s hvézdou a M6

pro zasuvny

&ep 1/16, 2/16

a4/16

Markyzové uchyceni-L Pohony pro slune¢ni clony
hvézda-16 M8 L50-L120
s hvézdou a M8

pro zasuvny

¢ep 1/16, 2/16

a4/16

Univerzalni uchyceni-L Pohony pro rolety
3/25 L50/17 -L60/11

pro zasuvny ¢ep 3/25

49313000910

4931 300 096 0

4931 300 094 0

49313002090

4931200 006 0

ANNION

Uchyceni destickové-L Pohony pro rolety
B120 3/25 L50-L120

pro zasuvny ¢ep 3/25

Kombinované Pohony pro rolety
uchyceni-L 3/25 L50-L120

pro zasuvny ¢ep 3/25

Uchyceni na bo¢nici-L Pohony pro rolety
3/25 L50-L60

se zavlackou
pro zasuvny ¢ep 3/25

Uchyceni destickoveé Pohony pro rolety
B-L 3/25 ‘ L50-L200
do kastliku

pro zasuvny
cep 3/25

Uchyceni destickove Pohony pro rolety
B-L L50-L80

pro Uchyceni-B

4931000 607 2

4931030607 0

49312000410

4931200 0420

4931200 060 0

BECKER
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Trubkové pohony L50-1L120 R12-1L120

Markyzové uchyceni M6 Pohony pro slune¢ni clony 49312000490
s centrovanim L50-L80

pro zasuvny ¢ep 3/25

Zavésneé oko se
Sestihrannem,
velikost SW7 mm

Pohony pro zastinéni 70-HK 4930 200 131 0
zimni zahrady
(stfidavé zatiZzeni) 250-HK 4930200 1240
L50-L80

450-HK 49302001250

Kloubové loZisko 49312000700
se Sestihrannem @
90° SW7 mm

pfipojovaci oko pro
Markyzové uchyceni M6 Pohony pro slunec¢ni clony 4931 010728 0 Kliku @ 12 mm

bez centrovani L50-L80

pro zasuvny ¢ep 3/25

Pohony pro zastinéni
zimni zahrady
(stfidavé zatiZzeni)

L50-L80 Kloubova klika 4930 200 2940
Délka tahla: 1600 mm
Zajistovaci spona - . L
o, pro kloubovou kliku Upozornéni: Pevné namontovana klika = 4930 200 295 0
2 2 18,3 x 10 mm
Upozornéni: PrisluSenstvi pro pevné
Drzak pro kloubovou namontovanou kliku
Markyzové uchyceni M8 Pohony pro slune&ni clony 4931 200 050 0 Kliku 4930 200 146 0
s centrovanim L50-L80

pro zasuvny ¢ep 3/25

Pohony pro zastinéni Kloubové loZisko 49312000710
zimni zahrady se Sestihrannem %

(stridavé zatiZeni) 4? SW 7 m’m

L50-L80 pripojovaci oko pro

kliku @ 12 mm

Zavésné oko 4930200 1880
se Sestihrannem, @
velikost 450-k-HK

Markyzové uchyceni M8 Pohony pro slune&ni clony 4931010726 0
bez centrovani L50-L80 .
velikost, SW7 mm

pro zasuvny ¢ep 3/25
Pohony pro zastinéni
zimni zahrady
(stfidavé zatiZeni)
L50-L80

Prodluzoeni 49312000730
zavésu 330-HK @
Sestihran, velikost

SW7 mm

Spojovaci objimka HK 4931 200 074 0
s vnitfnim Sestihranem, @
velikost SW7 mm

BECKER
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R12-L120
Kloubové loZisko s
¥ okem 90°, se
S, Sestihrannem, velikost

SW 7 mm, pfipojovaci
oko

Adaptacni deska HK s
Cepy azdo 120 Nm

Adaptér HK
pohonu BS
do 120 Nm

Zalamovaci klika
dlouha

200 mm

Zalamovaci klika
kratka

S8g n

200 mm

Klika

l4g
0
T,

200 mm

Upozornéni: PfisluSenstvi jen pro
snimatelnou kliku

Upozornéni: Snimatelna klika

Upozornéni: Snimatelna klika

Upozornéni: Snimatelna klika

4931200 0720

49312000820

4931 300 3040

4930200 1430

4930200 1450

4930200 0200

Pripojovaci dily

Pfipojovaci dil HK 16
s &tyrhranem 16 mm

Pripojovaci dil HK
se zasuvnym
cepem 3/25

Drzak markyzovy
HK M6

s upeviovacimi
Srouby

Uchyceni destickové HK
100x100 do kastliku
s upeviiovacimi Srouby

700,5 nmm
85 mm

Pohony pro rolety 4930200 1720
R12-L120
(dodrZovat omezeni

u nasténnych drzaku)

Pohony pro markyzy
R12-L120

(dodrZovat omezeni

u drzakd markyz)

Pohony pro rolety 4931 200 0850
R12-L120
(dodrZovat omezeni

u nasténnych drzaku)

Pohony pro markyzy
(jednostranné zatizeni)
R12-1L80
(dodrZovat omezeni

u drzaku markyz)

Pohony pro slune¢ni clony 4930200 1510
L50-L120

Pohony pro rolety 4930200 1490
arolovaci vrata
R12-R50

L50-L120

BECKER
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Pripojovaci dily

RN

AN e

AS\ taen

Destitkove
uchyceni HK

s deskou adaptéru
a upeviovacimi
Srouby

Zamek do

kastliku s HK pohony
Vyjimatelna cylindricka
vlioZzka

Protipadova brzda
TA-0-RD
4-hran, 16 mm

2522 110 000 0
Montazni deska pro
25221010000

25222000010
ProtiloZisko
70-4-16 komplet

Pohony pro rolety
arolovaci vrata
L50-L120

Pohony pro rolety
arolovaci vrata
R12-R50
L50-L120

max. provozni to¢ivy moment:
145 Nm,

max. provozni otacky: 22 ot./min,
max. zachytny moment: 365 Nm

4931200 084 0

49302002810

25221010000

Sada prislusenstvi NHK
pro markyzy

sloZeno z:
kuZelového &elniho
prevodu a sady
adaptért DW78N

Pohony pro slunecni clony
R20-R40

4007 2000700

D)
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Prehled

Dodatek

Prehled pro vybér — uchyceni

Poznamky

199

200

Prehled pro vybér — uchyceni

pro rlizné prekladové schranky, pfedsazené prvky nebo nastavné prvky
pro mechanické, elektrické nebo dalkové ovladané pohony

1. Oblast novostaveb, prevazné pro
prekladové schranky

Je potreba: Univerzalni nasténné uchyceni

€. vyr. 4930 200 005 0

Strana 184 v katalogu (Mechanické prislusenstvi)

se zasuvnym ¢epem 3

C. vyr. 4930 300 159 0

Strana 180 v katalogu (Mechanické prislusenstvi)

2. Pfedsazeny prvek:
Montaz na fasadu

Je potfeba: Univerzalni uchyceni pro kastliky 125 - 165

C. vyr. 4930 200 261 0
Strana 189 v katalogu (Mechanické pfisluSenstvi)

nebo vétsi Univerzalni uchyceni pro kastliky 165 — 230

C. vyr. 4930 200 264 0
Strana 189 v katalogu (Mechanické pfislugenstvi)
nebo plastové uchyceni s vyfezem
pro trubkové pohony s primé&rem D = 35 mm nebo D = 45 mm

C. vyr. 4930 3003820

Strana 185 v katalogu (Mechanické prislusenstvi)

ve spojeni s uchycenim Mini-L, P

€. vyr. 4930 200 232 0
Strana 179 v katalogu (Mechanické prislusenstvi)

s uchycenim Mini-L, R

C. vyr. 4930 200 244 0

Strana 181 v katalogu (Mechanické prislusenstvi)

3. Nastavbovy prvek:
MontaZz pfimo na okno

Je potreba: Plastové uchyceni 2 s vyfezem pro trubkové pohony
D =35 mm nebo D =45 mm

€. vyr. 4930 300 382 0
Strana 185 v katalogu (Mechanické prislusenstvi)

ve spojeni s uchycenim Mini-L, P

C. vyr. 4930 200 232 0
Strana 179 v katalogu (Mechanickeé prislugenstvi)

s uchycenim Mini-L, R

C. vyr. 4930 200 244 0
Strana 181 v katalogu (Mechanické prislusenstvi)
nebo
systémové uchyceni pro vyrobce: Exte, Gealan, Inoutic,
Kdmmerling, Profine, SKS, Thyssen a Veka

Strana 186 v katalogu (Mechanické prislusenstvi)

pro vyssi toCivé momenty do 30 Nm a 40 Nm
je potfeba: Uchyceni-B

C. vyr. 4930 200 235 0
Strana 181 v katalogu (Mechanické pfisluSenstvi)

s destitkovym uchycenim

C. vyr. 4930 200 007 O

Strana 188 v katalogu (Mechanické pfisluSenstvi)

4. DodateCné vybaveni pro starSi stavby
nebo existujici zazdéné uchyceni

Je potteba: Drzak k zazdéni 1 (P/R 3/20)

C. vyr. 4930 200 077 O
Strana 184 v katalogu (Mechanické pfisluSenstvi)

nebo uchyceni k zazdéni 2 (P/R 3/20)

C. vyr. 4930 200 207 O

Strana 185 v katalogu (Mechanické pfislugenstvi)

se zasuvnym ¢epem 3

€. vyr. 4930 300 159 0

Strana 180 v katalogu (Mechanické pfislugenstvi)
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VSeobecné obchodni podminky

§1 Platnost podminek

Pro veskeré smluvni vztahy mezi spole¢nosti BECKER-Antriebe GmbH (dale

jen ,vyrobce*) jako prodavajicim a jejimi zakazniky (dale jen ,objednatel”) jako
kupujicim plati od 01.01.2023 vyhradné nasledujici V§eobecné obchodni podminky
(VOP). Tyto podminky plati i pro vedkeré budouci obchodni vztahy, i kdyz nebudou
znovu vyslovné sjednany. Objednanim zboZi objednatelem na zaklad& nabidek
vyrobce jsou tyto podminky povaZovany za pfijaté. Proti potvrzenim objednatele

s odkazem na jeho vlastni obchodni nebo nakupni podminky se timto vyslovné
ohrazuje. Tyto podminky plati pouze tehdy, pokud s nimi vyrobce vyslovné pfedem
souhlasil. VeSkeré dohody, které vyrobce zavazuiji a které jsou uzavieny mezi
vyrobcem a objednatelem za G¢elem realizace zakazky, musi byt pro svou platnost
ucinény pisemné.

§2 Nabidka a zadani zakazky

Nabidky vyrobce, které nejsou vyslovné a pisemné oznaceny jako zavazné, jsou
pravné nezavazné. Objednavky objednatele predstavuji pravné zavazné smiuvni
dohody. K nabidce naleZejici podklady, jako jsou katalogy, vyobrazeni, vykresy,
udaje o hmotnosti a rozmérech, jsou pouze orientacni, pokud nejsou vyslovné
oznaceny jako zavazné a pokud jejich pozdé&jsi odchylky neovlivni smluvni
pouzitelnost a funk&nost predmétt koupé. Vyrobce si vyhrazuje vliastnicka a
autorska prava k rozpo&ttim nakladu, vykrestim, vzork(im a jinym podkladtim.
Tyto nesmi byt zpfistupnény tfetim osobam. Vyrobce je povinen plany oznacené
objednatelem jako divérné zpristupnit tretim osobam pouze s jeho souhlasem.

§3 Ceny / Platebni podminky

Neni-li ve vyslovném potvrzeni objednavky uvedeno jinak, plati ceny ze zavodu
v&etné nakladky ve vyrobnim zavodé, av8ak bez baleni, dopravy, pos§tovného a
pojisténi. Zakonna dari z pfidané hodnoty neni v cenach zahrnuta. Bude vyu&tovana
zvIa8t’' ve vysi platné v den dodani nebo poskytnuti sluzby. Dodate&né dodavky
nebo sluZzby budou uctovany zvlast'. Pojisténi proti Skodam vzniklym pfi pfepraveé
sjednava vyrobce pouze na vyslovné prani objednatele a na jeho naklady.

§4 Dodaci a realizaéni lhata, vyssi moc

Sjednané terminy nebo Ih(ty pro dodani ¢i poskytnuti sluzby musi byt pro svou
zavaznost sjednany v pisemné formé.

Pokud vyrobce z divodd, které nezavinil, nemuze dodrZet zavazné dodaci Ihtity
(nedostupnost pInéni), informuje o tom neprodlené& objednatele a zaroveri sdéli
novy predpokladany termin dodani. Neni-li pinéni dostupné ani v ramci této nové
Ihaty, je vyrobce opravnén od smlouvy zcela nebo zEasti odstoupit; jiz poskytnuté
protipInéni objednatele bude neprodlené vraceno.

Za ptipad nedostupnosti pInéni se vtomto smyslu povaZzuje zejména opozdéné
zasobeni ze strany dodavatele vyrobce, pokud vyrobce uzaviel odpovidajici kryci
obchod, ani jemu, ani jeho dodavateli nelze pfi¢ist zavinéni, nebo pokud vyrobce
neni v daném pfipadé povinen zajist'ovat nahradni nakup.

V pripadé prekazek pouze doasného charakteru se dodaci nebo realizagni lh(ity
prodluZuji, popr. se terminy dodani nebo pInéni posouvaji o dobu trvani prekazky
véetné primérené doby na obnoveni €innosti. Pokud by v8ak v dusledku zpozdéni
nebylo moZné po objednateli spravedlivé poZzadovat prevzeti dodavky nebo
sluZby, je opravnén odstoupit od smlouvy prostfednictvim okamZitého pisemného
prohlaSeni adresovaného vyrobci.

V pfipadé vzniku vy$§i moci plati ustanoveni odst. 2 véty 1 a 2 obdobné. Za vyssi
moc se povazuji rovnéz epidemie, pandemie, valka, nepokoje, pracovnépravni
spory, stavky, vyluky, nafizeni nebo opatfeni organ( statni moci, nevyhnutelny ne-
dostatek energii a surovin, nezavinéné dopravni omezeni, nepredvidatelné provozni
poruchy napfiklad v dusledku poZaru, vody nebo poskozeni stroju a veskeré dalsi
prekazky, které nebyly z objektivniho hlediska zptsobeny zavinénim vyrobce.
Vznik prodleni s dodavkou ze strany vyrobce se fidi zakonnymi predpisy. V kazdém
pripadé je v8ak zapotfebi upominka ze strany objednatele.

DodrZeni dodacich a realiza¢nich povinnosti vyrobce je podminé&no véasnym a
radnym spinénim zavazk( ze strany objednatele. Dostane-li se objednatel do
prodleni s pfevzetim, je vyrobce opravnén poZadovat nahradu Skody, ktera mu
tim vznikne; okamZikem prodleni s prevzetim prechazi na objednatele nebezpeci
nahodilého zhorSeni nebo nahodilé ztraty zboZi.

Dostane-li se vyrobce do prodleni s dodavkou nebo pIinénim, nebo se pro ngj
dodavka &i pInéni — bez ohledu na pfi€inu — stane nemoZnou, je jeho odpovédnost
za nahradu §kody omezena dle ustanoveni § 11 téchto VOP.

§5 ZruSeni objednavky, ramcové smlouvy

Zru8eni objednavek ze strany objednatele na produkty vyrobené dle specifikaci
zakaznika, jakoZ i na produkty, které jsou obstaravany vyhradné na zakladé objed-
navky objednatele, nejsou akceptovana. ZruSeni objednavek na ostatni produkty
podléha vyslovnému souhlasu vyrobce.

Ramcové smlouvy maji — pokud neni dohodnuto jinak — maximalni dobu trvani

12 mésicl. Pokud objednatel opomene provést rozdéleni jednotlivych odbérd,

je vyrobce opravnén toto rozdéleni provést sam. Pokud dohodnuté primérné
odbéry neodpovidaji otekavané potrebé, je vyrobce opravnén dle vlastniho uvazeni
kdykoli dodavat dil€i mnoZstvi. Neni-li dohodnuto jinak, je vyrobce na konci doby
trvani smlouvy opravnén dodat veskeré zbyvajici mnoZstvi nebo vyuctovat pouZité
materialy, vzniklé dodate¢né naklady a usly zisk.

§6 Dil&i dodavky

Vyrobce je opravnén kdykoli provadét dil&i dodavky a dil¢i pinéni, pokud je dil&i
dodavka pro objednatele pouZitelna v ramci smluvné stanoveného ucelu, je
zajisténo dodani zbyvajici objednané &asti zboZi a nevznikne tim objednateli Zadné
podstatné navyseni nakladl ani vyrazna dodatecna zatéz.

§7 Vraceni zbozi

Objednané a vyrobcem radné dodané bezvadné zboZi nelze vracet. Ve vyjimeénych
pripadech je vraceni mozné pouze po pfedchozim pisemném souhlasu vyrobce. U
jednotlivych vracenych zasilek G¢tuje vyrobce pausalni poplatek za zpracovani. Toto
neplati pro vraceni zboZi z dlivodu opravnénych reklamaci.

V pripadé vraceni zboZi bez priloZzeného dodaciho listu od vyrobce muze byt pfijeti
odmitnuto. Naklady z toho vzniklé nese objednatel. Vraceni specialnich vyrobku a
na miru fezaného materialu je ze strany vyrobce vylou¢eno.

§8 Ochranna prava tietich osob

Je-li vyrobce povinen dodat pfedmét pinéni podle zadani objednatele (vykresy,
modely, vzorky, skici apod.), odpovida objednatel za to, Ze tim nebudou poruSena
ochranna prava tfetich osob. V pfipadé poruseni této povinnosti z jeho viny je
objednatel povinen na prvni vyzvu vyrobce uvolnit jej od veSkerych pripadnych
naroku tretich stran.

§9 Misto pInéni / Pfechod rizika

Mistem plInéni pro sluzby vyrobce je sidlo vyrobce. Neni-li v potvrzeni objednavky
uvedeno jinak, pfechazi nebezped¢i nahodilé ztraty a nahodilého zhorSeni stavu
predmétu dodavky na objednatele okamZikem jeho predani, pfi¢emz od tohoto
okamZiku nese objednatel veSkera rizika spojena s véci. V pripadé zaslani predmétu
dodavky na jiné misto neZ misto pInéni pfechazi nebezpedi ztraty nebo poskozeni
na objednatele okamZikem pfedani dopravci, prepravci nebo jiné osobé ¢i instituci
povérené provedenim prepravy.

§10 Zaruka / Garance

Pro naroky ze zaruky v pripadé vécnych vad na pohonech pro rolety, slune¢ni
ochranu a vrata, jakoZ i na jejich Fidici komponenty, plati nasledujici:

1. Obecné

1.1 Tato ustanoveni o zaruce a garanci plati pro produkty, které jsou pouZivany v
roletovych, slune¢nich a vratovych systémech.

1.2 Vyrobce poskytuje u novych produkt(i zaruku na odstranéni vad po dobu 2

let v souladu s pravnimi predpisy, pokud neni v téchto V8eobecnych obchodnich
podminkach stanoveno jinak. U pouZitych produkta &ini zaruéni doba 1 rok.

1.3 Zaruéni doba zacina bé&zet ode dne dodani produkt( objednateli. Nemuze-li
objednatel doloZit konkrétni datum dodani, plati za po¢atek zaru¢ni doby datum
vyroby predmétu dodavky navy$ené o tfimésicni tolerancni Ihatu.

1.4 Podminkou uznani zaru¢niho ptipadu je, Ze pfi kontrole reklamovaného
produktu u vyrobce byla zjisténa zavada, za kterou vyrobce odpovida. Objednatel
je povinen poskytnout vyrobci reklamovany produkt spolu se v8emi informacemi a
ovéritelnymi podklady nezbytnymi pro zjisténi vady.

1.5 O zarucni pfipad se nejednd, pokud se pfi kontrole podle bodu 1.4 zjisti, Ze
reklamace je zpsobena nespravnou manipulaci s predmétem dodavky nebo Ze
zavada vznikla z jinych diivodu, za které vyrobce nenese odpovédnost. V takovém
pripadé je objednatel povinen vyrobci nahradit ndklady a vydaje vzniklé provedenim
kontroly dle bodu 1.4.

1.6 Prirozené opotiebeni a spotfeba nepredstavuji vécnou vadu. Za opotiebitelné
dily se povaZuji zejména: akumulatory, baterie a dalsi spotfebni produkty. Zakonna
zaruka tim neni dot&ena. Zaruka podle bodu 2.1 se na pouZité opotiebitelné nebo
spotrebni produkty nevztahuje.

1.7 V pripadé zaru¢niho naroku je vyrobce opravnén nejprve pokusit se o nasledné
pInéni. Vyrobce si pfitom vyhrazuje pravo rozhodnout, zda bude provedena oprava,
dodano nahradni zafizeni nebo novy pfistroj.

1.8 Zakoupenim produktti vyrobce uznava objednatel zaruéni a garan&ni podminky
vyrobce upravené v téchto V8eobecnych obchodnich podminkach, a to v jejich
platném znéni.

2. Zaruka na pohony pro rolety a slune¢ni ochranu

2.1 Nezavisle na zaruénich pravech popsanych v bodé 1 poskytuje vyrobce na
pohony pro rolety a slune¢ni ochranu zaruku v délce 5 let, coZ znamend, Ze pohony
budou po dobu az 5 let od data vyroby — pokud se jedna o nové zboZi uvedené v
katalogu Becker — opraveny bezplatné. Ustanoveni podle § 10 bodd 1.3-1.5a 1.8
plati obdobné.

O tom, zda bude provedena oprava, dodano rovnocenné nahradni zafizeni nebo
novy vyrobek, rozhoduje vyrobce s ohledem na hospodarnost. DalSi naklady
vyrobce neprebira.

2.2 Odkaze-li se objednatel na narok ze zaruky, nese diikazni bremeno ohledné
existence zaru¢niho pripadu.

2.3 Vyse uvedené ustanoveni neplati pro zafizeni, ktera nejsou pouzivana v
roletovych nebo slune&nich aplikacich v obvyklém smyslu, napt. v poZarnich
systémech, bazénovych technologiich, sportovnich zafizenich apod., jakoZ i pro
pouZzité pristroje.

3. Povinnost kontroly a oznameni vad

Objednatel prebira ve vztahu ke véem dodavkam a sluzbam vyrobce povinnost
kontroly a reklamace. Objednatel je povinen po prechodu rizika nebo prevzeti
produktu neprodlené zkontrolovat jeho funk&nost a zjisténé vady a pripadné skryté
vady neprodlené po jejich zjisténi oznamit, nejpozdéji vsak do 10 dnli, pisemné a
srozumitelnou formou.

Zéakaznik je povinen poskytnout vyrobci vSechny informace a ovéfitelné dokumenty,
které jsou nezbytné pro zjisténi vady. Pokud pfi kontrole vyrobcem nelze vadu
zjistit, nese naklady na kontrolu zakaznik.

§11 Omezeni odpovédnosti

Naroky na nahradu $kody — bez ohledu na jejich pravni diivod - jsou vylouceny jak
vag&i vyrobci, tak vici jeho plnicim nebo pomocnym pracovnikiim, pokud nejde o
umysiné nebo hrubé& nedbalé jednani & opomenuti.

V ptipadé hrubé nedbalosti je odpovédnost vyrobce omezena na $kodu

typickou pro smlouvu a rozumné predvidatelnou. V pripadé prosté nedbalosti pfi
porudeni podstatnych smluvnich povinnosti ze strany nevedoucich zaméstnanct
je odpovédnost vyrobce rovnéZ omezena na smluvné typickou, rozumné
predvidatelnou Skodu.

V kazdém pripadé zlstava zachovana odpovédnost vyrobce za Gjmu na Zivoté, téle
nebo zdravi, odpovédnost dle zdkona o odpovédnosti za vyrobek a dalsi naroky z
odpovédnosti vyrobce.

§12 Vyhrada vlastnického prava
AZ do UpIného splnéni vech pohledavek (v&etné veskerych zlstatkovych pohle-

davek z béZného uctu), které vyrobci nyni nebo v budoucnu nalezi viici objednateli
z jakéhokoli pravniho diivodu, se vyrobci poskytuji nasleduijici zajisténi, ktera na
jeho Zadost dle vlastniho uvazeni uvolni, pokud jejich hodnota trvale presahne
pohledavky o vice nez 10 %.

Zbozi z(stava ve vlastnictvi vyrobce. Pokud kupujici zboZi zpracovava nebo upra-
vuje, déje se tak ze zakona jménem prodavajiciho (resp. vyrobce), takZze prodavajici
muzZe roz§ifit svou vyhradu vlastnictvi i na novou véc. Prodavajici vak za zpracovani
ani jeho vysledek nenese Zadnou odpovédnost. Zanikne-li (spolu)vlastnictvi
vyrobce spojenim, je jiZ nyni dohodnuto, Ze (spolu)vlastnicky podil objednatele na
jednotné véci prechazi hodnotové (dle fakturaéni hodnoty) na vyrobce. Objednatel
uchovava (spolu)vlastnictvi vyrobce bezplatné. Zbozi, k némuz vyrobce vlastni
(spolu)vlastnické pravo, je dale ozna&ovano jako zboZi s vyhradou vlastnictvi.
Objednatel je opravnén zboZzi s vyhradou vlastnictvi v ramci béZzného obchodniho
provozu zpracovavat a dale prodavat, pokud se nenachazi v prodleni. Zastavy nebo
prevody zajisténi jsou nepfipustné. Pohledavky vzniklé z dalSiho prodeje nebo
jiného pravniho divodu (pojisténi, delikt) ve vztahu ke zboZi s vyhradou vlastnictvi
(vEetné vSech zlistatkovych pohledavek z béZzného Uctu) postoupuje objednatel

jiz nyni zajistovacim zplisobem v pIném rozsahu vyrobci. Vyrobce zmociiuje
objednatele — s moZnosti odvolani — k vymahani jemu postoupenych pohledavek na
vlastni jméno na uget vyrobce. Toto zmocnéni k inkasu muze byt odvolano pouze
tehdy, pokud objednatel neplni fadné své platebni zavazky.

P¥i zasazich tretich osob do zboZi s vyhradou vlastnictvi, zejména pfi zabaveni,

je objednatel povinen upozornit na vlastnictvi vyrobce a neprodlené jej o tom
informovat, aby mohl uplatnit sva vlastnicka prava. Pokud tfeti osoba neni schopna
uhradit vyrobci naklady vzniklé v této souvislosti (soudni &i mimosoudni), odpovida
za né objednatel.

V pripadé porudeni smlouvy ze strany objednatele — zejména pfi prodleni s platbou
— je vyrobce opravnén poZadovat vydani zboZi s vyhradou vlastnictvi nebo pripadné
postoupeni narokl objednatele na vydani vici tretim osobam. V navraceni nebo
zabaveni zboZi s vyhradou vlastnictvi ze strany vyrobce neni obsaZeno odstoupeni
od smlouvy.

§13 Platba, prodleni s platbou

Faktury vyrobce jsou — pokud neni dohodnuto jinak — splatné bez srazky do 30 dn(i
od data vystaveni faktury.

Zasilani faktur mGze podle volby vyrobce probihat postou nebo e-mailem.
Objednatel souhlasi s tim, Ze bude faktury prijimat elektronicky. Elektronické
faktury budou objednateli zasilany ve formatu PDF e-mailem na adresu, kterou
objednatel sdélil pro tento Gcel. Objednatel se zavazuje zajistit veskeré technické
predpoklady, aby mohl fakturu dle dohody pfijimat. Zmé&nu e-mailové adresy
urené pro elektronické zasilani faktur je objednatel povinen neprodlen& oznamit
vyrobci. Elektronicka faktura se povaZuje za doru¢enou okamZikem prijeti e-mailu,
k némuz je faktura priloZena. Objednatel miZe souhlas s elektronickym zasilanim
faktur kdykoli pisemné odvolat.

V pripadé dil¢ich dodavek nebo dil¢ich pInéni je vyrobce opravnén fakturovat jiz
poskytnuta pInéni. Pokud objednatel neuhradi v€as svou platebni povinnost za
dil¢i dodavku nebo dil&i pInéni, je vyrobce opravnén zadrZet dalsi dilci dodavky
nebo pInéni, pfipadné dodat dalsi dil¢i dodavky vyhradné na dobirku na naklady
objednatele.

Pokud ma vyrobce opravnéné pochybnosti o bonité& objednatele nebo pokud byl
objednatel v prodleni s platbou pfi pfedchozi dodavce ¢i dil¢i dodavce, je vyrobce
opravnén realizovat dal$i dodavky nebo dil¢i dodavky vyhradné na dobirku a na
naklady objednatele. ZadrzZeni plateb nebo zapo&teni vici platebnim narokim
vyrobce je vylou€eno, ledaZe by $lo o pravné zavazné, nesporné nebo uznané
protinaroky.

Pokud se po uzavieni smlouvy ukaZze (napt. podanim navrhu na zahajeni
insolvenéniho fizeni), Ze narok vyrobce na kupni cenu je ohroZen platebni
neschopnosti objednatele, je vyrobce opravnén dle zakonnych ustanoveni
odmitnout pInéni a — pfipadné& po stanoveni Ihity — odstoupit od smlouvy. V pfipadé
smluv na vyrobu nezastupitelnych véci (zakazkova vyroba) mize vyrobce od
smlouvy odstoupit okam?Zit&; zakonna Uprava o zbyte&nosti stanoveni Ihtity zlstavaji
nedotcena.

Dostane-li se objednatel do prodleni s platbou, je vyrobce opravnén poZzadovat
ode dne prodleni troky z prodleni ve vysi 10 % nad pfislusnou zakladni trokovou
sazbou Evropské centralni banky jako nahradu $kody. Objednatel miZe prokazat,
Ze skute¢né zatiZeni bylo niZsi, a v tom pfipadé budou uroky primérené snizeny.
Vyrobce si zaroveii vyhrazuje pravo prokazat vyssi Skodu.

§14 Casteéna neplatnost

Pokud by nékteré ustanoveni téchto obchodnich podminek nebo jiného smluvniho
ujednani bylo nebo se stalo neplatnym, ztstava tim platnost ostatnich ustanoveni
nebo ujednani nedotéena. Neplatné ustanoveni bude v takovém pfipadé nahrazeno
ustanovenim platnym, jehoZ hospodarsky Ucel se co nejvice priblizi ucelu
neplatného ustanoveni.

Stand: 01.01.2023
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